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Lisandused kolmest muudetud versioonist (dokumendid 10681/2017, 10681/17 REV 1, 14625/17,
15237/17) vorreldes komisjoni ettepanekuga on mérgitud paksus kirjas.

Noukogu 18. detsembri istungi jarel (dok 15237/17 ADD]1) lisatud uus tekst on mérgitud paksus
allajoonitud kirjas.

Kdik véljajatmised on mirgitud nurksulgudega | |.
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2016/0379 (COD)

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles Kisitletakse elektrienergia siseturgu

(uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

LISA
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(D) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 714/2009" on korduvalt oluliselt
muudetud. Kuna mééruses on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti

sOnastada.

(2)  Energialiidu eesmérk on tagada tarbijatele (nii kodutarbijatele kui ka ettevdtjatele) ohutu,
kindel, sdéstev, konkurentsivoimeline ja taskukohane energia. Ajalooliselt on
elektrisiisteemis olnud domineerivad vertikaalselt Idimitud, tihti avalik-6iguslikud
monopolid ja suured keskselt juhitavad tuum- voi fossiilkiitustel tootavad elektrijaamad.
Alates 1999. aastast jark-jargult vilja kujundatud elektrienergia siseturu eesmérk on
pakkuda koikidele liidu tarbijatele — nii kodanikele kui ka ettevotjatele — tdelist
valikuvGimalust, uusi ettevotlusvoimalusi ja rohkem piiriiilest kaubandust, et saavutada
tohususe kasv, konkurentsivdimelised hinnad ja kdrgemad teenindusstandardid ning toetada
varustuskindlust ja sédstlikkust. Elektrienergia siseturul on konkurents suur, eriti hulgimiiiigi

ja piiriiilese kaubanduse valdkonnas. Konkurents on endiselt tdhusa energiaturu alus.

(3)  Euroopa energiasiisteemis leiavad aset kiimnendite suurimad muutused ja nende muutuste
keskmes on elektriturg. [ | See muutus loob turuosalistele uusi vdimalusi ja toetab neid
ning esitab uusi véljakutseid. Samal ajal vdimaldab tehnoloogia areng kaasata tarbijaid uutel

viisidel ja teha piiriiilest koostodd.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 714/2009 vorkudele
juurdepédsu tingimuste kohta piiriiileses elektrikaubanduses ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 1228/2003 (ELT L 211, 14.8.2009, 1k 15).
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(3a)

“4)

)

(6)

(7

Kiesoleva miidrusega kehtestatakse eeskirjad selleks, et tagada energia siseturu
toimimine, h6lmates samas piiratud hulgal néudeid, mis on seotud taastuvate
energialiikide arendamisega ja keskkonnapoliitikaga, eelkdige [ | erinorme teatavate
taastuvenergia [ | tootmisseadmete suhtes, mis kisitlevad tasakaalustamiskohustust,
jaotamist ja iimberjaotamist [ |, samuti uue tootmisvoimsuse siisinikdioksiidiheite

kiinnisega, kui sellele kohaldatakse reservvoimsuse mehhanismi.

Riigi sekkumine, mis on tihti kooskdlastamata, on elektri hulgimiitigiturgu veelgi

moonutanud, ja sellel on negatiivne mdju investeeringutele ning piiriiilesele kaubandusele.

Minevikus olid elektritarbijad vaid passiivsed ja ostsid elektrit sageli reguleeritud hinnaga,
millel puudus otsene seos turuga. Tulevikus tuleb tarbijaid kaasata nii, et nad osaleksid turul
tdiel méairal teiste turuosalistega vordsetel alustel. Selleks et 16imida turuga taastuvenergia
itha suurenevat osakaalu, peaks tulevane elektrisiisteem kasutama tiiel médral dra
olemasolevaid paindlikkuse allikaid, eriti tarbimiskaja ja salvestamist. [ | Samuti peab

siisteem soodustama energiatohusust.

Turu suurem 16imimine ja iileminek kdikuvamale elektritootmisele eeldab tdiendavate
joupingutuste tegemist riikide energiapoliitika kooskdlastamisel naaberriikidega ja piiritilese

elektrikaubanduse voimaluste kasutamisel.

On vilja tootatud digusraamistikud, mis voimaldavad elektriga kaubelda kogu liidus. Selle
arengu toetamiseks on vastu voetud mitmeid vorgueeskirju ja suuniseid elektriturgude
16imimiseks. Need vorgueeskirjad ja suunised sisaldavad sitteid turueeskirjade, slisteemi
toimimise ja vorguithenduste kohta. Selleks et tagada tiielik labipaistvus ja suurem
oiguskindlus, tuleks seadusandliku tavamenetluse alusel vastu votta ka turu toimimise ja
voimsuse jaotamise peamised pdhimotted tasakaalustamis-, pdevasise, jirgmise pdeva ja

forvardturu ajavahemikes ning koondada need {ihte digusakti.
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(7a)

(7b)

(70)

Tasakaalustamissuuniste artiklis 13a on siatestatud protsess, mille raames
pohivorguettevotjad saavad delegeerida koik voi moned oma iilesanded kolmandale
isikule. Delegeerivad pohivorguettevotjad peaksid jiddima vastutavaks kiesolevas
méiiruses sisalduvate kohustuste taitmise tagamise eest. Sarnaselt peaksid liikkmesriigid
saama méiirata kolmandale isikule iilesandeid ja kohustusi. Selline mairamine peaks
olema piiratud riiklikul tasandil tiidetavate iilesannete ja kohustustega (nagu
tasakaaluarveldus). Médramise piirangud ei peaks péhjustama ebavajalikke
olemasoleva riikliku korra muudatusi. Pohivorguettevotjad peaksid siiski jaima
vastutavaks iilesannete eest, mis on antud neile [uuesti sonastatud elektridirektiivi]

artikli 40 kohaselt.

Tasakaalustamissuuniste artiklites 18, 30 ja 32 on sitestatud, et
tasakaalustamisenergia standard- ja eritoodete hinnakujunduse meetod peaks looma
turuosalistele stiimuleid, et taastada ja siilitada tasakaalustamatuse hinnapiirkonna
siisteemi tasakaalu, vihendada siisteemi tasakaalustamatust ja ithiskonna kulutusi.
Sellise hinnakujunduse eesmérk peaks olema tarbimiskaja ja muude
tasakaalustamisressursside majanduslikult tohus kasutamine kooskolas
talitluskindluse piiridega. Tasakaalustamisvoimsuse hankimiseks kasutatava
hinnakujundusmeetodi eesméirk peaks olema tarbimiskaja ja muude
tasakaalustamisressursside majanduslikult tohus kasutamine kooskolas

talitluskindluse piiridega.

Tasakaalustamisenergia turgude 16imimine peaks hélbustama péevasisese turu tohusat
toimimist, et voimaldada turuosalistel teha tasakaalustamist voimalikult
reaalajalihedaselt, mis vastab tasakaalustamissuuniste artiklis 24 méératletud
tasakaalustamisenergia sulgemisaegadele. P6hivorguettevotjad peaksid
tasakaalustamisturul tasakaalustamist tegema alles pirast pievasisese turu l1oppemist
jddnud tasakaalustamatuse korvamiseks. Tasakaalustamissuuniste artiklis 53 nihakse
ette tasakaaluarveldusperioodi ithtlustamine Euroopas kestusele 15 minutit. Selline
iihtlustamine peaks edendama pievasisest kaubandust ja mitme kaubeldava toote

arendamist ithe ja sama tarneaja jaoks.
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(7d)

Selleks et pohivorguettevotjad saaksid tasakaalustamisvoimsust hankida ja kasutada
tohusalt, siistlikult ja turupohiselt, on vaja soodustada turgude 10imimist. Sellega
seoses kehtestati tasakaalustamissuuniste IV jaotises kolm meetodit, mille abil voivad
pohivorguettevotjad eraldada piirkonnaiilest voimsust tasakaalustamisvoimsuse
vahetamiseks ja reservide jaotamiseks, kui see on kooskolas tasuvusanaliiiisiga:
koosoptimeerimine, turupdhine jaotamine ja jaotamine majandusliku tasuvuse
analiiiisi pohjal. Koosoptimeerimisel pohinev jaotamine peaks toimuma jirgmise
pideva ajavahemikus, turupohist jaotamist voiks aga teha siis, kui leping on solmitud
kuni nédal enne tasakaalustamisvoimsuse pakkumist, ning majandusliku tasuvuse
analiiiisil pohinevat jaotamist voib kasutada, kui leping on sdolmitud rohkem kui niidal
enne tasakaalustamisvoimsuse pakkumist, tingimusel, et jaotamisel on piiratud mahud
ja hinnang tehakse igal aastal. Kui piirkonnaiilese voimsuse jaotamise protsessi
metoodika on heaks kiitnud asjaomased reguleerivad asutused, voivad kaks voi enam
pohivorguettevotjat asuda metoodikat varem kasutama, et koguda kogemusi ja tagada
edaspidi sujuv iileminek selle kasutamisele teiste pohivorguettevotjate seas. Kui selline
metoodika on olemas, peaksid koik pohivorguettevotjad siiski iihtlustama selle

rakendamise, et soodustada turgude 16imimist.

(7e) Tasakaalustamissuuniste V jaotises sitestatakse, et tasakaaluarvelduse peaeesmiirk on
tagada, et tasakaaluhaldurid toetaksid siisteemi tasakaalu tohusalt ja innustaksid
turuosalisi tasakaalu taastamisel ja/vo6i siilitamisel. Selleks, et tasakaalustamisturg ja
kogu energiasiisteem voimaldaks ldimida iiha suurenevat muutliku taastuvenergia osa,
peaksid tasakaalustamatuse hinnad kajastama energia véirtust reaalajas.
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(79)

(72

Vodimsuse jaotamise ja iilekandevéime piiratuse juhtimise suunistes? siitestatakse
iiksikasjalikud suunised piirkonnaiileseks voimsuse jaotamiseks ja iilekandevoime
piiratuse juhtimiseks jirgmise pieva turgudel ning pievasisestel turgudel, sealhulgas
nouded selliste iihiste meetodite kohta, mida rakendatakse pakkumispiirkondades
samal ajal saadavalolevate voimsuste méairamiseks, ning tohususe hindamise
kriteeriumid ja pakkumispiirkondade piiritlemise liibivaatamine. Artiklites 32 ja 34 on
sitestatud pakkumispiirkondade struktuuri libivaatamise reeglid, artiklites 41 ja 54
jargmise piaeva ja paevasiseste ajavahemike korgeimate ja madalaimate
kliiringhindade iihtlustatud piirid, artiklis 59 séitestatakse piirkonnaiileste tehingute
sulgemisaega kisitlevad reeglid, artikkel 74 sisaldab aga reegleid koormuste

iimberjaotamise ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodikate kohta.

Véimsuse jaotamise forvardturu eeskirjas® sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad
voimsuse piirkonnaiilese jaotamise kohta forvardturul, iihise metoodika kohta, millega
maéiratakse kindlaks pikkade ajavahemike jaoks piirkonnaiilesed voimsused, sellise
iihtse jaotamiskeskkonna rajamise kohta Euroopa tasandil, kus pakutakse pikaajalisi
iilekande6igusi, ning voimaluste kohta neid tagasi kanda voimsuste jaotamiseks
forvardturul v6i nende illeandmiseks iihelt turuosaliselt teisele. Suuniste artiklis 30 on

sitestatud forvardturu riskimaandamistooteid Késitlevad normid.

Komisjoni 24. juuli 2015. aasta madrus (EL) 2015/1222, millega kehtestatakse voimsuse
jaotamise ja lilekoormuse juhtimise suunised.

Komisjoni 26. septembri 2016. aasta méérus (EL) 2016/1719, millega kehtestatakse
voimsuse jaotamise forvardturu eeskiri.
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(7h)

®)

€))

Vorgueeskirjas elektritootmisiiksuste njuete kohta* siitestatakse nouded
elektritootmisiiksuste, eelkoige siinkroonmoodulite, energiapargimoodulite ja avamere
energiapargimoodulite ithendamiseks elektriithendsiisteemi. See aitab seega tagada
ausa konkurentsi tingimusi elektri siseturul, siisteemi turvalisust ja taastuvate
energiaallikate liitumist ning aitab soodustada Euroopa Liidu iilest elektrikaubandust.
Vorgueeskirja artiklites 66 ja 67 on sitestatud eeskirjad elektri tootmise

kujunemisjirgus tehnika kohta.

Peamiste turupdhimdtetega tuleks ette néha, et elektrihinnad médratakse kindlaks pakkumise
jandudlusega. Need hinnad peaksid andma maérku elektrivajadusest, andes turupShise
stiimuli investeerida sellistesse paindlikkuse allikatesse nagu paindlik tootmine,

ithendamine, tarbimiskaja voi salvestamine.

Kuigi elektrisektori CO2-heite vihendamine koos taastuvate energiaallikate muutumisega
turu oluliseks osaks on iiks energialiidu eesmiéirke [ ], on oluline kdrvaldada piiriiilese
kaubanduse olemasolevad tokked ning soodustada investeerimist toetavasse taristusse, nt
paindlikumasse tootmisse, ithendamisse, tarbimiskajasse ja salvestamisse. Selleks et toetada
sellist tileminekut muutlikule ja hajatootmisele ning tagada, et energiaturu pdhimdtted on
liidu tulevaste elektriturgude aluseks, on oluline keskenduda uuesti liihiajalistele turgudele ja

nappusest juhinduvale hinnakujundusele.

Komisjoni 14. aprilli 2016. aasta médrus (EL) 2016/631, millega kehtestatakse vorgueeskiri
elektritootmisiiksuste vorku iihendamise nduete kohta.

15879/17 tar/TV/sel 9

LISA

DG E 2B ET



(10)

(an

Liihiajalised turud suurendavad likviidsust ja konkurentsivoimet, kuna vdimaldavad
suuremal hulgal ressurssidel ja eriti paindlikumatel ressurssidel osaleda turul tiiel mééral.
Tulemuslik nappusest juhinduv hinnakujundus soodustab turuosaliste kéttesaadavust siis,
kui turg seda kdige rohkem vajab, ning sellega tagatakse, et nende kulud hiivitatakse
hulgimiitigiturul. Seepirast on oluline vdimalikult suures ulatuses tagada, et kdrvaldatakse
halduslikud ja kaudsed hinnalaed, et energianappuse korral rakenduvad elektrihinnad
saaksid tdusta saamata energia hinnani. Turustruktuuriga tiieliku 16imimise korral aitavad
lithiajalised turud ja nappusest juhinduv hinnakujundus kaotada muid selliseid
varustuskindluse tagamise meetmeid nagu reservvdimsuse mehhanismid. Samal ajal ei
tohiks nappusest juhinduv hinnakujundus ilma hulgimiiiigituru hinnalagedeta pérssida

1dpptarbijate ning eriti kodutarbijate ja VKEde vdimalust maksta kindlat ja stabiilset hinda.

Vastavalt artiklite 107, 108 ja 109 kohastele liidu riigiabi reeglitele ei tohiks erandid
sellistest peamistest turupohimotetest nagu tasakaalustamiskohustus, turupohine edastamine
voi [ ]| koormuse timberjaotamine vihendada paindlikkussignaale ega takistada selliste
lahenduste nagu salvestamise, tarbimiskaja vOi agregeerimise arendamist. Kuigi erandid on
endiselt vajalikud, et hoida dra liigne halduskoormus teatavate osaliste ning eriti
kodutarbijate ja VKEde jaoks, ei ole laialdased erandid, mis holmavad kogu tehnoloogiat,
kooskdlas eesmirgiga saavutada [ | COz-heite turupohise ja tohusa vihendamise protsess,

ning need tuleks seega asendada sihipdrasemate meetmetega.
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(12)

Tohusa konkurentsi eeltingimuseks elektrienergia siseturul on mittediskrimineerivad ja
labipaistvad tasud vorgu, sealhulgas iilekandesiisteemi iihendusliinide kasutamise eest.
Vorkudevahelise ithenduse voimsuste koordineerimata vihendamine piirab jirjest
rohkem elektrienergia vahetust liikmesriikide vahel ja on muutunud tosiseks
takistuseks toimiva elektrienergia siseturu viljaarendamisele. [ | Vorkudevaheliste
iihenduste olemasolev voimsus peaks seega olema nii suur kui vorgu turvalise talitluse
ohutusnormid vdimaldavad, sealhulgas jéirgides (n-1) julgeolekundudeid. Vdimsuse
taseme seadmisele silmusvorgus on siiski olemas teatavad piirangud. Planeerimata
voogude tase ei peaks iiletama taset, mida voiks eeldada struktuurse iillekandevoime
piiratuseta pakkumispiirkonnas. Lisaks voivad tekkida ettenihtavad probleemid
vorgu turvalisuse tagamisel, niiteks vorgu hooldustéode puhul. Samuti voivad ette
tulla juhtumipoéhised vorgu turvalisusprobleemid. Seda taset iiletavaid piiranguid voib
aktsepteerida ainult piiratud kestusega iileminekuetapis, mis on vajalik selleks, et
kohandada [ | vorkude praegust fiiiisilist olukorda vorkudevaheliste iihenduste
maksimumvoéimsuse kasutamiseks. Uus sihtvordlustase ja, kui see on kohaldatayv,
lineaarne kava selle saavutamiseks, peaksid tagama, et kauplemiseks on kittesaadav
voOi voimsusarvutustes kasutatakse vastavalt vorkudevahelise ithenduse voimsuse
minimaalset osa. Ringvooge tuleks voimsusarvutustes arvestada ainult sellisel mééaral,
mil need oleksid olemas ilma iilekandevéime sisemise piiratuseta. Kuigi piirkonnaiilese
voimsuse teatavad selgelt piiritletud piirangud véivad olla p6hjendatud, tuleb
kehtestada selge miinimumkiinnis, millega vilditakse erandite tegemise voimaluse
liigset kasutamist ja antakse turuosalistele prognoositav voimsuse vairtus. Kui
kasutatakse voopdhist meetodit, peaks see kiinnis méifirama vorkudevahelise iihenduse
soojusvoimsuse miinimumosa, mida kasutatakse koordineeritud voimsusarvutuse

sisendvéirtusena voimsuse arvutamise ja iilekandevoime piiratuse juhtimise suunistes.
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(13)

(14)

Oluline on véltida konkurentsi moonutamist, mis tuleneb sellest, et pohivorguettevotjad
litkkmesriikides kasutavad erinevaid ohutus-, talitlus- ja planeerimisnorme. Peale selle
peavad olemasolevad edastamisvdimsused ning neid mdjutavad ohutus-, planeerimis- ja

talitlusnormid olema turuosalistele ldbipaistvad.

Selleks et tdhusalt juhtida vajalikke investeeringuid, peavad hinnad andma méarku, kus
elektrit on kdige rohkem vaja. Piirkondlikus elektrisiisteemis eeldavad diged
asukohasignaalid pakkumispiirkondade iithetaolist, objektiivset ja kindlat kindlaksmé&dramist
labipaistva protsessi kaudu. Selleks et tagada liidu elektrivorgu tdhus toimimine ja
kavandamine ning tdhusad hinnasignaalid uue tootmisvoimsuse, tarbimiskaja voi
iilekandetaristuga seoses, peaksid pakkumispiirkonnad kajastama tilekandevdime
struktuurset piiratust. Eelkdige ei tohiks piirkonnaiilest voimsust vihendada iilekandevdime

sisemise piiratusega seotud probleemide lahendamiseks.
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(14a)

Pakkumispiirkondade optimeerimise lahknevate p6himaotete arvesse votmiseks,
ohustamata likviidseid turge ja vorku tehtavaid investeeringuid, tuleks iilekandevoime
piiratuse iiletamiseks ette niiha kaks voimalust. Liikmesriigid voivad valida
pakkumispiirkondade jagamise voi selliste meetmete vahel nagu vorgu tugevdamine ja
vorgu optimeerimine. Sellise otsuse alguspunkt peaks olema pikaajaliste struktuursete
iilekandevoime piiratuste kindlakstegemine kas liikmesriigi pohivorguettevotja poolt
voi pakkumispiirkonna lidbivaatamise kaudu. Liikmesriigid peaksid piiiidma leida
enne lihise lahenduse sellele, kuidas kisitleda parimal viisil iillekandevoime piiratust.
Selle kaigus voivad liikmesriigid vastu votta mitut riiki holmavaid voi riiklikke
tegevuskavasid illekandevoime piiratuse iiletamiseks. Selle tegevuskava rakendamise
1opus peaks liikmesriikidel olema voimalik valida kas jagamise voi iilejddnud
iilekandevoime piiratuse parandusmeetmetega katmise vahel, mille kulud nad
kannavad ise. Viimasel juhul ei jagata neid nende tahte vastaselt, tingimusel et

minimaalne voimsuse vordlustase on saavutatud. Minimaalne voimsuse tase, mida

tuleks voimsuse arvutamisel kasutada, peaks olema Kriitilise vorguelemendi voimsuse

osakaal, jargides eriolukorra talituskindluse piire ja vottes arvesse talitluskindluse

varu. Kriitiliste vorguelementide voimsuse puhul ei tohiks arvesse votta sisemist

iilekandevoime piiratust ja planeerimata voimsusvooge, mis viljuvad samast

pakkumispiirkonnast ja taassisenevad samasse pakkumispiirkonda. Viimase

voimalusena peaks olema voimalik komisjoni otsuse vastuvotmine pakkumispiirkonna
struktuuri kohta, millega muudetakse ainult nende liikkmesriikide pakkumispiirkonna
struktuuri, kes on valinud jagamise voi kes ei ole saavutanud minimaalset vordlustaset.
Nende liikmesriikide suhtes, kes votavad iilekandevoime piiratuse iiletamiseks vastu
tegevuskava, tuleks kohaldada vorkudevaheliste ithenduste jiarkjargulise avamise
perioodi. Selleks peaksid liikkmesriigid kokku leppima lineaarses kavas, mille

alguspunktiks on sellel piiril enne tegevuskava rakendamist eraldatud voimsus.

15879/17 tar/TV/sel 13

LISA

DG E 2B ET



(15)

[ ] Turu tdhus 16imimine eeldab piiriiilese kaubanduse tokete siistemaatilist kdrvaldamist, et
vahendada turu killustatust ja voimaldada liidu energiatarbijatel saada 16imitud elektrituru

eelistest ja konkurentsist tdiel mééral kasu.

(16) Kdiesolevas miiruses tuleks sitestada koik tarifitseerimise ja voimsuste jaotamise
aluspohimdtted ning néha ette selliste suuniste kasutuselevott, kus asjaomased pohimdtted ja
meetodid on veelgi {liksikasjalikumalt sonastatud, et voimaldada kiiret kohanemist
muutuvate olukordadega.

(17)  Ulekandevdime piiratuse probleemide lahendamine peaks andma pdhivdrguettevdtjatele ja
turuosalistele digeid majanduslikke signaale ning tuginema turumehhanismidele.

(18)  Avatud, konkurentsile rajatud turul peaksid nende iilekandesiisteemide kéitajad, millest
piirililesed voimsusvood périnevad, ja nende iilekandesiisteemide kéitajad, milles
konealused voimsusvood I6pevad, hiivitama pdhivorguettevatjatele kulutused seoses
piirilileste voimsusvoogude vastuvdtuga nendele kuuluvate vorkude kaudu.

(19)  Pohivorguettevotjate vahelisest hiivitusmehhanismist tulenevaid makseid ja lackumisi tuleks
siseriiklike vorgutariifide kehtestamisel arvesse votta.
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(20)

21

(22)

(23)

24)

Vorgule piiritilese juurdepédésu eest tegelikult makstav summa voib méarkimisvaérselt
koikuda, soltudes asjaomastest pohivorguettevotjatest ning litkmesriikides kohaldatud
tarifitseerimissiisteemi struktuurilistest erinevustest. Seetdttu on vaja teatavat iihtlustamist,

et viltida moonutuste tekkimist kaubanduses.

Ulekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulude kasutamine peaks toimuma eeskirjade
kohaselt, vélja arvatud juhul, kui asjakohase vorkudevahelise iihenduse eri laad Gigustab

erandit konealustest eeskirjadest.

Selleks et tagada koigile turuosalistele vordsed tingimused, tuleks vorgutariife kohaldada
nii, et nendega ei diskrimineeritaks ei jaotustasandi ega iilekandetasandi tootmisvdimsust
positiivselt ega negatiivselt. Nendega ei tohiks diskrimineerida energiasalvestamist ega

vihendada stiimulit osaleda tarbimiskajas voi edendada energiatdhusust.

Selleks et suurendada ldbipaistvust ja vorreldavust tariifide kindlaksmédramisel, kui
pakkumiste iihtlustamine ei tundu olevat asjakohane, peaks [ettepanekuga COM(2016)
863/2 uuesti sdnastatud méiruse (EU) nr 713/2009] loodud Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koostodamet (edaspidi ,,amet*) esitama [ | parimate tavade

aruande tariife késitlevate meetodite kohta.

Selleks et paremini tagada optimaalne investeerimine iileeuroopalisse vorku ja lahendada

probleemid, kui olulisi vorkude ihendamise projekte ei saa ellu viia tulenevalt prioriteetide

puudumisest riigi tasandil, tuleks kaaluda vdimsusjaotustasude kasutamist, [ | mis aitaks

tagada kittesaadavust ja sdilitada voi suurendada ithendvdimsust.
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(25)

(26)

Selleks et tagada elektri iilekandevorgu optimaalne haldamine ja vdimaldada piiritilest
elektrienergiaga kauplemist ja selle tarnimist liidus, tuleks luua Euroopa elektri
pOhivorguettevotjate vorgustik. See peaks oma iilesandeid tditma kooskdlas liidu
konkurentsieeskirjadega, mida jétkuvalt kohaldatakse ka Euroopa elektri
pohivorguettevatjate vorgustiku otsuste suhtes. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate
vorgustiku iilesanded peaksid olema tidpselt midratletud ja tema toomeetod peaks tagama
Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku tdhususe, labipaistvuse ja esindusliku
loomuse. Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustiku poolt koostatavate
vorgueeskirjade eesmirk ei ole asendada riigisiseste kiisimuste jaoks vajalikke siseriiklikke
vorgueeskirju. Kuna tdhusamaid edusamme on vdimalik saavutada piirkondliku
lahenemisviisi kaudu, peaksid pohivorguettevitjad looma iildise koostddstruktuuri raames
piirkondlikud struktuurid, tagades samas piirkondliku tasandi tulemuste kokkusobivuse liidu
tasandi vorgueeskirjade ja kiimneaastase mittesiduva vorkude arengukavaga. Liikmesriigid
peaksid edendama koost6dd ning kontrollima vorgu tohusust piirkondlikul tasandil.
Piirkondliku tasandi koostd6 peaks tihilduma edusammudega konkurentsivoimelise ja

tohusa elektrienergia siseturu suunas.

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik peaks tegema Euroopa ressursside piisavuse
keskpika kuni pika perioodi hindamise, mis oleks objektiivne alus ressursside piisavusega
seotud probleemide hindamiseks. Selleks, et see objektiivne alus oleks olemas igat liiki
reservvoimsuse mehhanismide puhul, tuleb ressursside piisavuse hinnangu
stsenaariumides ja tundlikes elementides arvesse votta reservvoimsuse mehhanismide
erinevaid liike. Reservvdimsuse mehhanismi raames késitletava ressursside piisavuse
probleemi aluseks peaks olema [ | hiisti koordineeritud riiklik ja Euroopa ressursside

piisavuse hindamine.
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27)

(28)

(29)

(30)

Kiesoleva méérusega ette ndhtud ressursside piisavuse keskmise kuni pika perioodi
hindamisel (prognoos 10 aastast kuni aastani) on teine otstarve kui [ettepaneku

COM(2016) 862 kohase riskideks valmisoleku mééruse] artiklis 9 osutatud hooajalistel
prognoosidel (prognoos kuni kuus kuud). Keskmise kuni pika perioodi hindamisi
kasutatakse peamiselt selleks, et hinnata vajadust reservvoimsuse mehhanismide jirele,
samal ajal kui hooajalisi prognoose kasutatakse selleks, et anda teada riskidest, mis jargmise
kuue kuu jooksul voivad pohjustada elektritarnete olulist halvenemist. Peale selle teevad [...]
piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid piirkondlikke piisavuse hindamisi, nagu on
maédratletud Euroopa digusaktides, milles kisitletakse elektri iilekandesiisteemi toimimist.
Need on viga lithikest perioodi hdlmavad (prognoos nédalast kuni pdevani) ressursside

piisavuse hindamised, mida kasutatakse siisteemi toimivuse kontekstis.

Enne reservvoimsuse mehhanismide kehtestamist, peaksid liikmesriigid hindama
regulatiivseid moonutusi, mis aitavad kaasa asjaomasele ressursside piisavuse probleemi
tekkele. Neil peaks olema kohustus votta kindlakstehtud moonutuste kdrvaldamiseks
meetmeid, sh kehtestada nende rakendamise ajakava. Reservvdimsuse mehhanisme tuleks
kehtestada tliksnes selleks, et lahendada [...] probleemid, mida selliste moonutuste

korvaldamine ei aita lahendada].

Reservvoimsuse mehhanisme kehtestada kavatsevad litkmesriigid peaksid ette nigema
ressursside piisavuse sihttasemed ldbipaistva ja kontrollitava protsessi kaudu.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik médérata kindlaks oma soovitav varustuskindluse tase.

Tuleks sétestada reservvdimsuse mehhanismi peamised pohimdtted. Olemasolevad
reservvoimsuse mehhanismid tuleks nende pohimotete valguses 1dbi vaadata. Kui Euroopa
ja riiklikust ressursside piisavuse hinnangust ilmneb, et piisavusega seotud probleemid
puuduvad, ei tohiks luua uusi reservvéimsuse mehhanisme ning olemasolevate
reservvoimsuse mehhanismide raames ei tohiks votta uusi voimsusega seotud kohustusi.
Kogu aeg tuleb téita Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107—109 kohaseid riigiabi

kontrolli eeskirju.
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€2))

(32)

(33)

(34)

Tuleks sétestada tiksikasjalikud eeskirjad, millega holbustatakse tdhusat piiriiilest osalemist
reservvoimsuse mehhanismides. Piiriiilesed pohivorguettevatjad peaksid holbustama
huvitatud tootjate osalemist reservvdimsuse mehhanismides. Seepérast peaksid nad
arvutama voimsused, kuni milleni on piirililene osalemine vdimalik, soodustama osalemist
ja kontrollima kéttesaadavust. [ ] Reguleerivad asutused peaksid tagama piiriiileste

eeskirjade tditmise litkmesriikides.

Vottes arvesse litkmesriikide energiasiisteemide erinevusi ja olemasolevate elektrivorkude
tehnilisi piiranguid, on parim turu Idimimist tagav ldhenemisviis tihti piirkondlik. Seega
tuleks tugevdada pdhivorguettevotjate piirkondlikku koostodd. Selleks et tagada tShus
koostdd, tuleks uue digusraamistikuga ette néha tugevam piirkondlik juhtimine ja
regulatiivne jarelevalve, selleks tuleks muu hulgas suurendada ameti otsustusdigust
piiriiilestes kiisimustes. Ka on litkmesriikide tdhusamat koostd6d vaja kriisiolukorras, et

suurendada varustuskindlust ja piirata turumoonutusi.

PShivorguettevatjate piirkondlik koost6d on ametlikult ette ndhtud sellega, et
pohivorguettevatjatel on kohustus osaleda piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite
tegevuses, mida tuleks edasi arendada ja mis peaks [ ] toetama elektrisiisteemide jarjest

rohkem 16imitud toimimist kogu liidus, tagades nende tdhusa ja kindla toimimise.

[ ] Piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite geograafiline ulatus peaks neil
vOimaldama panustada tulemuslikult [ | pohivorguettevotjate tegevuse koordineerimisse [ |
piirkondade piires ning selle tulemusel peaks suurenema siisteemi talitluskindlus ja turu
tohusus. Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid peaksid saama tegutseda
paindlikult, et tiita piirkonnas iilesandeid sellisel viisil, mis sobiks kéige paremini neile

usaldatud iiksikute iilesannete laadiga.
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(35) [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid peaksid [ | tiitma iilesandeid [ ], mis
piirkondlikul tasandil annavad vdrreldes riigi tasandiga lisavéértust. [ | Piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite | | iilesanded peaksid holmama piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite tiidetavaid siisteemi kiidueeskirjade> kohaseid tilesandeid
ning tdiendavaid siisteemi ja turu toimimise ning riskideks valmisolekuga seotud tilesandeid.
[ ] Piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite | ] iilesanded ei tohiks holmata

elektrisiisteemi reaalajas toimimist.

(36) [...] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid peaksid eelkdige tegutsema siisteemi ja
turu piirkondliku toimimise, mitte mis tahes iihe iiksuse huvides. Seega tuleks | |
piirkondlikele talitluskindluse koordinaatoritele anda [ | digus, mis on vajalik selleks, et
toetada [ | meetmeid, mida siisteemikditamispiirkonna pohivorguettevotjad votavad
teatavate iilesannete tditmisel, ning neil peaks olema iilejdéinud tilesannete puhul suurem

nduandev roll.

(37)  Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik peaks tagama, et [...] piirkondlike

talitluskindluse koordinaatorite tegevust kooskdlastatakse piirkonna piiride iileselt.

(38)  Selleks et suurendada liidu jaotusvorkude tdhusust ja tagada pohivirguettevotjatega ja
Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustikuga tihe koostdo, tuleks liidus luua Euroopa
jaotusvorguettevotjate iliksus (edaspidi ,,ELi jaotusvorguettevotjate liksus). ELi
jaotusvorguettevotjate liksuse tlilesanded peaksid olema tipselt madratletud ja selle
toomeetod peaks tagama liidu jaotusvorguettevotjate jaoks tohususe, lébipaistvuse ja
esinduslikkuse. ELi jaotusvorguettevotjate liksus peaks voimaluse korral tegema tihedat
koostddd Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustikuga vorgueeskirjade
ettevalmistamisel ja rakendamisel ning peaks muu hulgas andma suuniseid hajatootmise ja
salvestamise 16imimise kohta jaotusvdrgus voi muudes kiisimustes, mis on seotud
jaotusvorkude haldamisega. ELi jaotusvorguettevotjate liksus peaks votma asjakohaselt
arvesse ka eripérasid, mis on omased jaotusvorkudele, mis on iihendatud allavoolu | |
elektrivorkudega saartel, mis ei ole vorkudevaheliste iihenduste kaudu iihendatud [ |

teiste elektrivorkudega.

S Komisjoni 2. augusti 2017. aasta méddrus (EL) 2017/1485, millega kehtestatakse elektri
iilekandesiisteemi kédidueeskiri (ELT L 220, 25.8.2017, 1k 1).
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(39)

(40)

(41)

On vaja paremat koost6dd ja kooskdlastamist pohivorguettevotjate vahel, et luua tdhusa ja
labipaistva piiriiilese tilekandevorkudele juurdepédédsu pakkumiseks ja haldamiseks vajalikud
vorgueeskirjad ning tagada liidu iilekandesiisteemide kooskolastatud ja piisavalt
tulevikkuvaatav kavandamine ja hea tehniline areng, sh vorkudevaheliste ithendusvdimsuste
loomine, vottes nduetekohaselt arvesse keskkonnakaitset. Need vorgueeskirjad peaksid
jargima ameti poolt vélja todtatud raamsuuniseid, mis on oma olemuselt mittesiduvad
(raamsuunised). Amet peaks osalema vorgueeskirjade kavandite faktilistest asjaoludest
lahtuval ldbivaatamisel, sealhulgas vaadata l1ébi kavandite vastavuse raamsuunistele, ning tal
peaks olema vdimalik esitada komisjonile soovitus need vastu votta. Amet peaks hindama
vorgueeskirjade muutmiseks tehtud ettepanekuid ning tal peaks olema voimalik esitada
komisjonile soovitus need vastu votta. Pohivorguettevotjad peaksid haldama oma vorku

kooskdlas konealuste vorgueeskirjadega.

Tagamaks elektrienergia siseturu torgeteta toimimist tuleks ette ndha kord, mis voimaldaks
komisjonil vastu votta otsuseid ja suuniseid, mis muu hulgas puudutavad tarifitseerimist ja
vOimsuse jaotamist, ning samal ajal tagada vajaduse korral Euroopa assotsiatsioonide kaudu
litkkmesriikide reguleerivate asutuste osalemine kdnealuses protsessis. Reguleerivatel
asutustel on koos muude asjaomaste asutustega litkmesriikides tiita oluline osa

elektrienergia siseturu nduetekohasel toimimisel.

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku kavandatava t66 tulemustest on huvitatud
koik turuosalised. Seepirast on tingimata vaja tGhusat konsulteerimisprotsessi ning
olemasolevad konsulteerimise soodustamiseks ja tihtlustamiseks loodud struktuurid, nagu

riiklikud reguleerivad asutused voi amet peaksid etendama selles olulist osa.
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(42)

(43)

(44)

Selleks et tagada suurem labipaistvus liidu kogu elektri iilekandevorgu osas, peaks Euroopa
elektri pohivorguettevotjate vorgustik koostama, avaldama ja korrapéraselt ajakohastama
kiimneaastast mittesiduvat liiduiileste vorkude arengukava (liiduiilese vorgu arengukava).
Kodnealune vorgu arengukava peaks hdlmama rakendatavaid elektri tilekandevdrke ja
vajalikke piirkondlike vorkude vastastikuseid ithendamisi, mis on olulised kaubanduslikust

vOi1 varustuskindluse seisukohast.

Vorgueeskirjade véljatddtamise ja vastuvotmise kogemused on ndidanud, et viljatootamise
protsessi tuleks iihtlustada, selgitades, et ametil on digus [ | kinnitada vorgueeskirjade

kavad enne nende esitamist komisjonile.

Tuleks tugevalt toetada investeeringuid uute olulisse taristusse, tagades samas elektrienergia
siseturu nduetekohase toimimise. Selleks et suurendada nduete tditmisest vabastatud
alalisvooluvorkude vaheliste tihenduste positiivset mdju konkurentsile ja varustuskindlusele,
tuleks projektide kavandamisetapil kontrollida turu huvi ja vastu votta iilekandevoime
piiratuse juhtimise eeskirjad. Kui alalisvooluvorkude vahelised iihendused asuvad rohkem
kui tihe litkmesriigi territooriumil, peaks amet menetlema viimase instantsina nduete
tditmisest vabastamise taotlust, et votta paremini arvesse selle piirililest moju ja lihtsustada
selle haldamist. Lisaks peaks nouete tditmisest vabastatud suurte taristuprojektide ehitamise
erilist riskiprofiili silmas pidades olema tarne- ja tootmishuve omavatel ettevotjatel
asjaomaste projektide puhul vdimalik tdieliku eraldamise eeskirjadest ajutiselt kdrvale
kalduda. Miiruse (EU) nr 1228/2003° kohaselt antud vabastusi kohaldatakse kuni méiratud

tahtaja 16puni, nagu on otsustatud antud vabastusotsustes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta méirus (EU) nr 1228/2003, milles
késitletakse vorkudele juurdepédsu tingimusi piiriiileses elektrikaubanduses (ELT L 176,
15.7.2003, 1k 1).
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(45)

(46)

(47)

(48)

Selleks et suurendada usaldust turul, peavad turuosalised olema kindlad, et valitseva
seisundi kuritarvitamise eest on voimalik méérata tulemuslik, proportsionaalne ja hoiatav
karistus. Pddevatele asutustele tuleks anda padevus tohusalt uurida vihjeid turgu valitseva
seisundi kuritarvitamise kohta. Seepidrast on vajalik, et pddevatel asutustel oleks juurdepéés
andmetele, mis annavad teavet tarneettevotjate tegevusega seotud otsuste kohta.
Elektrienergia turul teevad paljusid asjakohaseid otsuseid tootjad, kes peaksid hoidma sellise
teabe padevatele asutustele kindlaksméératud ajavahemikul kattesaadavana ja kergesti
ligipddsetavana. Pddevad asutused peaksid iihtlasi regulaarselt jalgima, kas
pohivorguettevatjad jargivad eeskirju. Sellest kohustusest peaksid olema vabastatud

viaiketootjad, kellel puudub tegelik voimalus turgu moonutada.

Liikmesriikidel ja pddevatel siseriiklikel asutustel peaks olema kohustus anda komisjonile
asjakohast teavet. Komisjon peaks sellist teavet késitlema konfidentsiaalsena. Komisjonil
peaks vajaduse korral olema vdimalus nduda asjakohast teavet vahetult asjaomaselt

ettevotjalt, tingimusel et padevaid siseriiklikke asutusi teavitatakse.

Liikmesriigid peaksid kehtestama eeskirjad karistuste kohta kdesoleva mééruse sétete
rikkumiste eest ja tagama nende eeskirjade rakendamise. Need karistused peavad olema

tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid, [ | energiatihenduse osalisriigid ja muud kolmandad riigid, kes kohaldavad
kéesolevat méirust voi kuuluvad Mandri-Euroopa siinkroonalasse, peaksid tegema
tihedat koostood koigis kiisimustes, mis kisitlevad integreeritud elektrikauplemispiirkonna
arendamist ega tohiks votta meetmeid, mis ohustavad elektriturgude voi litkmesriikide ja

osalisriikide varustuskindluse tdiendavat integreerimist tulevikus.
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(49)

Miiruse (EL) 714/2009 vastuvotmise ajal olid ELi tasandil olemas ainult iiksikud
elektrienergia siseturgu kisitlevad normid. Sellest ajast on ELi siseturg muutunud
keerulisemaks seoses turgudega toimuvate pohjapanevate muutustega, eelkdige seoses
muutliku taastuvelektri tootmise kasutuselevotuga. Seega on vorgueeskirjad ja
suunised muutunud viga ulatuslikuks ning h6lmavad nii tehnilisi kui ka iildiseid
kiisimusi. Selleks et tagada turu tohusaks toimimiseks vajalik minimaalne iihtlustamise tase,
tuleks komisjonile [ | anda digus votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 291 kohaselt
vastu rakendusakte seoses teatavate konkreetsete valdkondade mitteolemuslike osadega,
mis on turu 16imimise seisukohast olulise tdhtsusega, ning muuta neid. Need peaksid
holmama [ ] vorgueeskirjade ja suuniste muutmist ja vastuvotmist ning uusi vorkudevahelisi
ithendusi kisitlevate erandeid hdlmavate sétete kohaldamist. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t60 kéigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes’ sitestatud pdhimdtetega.
Eelkdige selleks, et tagada [ | rakendusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad
Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepéds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel

arutatakse [ | rakendusaktide ettevalmistamist.

(49a) Komisjonile antav 6igus muuta vorgueeskirju ja suuniseid on piiratud 31. detsembriga
2027. See vaheperiood annab komisjonile piisava aja vaadata libi olemasolevad
vorgueeskirjad ja suunised ja esitada vajaduse korral liidu seadusandlike aktide
ettepanekud.

7 ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(50)

(1)

(32)

[

[1

(33)

Kuna kéesoleva mddruse eesmarki, nimelt piiriiilese elektrikaubanduse tihtlustatud
raamistiku kehtestamine, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning seetdttu on seda
parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis satestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kidesolev médrus nimetatud eesmérgi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Turueeskirjadega tuleks voimaldada 16imida taastuvatest energiaallikatest périt

elektrit ja luua stiimuleid energiatohususe suurendamiseks.

Sidususe ja 6iguskindluse tagamiseks ei peaks miski kiesolevas méiruses takistama

[elektridirektiivi] [artiklist 66] tulenevate erandite kohaldamist.

Tasakaalustamisturgude osas on tasakaalustamisvoimsuse ja tasakaalustamisenergia
hankimisel tohusa ja moonutusi viltiva hinnakujunduse tagamiseks tarvis, et
tasakaalustamisvoimsus ei méiraks tasakaalustamisenergia hinda. See ei mojuta
komisjoni méaruse (EL) 2017/XXXX [tasakaalustamine]| kohaseid iihendplaanimist

kasutavaid jaotussiisteeme.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I peatilkk

Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1

Sisu ja ala

Kéaesoleva maaruse eesméirk on:

a)

b)

luua alus Euroopa energialiidu eesmérkide ning eelkdige 2030. aasta kliima- ja
energiaraamistiku® tdhusaks saavutamiseks, vdimaldades anda turusignaale
varustuskindluse, paindlikkuse ja jatkusuutlikkuse suurendamiseks, CO2-heite

vihendamiseks ja innovatsiooni soodustamiseks;

satestada 16imitud elektrituru hea toimimise aluspdhimotted, mis vdimaldavad kdigile
ressursside pakkujatele ja elektritarbijatele diskrimineerimata juurdepéésu turule ning
millega luuakse tarbijatele voimalusi, soodustatakse tarbimiskaja ja energiatdhusust,
holbustatakse hajandudluse ja -pakkumise agregeerimist [ | ning soodustatakse turu

16imimist ja taastuvatest allikatest toodetud elektri turupdhist tasustamist | |;

8

COM/2014/015 final.
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c) kehtestada piiriiilest elektrikaubandust késitlevad diglased eeskirjad ning suurendada sel
viisil konkurentsi elektrienergia siseturul, vottes arvesse siseriiklike ja piirkondlike turgude
konkreetset eripdra. See hdlmab piiritileste voimsusvoogude hiivitamise korra
sisseseadmist, lihtlustatud pdhimdtete kehtestamist seoses piirilileste iilekandetasudega

ning olemasolevate iihendusvéimsuste jaotamist siseriiklike tilekandesiisteemide vahel;

d) soodustada sellise histi toimiva ja ldbipaistva hulgimiitigituru teket, mida iseloomustaks
korgetasemeline elektrienergia tarnekindlus, Madruses ndhakse ette piiriiilese

elektrikaubanduse eeskirjade tihtlustamise mehhanismid.
Artikkel 2
Moisted

1. Kéesoleva méédruse kohaldamisel kehtivad moisted, mis on esitatud
direktiivi [ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/72/EU]
artiklis 2, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1227/2011° artiklis 2,
komisjoni miéruse (EL) nr 543/20131° artiklis 2 ja [uuesti sdnastatud

taastuvenergiadirektiivi] artiklis 2 [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 201 1. aasta madrus (EL) nr 1227/2011 energia
hulgimiitigituru terviklikkuse ja ldbipaistvuse kohta (ELT L 326, 8.12.2011, 1k 1).
Komisjoni 14. juuni 2013. aasta méérus (EL) nr 543/2013, mis késitleb elektriturgudel
andmete esitamist ja avaldamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EU) nr 714/2009 1 lisa (ELT L 163, 15.6.2013, 1k 1).

10
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2. Lisaks kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,reguleerivad asutused* — [[ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sonastatud direktiivi
2009/72/EU]] artikli 57 1dikes 1 osutatud reguleerivad asutused;

b) »piiriiilene voimsusvoog* — fiilisiline elektrienergia voog litkmesriigi iilekandevorgus,
mille tekitab véljaspool liikmesriiki asuvate tootjate ja/voi tarbijate tegevuse moju selle
litkkmesriigi tilekandevorgule;

c) »ulekandevdime piiratus® — olukord, mille puhul ei saa tiita koiki turuosaliste ndudeid
kaubelda vorgupiirkondade vahel [ ], sest need mdjutaksid oluliselt tegelikke vooge
vorguelementides, mis ei suuda neid vooge mahutada;

d) ,uus vorkudevaheline ihendus‘ — hiljemalt 4. augustiks 2003 Idpetamata vorkudevaheline
tthendus;

e) »struktuurne iilekandevdime piiratus® — iilekandesiisteemi iilekandevdime piiratus, mida
saab iiheselt méiratleda, mida on vdimalik prognoosida, mis on geograafiliselt ajaliselt
stabiilne ning mis tekib sageli elektrivorgu tavaseisundis;

f) »turukorraldaja“ — liksus, kes osutab teenust, mille abil elektri miiiigi- ja ostupakkumised
viiakse kooskolla;

2) ,méadratud elektriturukorraldaja‘ — turukorraldaja, kelle pAdev asutus on nimetanud tiitma
iilesandeid iihtse jargmise pdeva turu mehhanismis voi iihtse pievasisese turu
mehhanismis;

h) »saamata energia hind* — hinnanguline maksimaalne elektrihind euro/MWh, mida tarbijad
on ndus maksma elektrikatkestuse drahoidmise eest;
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1) ,tasakaalustamine* — kdigi ajakavade koik tegevused ja protsessid, millega
pohivorguettevotja tagab pidevalt slisteemi sageduse sdilitamise eelnevalt kindlaks
méidratud stabiilsusvahemikus ning vajalikule kvaliteedile vastavatest reservkogustest
kinnipidamise;

1) ,tasakaalustamisenergia“ — energia, mida pohivorguettevotjad kasutavad
tasakaalustamiseks;

k) »tasakaalustamisteenuse osutaja® — turuosaline, kes pakub pohivorguettevotjatele kas
tasakaalustamisenergiat voi tasakaalustamisvoimsust voi molemat;

1) »tasakaalustamisvoimsus‘ — voimsuse maht, mida tasakaalustamisteenuse osutaja on
noustunud hoidma ja mille kohta tasakaalustamisteenuse pakkuja on ndustunud tegema
pohivorguettevotjale pakkumisi vastava tasakaalustamisenergia mahu ulatuses lepingu
kestuse jooksul;

m) »tasakaaluhaldur® — turuosaline v4i tema valitud esindaja, kes vastutab tasakaalustamatuse
eest elektriturul;

n) »tasakaaluarveldusperiood — ajavahemik, mille kohta arvutatakse tasakaaluhaldurite
tasakaalustamatus;

0) ,»tasakaalustamisenergia hind* — iga tasakaaluarveldusperioodi kohta iga
tasakaalustamatuse jaoks igas suunas arvutatav hind, mis on kas positiivne, null voi
negatiivne;

p) »tasakaalustamisenergia hinnapiirkond* — ala, mille jaoks arvutatakse
tasakaalustamisenergia hind;

q) »eelkvalifitseerimine® — protsess, millega kontrollitakse, kas tasakaalustamisvoimsuse
pakkuja tdidab pohivorguettevatja esitatud ndudeid;

r) »reservvoimsus® — sageduse hoidmise reservvoimsus, sageduse taastamise reservvoimsus
ja asendusreservvoimsus, mis peab olema kittesaadav pohivorguettevotjale;

15879/17 tar/TV/sel 28

LISA DGE 2B ET



t)

[

y)

»eelisjaotus® — omajaotuse mudeli puhul elektrijaamade jaotus, mille aluseks on muud
kriteeriumid kui pakkumuste majanduslik jéarjestus ning keskdispetSerjuhtimise mudeli

puhul [ | ka v3rgupiirangud, seades esikohale teatavad tootmistehnoloogiad;

,voimsusarvutusala“ — geograafiline piirkond, kus kasutatakse koordineeritud

voimsusarvestust;

,reservvoimsuse mehhanism® — haldusmeede voi turupohine meede ressursside
piisavuse | | soovitava taseme tagamiseks, milleks tasustatakse ressursside omanikke
nende kittesaadavuse eest, v.a tugiteenustega seotud meetmed ja iilekandevéime

piiratuse juhtimine [ |;

,»tohus koostootmine* — koostootmine, mis vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2012/27/EL" 11 lisas esitatud tingimustele;

,»hdidisprojekt* — projekt, millega tutvustatakse liidus esmakordselt kasutatavat

tehnoloogiat ning mille innovaatilisus iiletab oluliselt pracgust tehnoloogilist taset.

wHturuosaline“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes toodab, ostab v6i miiiib elektrit,
tarbimiskaja voi salvestamisteenuseid, mis holmab kauplemiskorralduste andmist

iihel voi mitmel elektriturul, sealhulgas tasakaalustamisenergia turgudel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27/EL, milles
kisitletakse energiatdhusust, muudetakse direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU ( ELT L 315, 14.11.2012, 1k 1)
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z) »koormuse iimberjaotamine* — iihe v6i mitme ettevotja algatatud meede, sealhulgas
voimsuse piiramine, millega muudetakse tootmis- ja/vdi koormusgraafikut, et muuta

fiiiisilisi vooge iilekandesiisteemis ja leevendada fiiiisilist iilekandevoime piiratust;

aa) »vahetuskauba tegemine* — piirkonnaiilene kauplemine kahe [ | pakkumispiirkonna
vahel, mille vorguettevotjad on algatanud fiiiisilise illekandevoime piiratuse

leevendamiseks;

bb) »energiatootmisseade* — seade, mis muundab primaarenergia elektrienergiaks ja mis

koosneb iihest voi mitmest vorku iihendatud energiatootmismoodulist [ |;

cc) »KkeskdispetSerjuhtimise mudel® — plaanimise ja koormuse jaotamise mudel, mille
puhul nii tootmise kui ka tarbimise graafikud ning tootmis- ja tarbimisiiksuste
koormusjaotuse selliste iiksuste osas, kelle koormusi saab jaotada, miirab

pohivorguettevotja ithendplaanimise kaigus;

dd) »tasakaalustamise standardtoode* — iihtlustatud tasakaalustamistoode
tasakaalustamisteenuste vahetamiseks, nagu selle on méiratlenud koos koik
pohivorguettevotjad, mis on sitestatud [ | médruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu

voetud tasakaalustamissuunistes;

ee) ,tasakaalustamise eritoode* — toode, mis erineb standardtootest, mille nouded on
sitestatud [ | méédruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud

tasakaalustamissuunistes;

ff) »delegeeritud ettevotja“ — iiksus, kellele on delegeeritud konkreetsed iilesanded voi
kohustused, mis on kiiesoleva méiruse voi mis tahes muu méiruse, direktiivi,
vorgueeskirja voi suunisega usaldatud pohivorguettevotjale voi méiaratud
elektriturukorraldajale ja mille on konealusele iiksusele delegeerinud see
pohivorguettevotja voi madratud elektriturukorraldaja voi maaranud liikkmesriik voi

[ ] reguleeriv asutus.
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II peatilkk

Elektrituru iildeeskirjad

Artikkel 3

Elektriturgude toimimise pohimotted

1. Liikmesriigid, riiklikud reguleerivad asutused, pohivorguettevdtjad, jaotusvorguettevatjad,
[ ] turukorraldajad_ja delegeeritud ettevdtjad tagavad, et elektrituru toimimise aluseks on
jargmised podhimotted:

a) hindu kujundatakse pakkumise ja ndudluse alusel;

b) vilditakse tegevust, mis takistab hindade kujundamist pakkumise ja ndudluse alusel voi
mis ei soodusta paindlikuma tootmise arendamist, vihese CO2-heitega tootmist voi
paindlikumat pakkumist;

c) tarbijatel peab olema vdimalik saada kasu turuvdimalustest ja konkurentsivoimelisematest
jaemiiiigiturgudest;

d) tarbijate ja véikeettevotjate osalemist turul tuleb soodustada sellega, et elektriturul
ithispakkumiste tegemiseks voimaldatakse mitme tootmisiiksuse toodangu voi mitme
tarbimisiiksuse koormuse koondamist ning tagatakse {ihine kditamine elektrislisteemis,
vottes arvesse ELi aluslepingute konkurentsieeskirju;

e) turueeskirjad [ | saadavad iileminekut vihese CO2-heitega majandusele, niiteks
voimaldades 16imida taastuvatest energiaallikatest périt elektrit ja luues energiatdohususe
stiimuleid;
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f) turueeskirjadega nihakse ette sobivad stiimulid investeerida tootmisse, salvestamisse,

energiatGhususse ja tarbimiskajasse vastavalt turu vajadustele ja tagada nii varustuskindlus;

g) tuleb viltida pakkumispiirkondade voi liikmesriikide vaheliste piiritileste

voimsusvoogude ja piiriiileste tehingute takistamist [ ] elektri- ja seotud teenuste turgudel;
h) turueeskirjadega nihakse vajaduse korral ette piirkondlik koostod;

1) [ ] ohutu ja sédfstev tootmine, salvestamine ja tarbimine | | osalevad turul vordsetel

alustel [ | ning ELi diguses sétestatud néuete kohaselt;

1) oma toodetud elektri miilimise eest vastutavad otse voi kaudselt kdik tootjad;

[

1) turueeskirjad vdoimaldavad tootmisvoimsuste ja tarbimiskaja tdhusat jaotamist;

m) turueeskirjad voimaldavad elektritootjatel ja elektrivarustusettevatjatel turule siseneda ja

sealt vdljuda, lahtuvalt sellest, kui kasulikuks nad hindavad oma tehinguid majanduslikult

ja rahaliselt;

n) [ ] selleks, et voimaldada turuosalistel olla turupdhiselt kaitstud [ | hinnakdikumisega
seotud riskide vastu ning et [ | leevendada ebakindlust seoses investeeringute tasuvusega,
on borsil voimalik 1dbipaistvalt kaubelda pikaajaliste riskimaandamise voimalustega
ning pikaajaliste tarnelepingute iile saab pidada libiraikimisi borsiviliselt, vottes

arvesse ELi aluslepingute konkurentsieeskirju.

0) Turuosalistel on digus saada juurdepiis pohivorgule ja jaotusvorgule objektiivsete,

libipaistvate ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel.

[
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Artikkel 4

Tasakaalustamiskohustus

1. Koik turuosalised vastutavad [ ] siisteemi tasakaalustatuse eest. Sel eesmérgil on
turuosalised [ ] kas tasakaaluhaldurid voi annavad selle kohustuse lepinguliselt iile oma
valitud tasakaaluhaldurile. Méédruse 714/2009 artiklite 17 ja 18 pohjal vastu voetud
tasakaalustamissuuniste kohaselt on iga tasakaaluhaldur rahaliselt vastutav siisteemi
tasakaalustatuse eest ning piiiiab saavutada tasakaalustatust v6i aitab kaasa

elektrivorgu tasakaalustatusele.

2. Liikmesriigid voivad teha [ | erandeid [ | tasakaalustamiskohustusest iiksnes jirgmistel

juhtudel:

a) kujunemisjirgus tehnoloogia niidisprojektid, mis on méiratletud méiruse (EL)

2016/631 artiklites 66 ja 67'%;

b) energiatootmisseadmed, mis kasutavad taastuvaid energiaallikaid, voi kui toimub

tohus koostootmine ja kogu iilesseatud elektrivdimsus on alla 250 kW;

c) ilma et see piiraks enne [6igusakti joustumiskuupéev] s6lmitud lepingute
kohaldamist, seoses secadmetega, mille puhul saadakse toetust, mille komisjon on
heaks kiitnud vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 107-109
sdtestatud liidu riigiabi eeskirjadele ja mis on tellitud enne [viljaannete talitus:
joustumise kuupéev]. Litkmesriigid vivad, ilma et see piiraks ELi toimimise
lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist, liidu riigiabi eeskirjade kohaselt
motiveerida turuosalisi, kes on osaliselt voi tdielikult vabastatud

tasakaalustamiskohustusest, votma tdielikku vastutust tasakaalu eest. [ |

12 Komisjoni 14. aprilli 2016. aasta méarus (EL) 2016/631, millega kehtestatakse
vorgueeskiri elektritootmisiiksuste vorku ithendamise néuete kohta (ELT L 112,
27.4.2016, 1k 1).

15879/17 tar/TV/sel 33
LISA DG E 2B ET



2a. Kui liikmesriik otsustab teha erandi artikli 4 16ike 2 kohaselt, peab ta tagama, et

rahalist vastutust tasakaalustamatuste eest tiidab teine osaline.

3. Pirast 1. jaanuarit 2026 kiiku lastud energiatootmisseadmete suhtes kohaldatakse 16ike
2 punkti b tiksnes taastuvate energiaallikate v4i tShusa koostootmise suhtes, mille kogu

iilesseatud elektrivoimsus on alla [ ] 150 kW. Liikmesriigid véivad kohaldada

madalamat kiinnist.

Artikkel 5

Tasakaalustamisturg

[

2. Tasakaalustamisturud, sealhulgas eelkvalifitseerimine, tuleb korraldada nii, et:

a) tagatakse turuosaliste mittediskrimineerimine, vottes arvesse elektrivorgu erinevaid
tehnilisi vajadusi, teenuste ldbipaistvat ja tehnoloogiliselt neutraalset

méiiratlemist ning nende libipaistvat ja turupohist hankimist;

b)  tagatakse koigi eelkvalifitseeritud turuosaliste individuaalne v6i

koondjuurdepiiis tasakaalustamisturule;

¢) rahuldatakse vajadus votta arvesse muutliku tootmise iiha suurenevat osakaalu

ja tarbimiskaja suurenemist ning uute tehnoloogiate kasutuselevottu.
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[

4. Tasakaalustamisturud peavad tagama talitluskindluse, vdimaldades samal ajal
piirkonnaiilese voimsuse maksimaalset kasutamist ja selle tdhusat ajavahemikeiilest

jaotamist vastavalt artiklile 15.

5. [ ] Tasakaalustamise standardtoodete ja eritoodete tasakaalustamisenergia tasaarvestus
tugineb hinnakujunduse marginaalile (on piirkulupdhine), ilma et sellega piirataks
méiiruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud [ | tasakaalustamissuuniste
kohaldamist. Turuosalistel peab olema lubatud teha pakkumisi vdimalikult 1dhedal
reaalajale ning [ | tasakaalustamisenergia sulgemisaeg ei tohi olla varasem kui
piirkonnaiileste tehingute sulgemisaeg péevasisesel turul, mis méératakse kindlaks
vastavalt komisjoni madruse (EL) 2015/1222" artiklile 59. KeskdispetSerjuhtimise
mudelit kohaldavad pohivorguettevotjad voivad méaratleda taiendavad eeskirjad

vastavalt madruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud tasakaalustamissuunistele.

Sa. Tasakaalustamisenergia hind ei tohi olla [ | tasakaalustamisvoimsuse lepingus
eelnevalt kindlaks méératud. Tasakaalustamise eritoodete suhtes voidakse kohaldada
erandit vastavalt miiruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud
tasakaalustamissuunistele. Hankemenetlused peavad olema labipaistvad ja samas
jirgima konfidentsiaalsusnoudeid vastavalt [uuesti sonastatud elektridirektiivi]

artikli 40 loikele 4.

13 Komisjoni 24. juuli 2015. aasta madrus (EL) 2015/1222, millega kehtestatakse voimsuse
jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunised (ELT L 197, 25.7.2015, 1k 24).
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6. Tasakaaluarveldusel ldhtutakse hinnast, mis kajastab energia vdirtust reaalajas ning mis
arvutatakse vastavalt miéruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud

tasakaalustamissuunistele.

6a. [ ] Tasakaalustamatuse hinnapiirkond on [ | vordne pakkumispiirkonnaga, vilja
arvatud [ | keskdispetSerjuhtimise mudeli korral ning vastavalt miéruse 714/2009
artikli 18 pohjal vastu voetud [ | tasakaalustamissuunistele. Tasakaalustamatuse
piirkond on vordne plaanimispiirkonnaga, vilja arvatud keskdispetSerjuhtimise
mudeli korral, mille puhul v6ib tasakaalustamatuse piirkond olla osa
plaanimispiirkonnast vastavalt mairuse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud

tasakaalustamissuunistele.

7. Pohivorguettevotjad teostavad reservvoimsuse | | modtmise, toimides vastavalt [ |
maiiruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud tasakaalustamissuunistele, ning seda

voib toetada piirkondlikul tasandil. [ ]

8. Tasakaalustamisvdimsuse hankimist teostavad pohivorguettevotjad [ | ning nende
tegevust toetatakse piirkondlikul tasandil [ | vastavalt méiruse 714/2009 artikli 18
pohjal vastu véetud tasakaalustamissuunistele. Tasakaalustamisvéimsuse hankimine
on [ | turupdhine ja korraldatakse nii, et sellega tagatakse turuosaliste
mittediskrimineerimine eelkvalifitseerimise puhul kas individuaalselt v3i agregeerimise

teel, vastavalt [uuesti sonastatud elektridirektiivi] artikli 40 16ikele 4. [ ]
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9a.

Tasakaalustamisteenuste hankimisel hangitakse iiles- ja allareguleerimisvdimsused eraldi,
vastavalt madruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud tasakaalustamissuunistele.
Tasakaalustamisvoimsuse leping koostatakse voimalikult suures ulatuses ja vihemalt
40% mahus voimsuse tasakaalustamiseks kasutatavatest standardtoodetest [ | ning
seda tehakse mitte enne kui iiks pdev enne tasakaalustamisvdimsuse tarnimist ja
lepinguperiood on maksimaalset liks pdev. Tasakaalustamisvoimsuse iilejééinud osa
leping koostatakse maksimaalselt iiheks kuuks enne tasakaalustamisvéimsuse
tarnimist ja tasakaalustamisvoimsuse iilejddnud osa lepinguperioodi kestus on

maksimaalselt iiks kuu.

Pohivorguettevotja taotlusel voib [ | reguleeriv asutus [ | pikendada ldikes 9 osutatud
tasakaalustamisvoimsuse iilejééinud osa lepinguperioodi kestust kuni [ |
kaheteistkiimne kuuni, tingimusel et selline otsus on ajaliselt piiratud ning et
tarbijatele kulude vihendamisest tulenev positiivne moju iiletab negatiivse méju

turul [ ]. See taotlus sisaldab jargmist:

a) erandi kohaldamise ajavahemikku;

b) tasakaalustamisvoimsuse mahtu, mille suhtes erandit kohaldatakse;

¢) analiiiisi, mis kisitleb erandi moju tasakaalustamisressursside osalusele; ning

d) pohjendust, mille kohaselt aitaks erand saavutada tarbijate kulude vihenemist

[
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10.

Pohivorguettevotjad avaldavad voimalikult Kiiresti kuid mitte hiljem kui 30 minuti
moodumisel reaalajast [ | teabe oma plaanimispiirkondade [ | siisteemi praeguse
tasakaalu ja [ | tasakaalustamisenergia prognoositavate hindade kohta. Kui nimetatud
teabe esitamise kohustus on vastavalt méaaruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu
voetud tasakaalustamissuunistele tehtud iilesandeks voi delegeeritud kolmandale
osapoolele, on konealused osapooled vastavalt neile seatud kohustuse ulatusele

vastutavad Kiesoleva artikli nouete tiitmise eest.

Artikkel 6

Jdrgmise pdeva ja pdevasisesed turud

PShivorguettevdtjad ja méadratud elektriturukorraldajad korraldavad 16imitud jargmise
pdeva ja pdevasiseste turgude juhtimist iihiselt, vottes aluseks turgude liitmise vastavalt
médrusele (EL) nr 2015/1222. PShivorguettevotjad ja méédratud elektriturukorraldajad
teevad koost6dd liidu tasandil voi kui see on asjakohasem, siis piirkondlikul tasandil, et
maksimeerida elektriga kauplemise tohusust ja tulemuslikkust liidu jargmise pdeva ja
paevasisestel turgudel. Kohustus teha koost6dd ei mojuta liidu konkurentsieeskirjade

kohaldamist. Elektriga kauplemise osas teostavad pohivorguettevatjate ja médratud

elektriturukorraldajate iile regulatiivset jarelevalvet reguleerivad asutused ja amet vastavalt

[ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/72/EU] artiklile 59 ja

[ettepanekuga COM(2016) 863/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/713/EU] artiklitele 4 ja

9.
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Jargmise pdeva ja paevasisesed turud

a)  korraldatakse mittediskrimineerivalt;

b)  aitavad maksimeerida koigi turuosaliste osalemist, et oma tasakaalustamatust
hallata;

c) aitavad maksimeerida kdigi turuosaliste osalemist [ | piirkonnaiileses kaubanduses
reaalajaldhedaselt koigis pakkumispiirkondades;

d) nievad ette hinnad, mis kajastavad peamisi turupdhimotteid, sealhulgas energia
vidrtust reaalajas ja mida turuosalised saavad usaldada, kui nad lepivad kokku
pikaajalistes riskimaandustoodetes;

e) tagavad talitluskindluse, voimaldades samal ajal maksimeerida iilekandevoimsuse
kasutamist;

f)  on lébipaistvad ja samas jiargivad konfidentsiaalsusndudeid ning tagavad, et
kauplemine toimub anoniiiimselt; ning;

[

h) ei erista pakkumispiirkondade vahel ja nende iileselt toimuvat kauplemist.

[
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Artikkel 7

Kauplemine jdrgmise pdeva ja pdevasisestel turgudel

Miératud elektriturukorraldajad vdoimaldavad turuosalistel kaubelda energiaga
reaalajaldhedaselt ning vihemalt piirkonnatileste tehingute sulgemisajani paevasisesel
turul, mis médratakse kindlaks vastavalt [ | voimsuse jaotamise ja iilekoormuse

juhtimise suunistele, mis on vastu voetud mééiruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel.

Miératud elektriturukorraldajad vdoimaldavad turuosalistel kaubelda energiaga
ajavahemikel, mis on vihemalt sama liihikesed kui jirgmise pdeva ja pidevasisese turu
tasakaaluarveldusperiood, toimides vastavalt méiruse (EL) 714/2009 artikli 18 pohjal

vastu voetud tasakaalustamissuunistele.

Miératud elektriturukorraldajad pakuvad jargmise pédeva ja pievasisesel turul
kauplemiseks tooteid, mis on piisavalt vdikesed, kusjuures kdige vdiksem pakkumine on 1
megavatt [ |, et kaasata tdhusalt noudluse pool, energia salvestamine ja viikesemahuline
taastuvenergia, toimides vastavalt mééruse (EL) 714/2009 artikli 18 pohjal vastu
voetud voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistes vilja tootatud

meetoditele.

[ ]1.jaanuariks 2021 on tasakaaluarveldusperiood 15 minutit koigis [ ]
plaanimispiirkondades, vélja arvatud juhul, kui reguleerivad asutused on teinud méonduse
vOi erandi, toimides vastavalt mééruse (EL) 714/2009 artikli 18 pdhjal vastu vdetud

tasakaalustamissuunistele. | ]
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Artikkel 8

Forvardturud

Kooskolas méédrusega (EL) 2016/1719 annavad pdhivorguettevotjad pikaajalisi
tilekandedigusi voi nad on kehtestanud muud meetmed, et voimaldada turuosalistel, | |
sealhulgas taastuvaid energiaallikaid kasutavate tootmisseadmete omanikel maandada
hinnariske pakkumispiirkonnaiileselt, vilja arvatud kui pidevate reguleerivate asutuste
forvardturu hindamine pakkumispiirkonna piiridel niitab asjaomastes
pakkumispiirkondades piisavaid riskimaandamise voimalusi vastavalt voimsuse
jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistele, mis on vastu voetud vastavalt

miéiruse (EL) 714/2009 artiklile 18.

Pikaajalised iilekandedigused antakse lébipaistvalt, turupdhiselt ja mittediskrimineerivalt
tihtse jaotamiskeskkonna kaudu, vastavalt voimsuse jaotamise ja iilekoormuse
juhtimise suuniste sitetele, mis on vastu voetud vastavalt mairuse (EL) 714/2009

artiklile 18. [ ]

Vottes arvesse aluslepingu kohaseid konkurentsieeskirju, on turukorraldajatel vaba voli
arendada riskimaanduseks forvardtooteid, sh pikaajalisi, et anda turuosalistele, [ ]
sealhulgas taastuvaid energiaallikaid kasutavate tootmisseadmete omanikele voimalus
maandada finantsriske, mis tulenevad hinnakdikumistest. Liitkmesriigid ei tohi piirata
sellist riski maandamist ithe liikmesriigi voi pakkumispiirkonna piires toimuva

kauplemisega.
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Artikkel 9

Tehnilised pakkumispiirid

1. Elektrienergia hulgihindadel ja tasakaalustamisenergia hindadel, sealhulgas
pakkumishindadel ja kliiringhindadel ei ole minimaalset v6i maksimaalset piiri.
Sellega ei piirata tehniliste hinnapiiride kohaldamist, mida voib kohaldada
tasakaalustamise ajavahemikus vastavalt [ | tasakaalustamissuunistele, mis on vastu
voetud vastavalt miédruse (EL) 714/2009 artiklile 18 ning jirgmise péieva turu ja

pievasisese turu ajavahemikes, nagu on sitestatud jargmises loikes. [ |

2. [ ] Miéératud elektriturukorraldajad voivad kohaldada jargmise pédeva ja pievasisese turu
ajavahemikes korgeimate ja madalaimate kliiringhindade suhtes iihtlustatud
lilemmairasid vastavalt [ | voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistele,
mis on vastu voetud vastavalt maidruse (EL) 714/2009 artiklile 18. Selliste
ilemmiiradega voetakse arvesse saamata energia maksimumhinda. Méairatud
elektriturukorraldajad rakendavad libipaistvat mehhanismi, et tehnilisi
pakkumispiire digeaegselt automaatselt kohandada, juhul kui kehtestatud tilemméaérad
[ ] eeldatavasti saavutatakse | |. Korrigeeritud korgemaid iilemmaéirasid kohaldatakse

kuni selle mehhanismi raames on vaja iillemmaéirasid veelgi suurendada.
3. PShivorguettevatjad ei tohi hulgimiiligi hindade muutmiseks meetmeid votta. | |

4. Riiklikud reguleerivad asutused vdi litkkmesriikide médédratud muud pidevad asutused
teevad kindlaks oma territooriumil rakendatavad tegevuspdhimotted ja meetmed, mis
voivad kaudselt piirata hulgihindade hinnakujundust: sh tasakaalustamisenergia
aktiveerimisega seotud piiravad pakkumised, reservvoimsuse mehhanismid,
pohivirguettevdtja meetmed, miitigitulemuste vaidlustamise meetmed voi valitseva
seisundi drakasutamise vastu vditlemise meetmed voi ebatdhusalt kindlaks miaratud

pakkumispiirkonnad.
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Kui riiklik reguleeriv asutus voi liikkmesriigi maidratud muu padev asutus on kindlaks
teinud tegevuspohimotte voi meetme, mida voidakse kasutada hinnakujunduse piiramiseks,
votab ta koik asjakohased meetmed, et see meede kdrvaldada voi kui see ei ole vdimalik,
siis leevendada selle modju pakkumisk&itumisele. Liikmesriigid esitavad komisjonile
aruande [véiljaannete talitus: kuus kuud pdrast kdesoleva oigusakti joustumist], milles

antakse tiksikasjalik lilevaade meetmetest, mida nad on vitnud voi kavatsevad votta.

Artikkel 10

Saamata energia hind

Kui see on vajalik varustuskindluse normi kehtestamiseks vastavalt artiklile 20,
madravad riiklikud reguleerivad asutused voi litkkmesriikide maéiratud muud pidevad
asutused [véljaannete talitus: iiks aasta pdrast kdesoleva oigusakti joustumist] saamata
energia hinna jaoks oma territooriumil kindlaks {ihe hinnangulise hinna [ ]. Nimetatud
hinnanguline hind [ | tehakse iildsusele kittesaadavaks. Riiklikud reguleerivad asutused
voi litkmesriikide médratud muud pidevad asutused voivad pakkumispiirkonniti
kehtestada erineva hinnangulise hinna [ ], kui nende territooriumil on mitu
pakkumispiirkonda. Juhul kui pakkumispiirkond koosneb rohkem Kkui iihe liikmesriigi
territooriumist, peavad asjaomased liikmesriigid selle pakkumispiirkonna puhul
kehtestama iihtse saamata energia hinna. Saamata energia hinna kindlaksmééramisel
peavad riiklikud reguleerivad asutused voi liikmesriikide médratud muud pidevad

asutused kasutama meetodit, mis on loodud vastavalt artikli 19 16ikele 5.

Liikmesriigid ajakohastavad oma hinnangulist hinda vihemalt iga viie aasta tagant voi kui

toimuvad olulised muutused.
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b)

[

3a.

Artikkel 11

Tootmise ja tarbimiskaja eelisjaotus

Energiatootmisseadmete ja tarbimiskaja eelisjaotus on mittediskrimineeriv, libipaistev

ning (vélja arvatud juhul, kui artikli 11 16igetega 2—4 on teisti ette nihtud) turupohine.

[

[ ] Ilma et sellega piiratakse ELi toimimise lepingu artiklite 107-109 kohaldamist,
voivad liikmesriigid anda eelisjaotuse elektrienergiale, mis on toodetud taastuvaid
energiaallikaid kasutades voi tdhusale koostootmisele, milleks kasutatakse vdikeseid
energiatootmisseadmeid voi energiatootmisseadmetele, milles kasutatakse

kujunemisjérgus tehnoloogiat, ning seda jargmises ulatuses:

[ ] energiatootmisseadmed, mis kasutavad taastuvaid energiaallikaid, v&i kui toimub
tohus koostootmine ja iilesseatud elektrivoimsus on alla [ | 250 kW; voi
kujunemisjirgus tehnoloogia néidisprojektid, mis on méératletud vorgueeskirjas

elektritootmisiiksuste nouete kohta, mis on vastu voetud vastavalt méaruse (EL)
714/2009 artiklile 6.

(osa loikest 3, mis on viidud iile allpool olevasse loikesse 3a)

Alates 1. jaanuarist 2026 tellitud energiatootmisseadmete puhul kohaldatakse 16ike 2
punkti a iiksnes selliste energiatootmisseadmete suhtes, mis [ | kasutavad taastuvaid
energiaallikaid, voi kui toimub tdhus koostootmine ja iilesseatud elektrivdimsus on alla [ |

150 kW [ ]. Liikmesriigid voivad kohaldada madalamat Kiinnist.
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Ilma et sellega piirataks enne [0igusakti joustumiskuupiev] solmitud lepingute
kohaldamist, kohaldatakse nende energiatootmisseadmete suhtes, mis kasutavad
taastuvaid energiaallikaid v4i kus toimub t6hus koostootmine ja mis on tellitud enne
[véljaannete talitus: jdustumiskuupdev] ja mille suhtes on tellimise ajal kohaldatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/27/EL35 artikli 15 15ike 5 vdi Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/28/EU artikli 16 15ike 2 kohast eelisjaotust,
endiselt eelisjaotust. Eelisjaotust ei kohaldata enam alates kuupéevast, mil
energiatootmisseadet muudetakse oluliselt, mis holmab vdhemalt juhtu, kui on vaja uut

ithendamislepingut voi kui tootmisvdimsus suureneb.

5. Eelisjaotus ei tohi ohustada elektrisiisteemi kindlat toimimist, sellega ei tohi pdhjendada
piirililese voimsuse piiramist rohkem, kui on ette ndhtud artikliga 14, ning see peab
pohinema ldbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel kriteeriumidel.

14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/28/EU taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta ning direktiivide
2001/77/EU ja 2003/30/EU muutmise ja hilisema kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 140,
5.6.2009, Ik 16).
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2a.

Artikkel 12

Koormuse timberjaotamine

Tootmise timberjaotamine ja tarbimiskaja iimberjaotamine peab pdhinema objektiivsetel,
labipaistvatel ja mittediskrimineerivatel kriteeriumidel. See peab olema avatud koikidele
tootmistehnoloogiatele, sh teistes liikmesriikides asuvatele ettevotjatele, v.a juhul, kui

see ei ole tehniliselt voimalik.

[ ] Umberjaotatud ressursid valitakse tootmis-, salvestamis- vdi tarbimisiiksuste hulgast
turupohiseid mehhanisme kasutades ning see hiivitatakse rahaliselt. [ | Koormuse
iimberjaotamiseks kasutatavad tasakaalustamisenergia pakkumised [ | ei méira
tasakaalustamisenergia hinda kooskolas méiruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu

voetud tasakaalustamissuunistega.
(osa loikest 2, mis on viidud iile allpool olevasse loikesse 2a)

Ilma et sellega piirataks ELi toimimise lepingu artiklite 107-109 kohaldamist, voib
muud kui turupohise tootmise [] imberjaotamist voib tarbimiskaja {imberjaotamist

kasutada tiksnes, kui on tdidetud jirgmised tingimused:
a)  puuduvad turupdhised alternatiivid,
b) [] koik olemasolevad turupdhised ressursid on ammendunud, voi

¢) [] selles piirkonnas, kus asuvad teenuse osutamiseks sobivad tootmis- voi
tarbimisiiksused, on liiga vihe kittesaadavaid tootmis- voi tarbimisiiksusi, et tagada

tohus konkurents, | |
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b)

d) praegune elektrivorgu olukord toob kaasa iilekoormuse korrapirasel ja
prognoositaval viisil, nii et turupohine koormuste iimberjaotamine tooks kaasa
korrapirase strateegilise pakkumise, mis suurendaks sisemise piiratuse taset
ning asjaomane liikmesriik on vastu votnud tegevuskava iilekoormuse
kisitlemiseks voi tagab, et piirkonnaiileseks kaubanduseks kittesaadav

minimaalne voimsus on | | kooskélas artikli 14 16ikega 7.

Vastutavad vorguettevdtjad esitavad padevale reguleerivale asutusele vihemalt kord aastas
aruande sellise [ | energiatootmisseadme [ | alandava limberjaotamise kohta, mis kasutab

taastuvaid energiaallikaid voi kus toimub tohus koostootmine | |].

Vottes arvesse vorgu tookindluse ja ohutuse sdilitamist riiklike padevate asutuste
kindlaksméératud ldbipaistvate ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel, peavad

pohivorguettevdtjad ja jaotusvorguettevatjad:

tagama pohivorgu ja jaotusvorgu suutlikkuse edastada taastuvatest energiaallikatest voi
tohusa koostootmise kéigus toodetud elektrit voimalikult véikeste [ | imberjaotamisega.
See ei takista vorgu planeerimisel arvesse votmast vdikesemahulist [ | iimberjaotamist, kui
see on majanduslikult tdhusam ega [ | lileta 5% elektrist [ ] , mis toodetakse aastas
taastuvaid energiaallikaid kasutavates rajatistes [ | , mis on vahetult iihendatud nende
vastavasse vorku, kui liikkmesriik, milles taastuvaid energiaallikaid voi tohusat
koostootmist kasutavate energiatootmisseadmetega toodetud elekter moodustab

rohkem kui 50% aastasest summaarsest elektri lopptarbimisest, ei séitesta teisiti;

vOtma asjakohaseid vorgu- ja turupdhiseid operatiivseid meetmeid, et minimeerida
taastuvatest energiaallikatest voi tohusa koostootmisega toodetud elektri [ | tootmise

vihendamist.
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5. Kui kasutatakse muud kui turupdhist vahendamist [ |, kohaldatakse jargmisi pdhimdtteid:

a) taastuvaid energiaallikaid kasutavate energiatootmisseadmete alandavat
iimberjaotamist kohaldatakse [ ], kui puuduvad muud alternatiivid véi kui muude
lahendustega kaasneksid ebaproportsionaalsed kulud voi tdsised riskid vorgu
talitluskindlusele;

b)  [] tdhusa koostootmisprotsessi abil toodetud elektri suhtes kohaldatakse alandavat
timberjaotamist [ |, kui puuduvad muud alternatiivid kui taastuvaid energiaallikaid
kasutavate [ | energiatootmisseadmete alandav {imberjaotamine [ | voi kui muude
lahendustega kaasneksid ebaproportsionaalsed kulud voi tdsised riskid vorgu
talitluskindlusele;

[

d) punktide a [ ] ja b kohast tootmise vihendamist [ | tuleb nduetekohaselt ja
labipaistvalt pdhjendada. See pdhjendus esitatakse 16ike 3 kohases aruandes.

6. Kui kasutatakse muud kui turupodhist [ ] imberjaotamist, peab [ ] imberjaotamist ndoudev
vorguettevotja maksma rahalist hiivitist [ ] iimberjaotamisega hdlmatud tootmis- voi
tarbimisiiksuse [ ] ettevotjale, vidlja arvatud kui elektritootmisiiksused aktsepteerivad
ithendamislepingut, millega ei ole tagatud energia kindel tarnimine. Rahaline hiivitis
vordub vihemalt jargmistest elementidest suurimaga voi nende kombinatsioonidest
suurimaga, kui iihe elemendi kohaldamine tooks kaasa pohjendamatult madala voi
pohjendamatult korge hiivitise:
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b)

[ ] iimberjaotamisega seotud sellised tdiendavad tegevuskulud nagu tdiendavad
kiitusekulud tootmise suurendamise puhul vdi reservsoojuse tagamine, kui tohusaks
koostootmiseks kasutatavate energiatootmisseadmete puhul kohaldatakse alandavat

limberjaotamist v0i voimsuse piiramist;

[ ] netotulu, mis oleks jargmise pdeva turul saadud sellise elektri miiligist, mis oleks
tootmis- vOi tarbimisiiksusega toodetud, kui poleks esitatud [ | timberjaotamise taotlust.
Kui tootmis- voi tarbimisiiksuste puhul antakse rahalist toetust toodetud voi tarbitud elektri

mahu alusel, loetakse kaduma ldinud rahaline toetus netotulu osaks.
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III peatikk

Vorgujuurdepiis ja iilekandevoime piiratuse juhtimine

JAGU

VOIMSUSE JAOTAMINE

Artikkel 13

Meetmed iilekandevéime piiratuse kiisitlemiseks ja pakkumispiirkondade mdcdratlus

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed iilekandevoime piiratuste [ |
lahendamiseks. Pakkumispiirkondade piirid peavad pohinema iilekandevdrgu pikaajalisel
struktuursel lilekandevdime piiratusel | |. Pakkumispiirkonnad ei voi sisaldada sellist
struktuurset iilekandevoime piiratust, vilja arvatud juhul, kui sellel puudub méju voi
selle méju kiilgnevale pakkumispiirkonnale leevendatakse parandusmeetmete
kasutamise kaudu ning see ei pohjusta piirkonnaiilese kauplemisvoimsuse
vihendamist. Pakkumispiirkondade struktuur liidus peab olema selline, et sellega
maksimeeritakse majanduslikku tasuvust ja selleks, et maksimeerida piiriiileseid

kauplemisvdimalusi, jirgides samas artikli 14 sitteid.

[
[
[
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3a.

Selleks et tagada pakkumispiirkondade optimaalne [ | struktuur [ |, teostatakse
pakkumispiirkondade ldbivaatamine. Selle ldbivaatamise kdigus tehakse kindlaks koik
struktuursed iilekandevoime piiratused ja analiilisitakse pakkumispiirkondade [ |
erinevaid struktuure kooskdlastatult, kaasates koigi | | asjaomaste liikmesriikide
asjaomased sidusriihmad, [ | jargides menetlust vastavalt voimsuse jaotamise ja
iilekoormuse juhtimise suunistele, mis on vastu voetud vastavalt méiruse (EL)
714/2009 artiklile 18. [ ] Kdik asjaomased pdhivorguettevotjad [ | esitavad ettepaneku
heakskiitmiseks asjakohastele riiklikele reguleerivatele asutustele. Asjaomased
riiklikud reguleerivad asutused votavad ettepaneku kohta [kolme kuu] jooksul vastu
iihehidlse otsuse. Kui nad ei vota selle aja jooksul otsust vastu, [ | otsustab amet
metoodika ja eeldused, mida kasutatakse pakkumispiirkondade lédbivaatamisel ja
alternatiivsete pakkumispiirkondade kaalumisel. Metoodika pohineb struktuursetel
iilekandevoime piiratustel, mida toenéoliselt ei korvaldata jirgmise viie aasta jooksul,
vottes vajalikul méiral arvesse niiteks infrastruktuuri arendamise projektide

mirgatavat arengut, mille oodatav realiseerimisaeg on jirgmise viie aasta jooksul.

Olenemata infrastruktuuri arendamise projektide konkreetsetest tulemustest,
kohaldatakse artiklit 14 piirkonnaiilese kauplemise olemasoleva voimsuse
arvutamiseks. Kui 10ike 4a kohaselt rakendatakse tegevuskava, tuleb artikli 14

1oikes 7] | osutatud kiinnis saavutada hiljemalt [ | 2025. aasta 16puks. | |
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4. Pakkumispiirkondade ldbivaatamises osalevad pohivorguettevotjad esitavad iihise
ettepancku asjaomastele liikmesriikidele voi nende méératud pidevatele asutustele
|hiljemalt 12 kuu méodumisel kiiesoleva méidiruse joustumisest, konkreetne kuupdiev
lisatakse Euroopa Liidu Teatajasse]. Kiesolevas artiklis osutatud asjaomased
liikmesriigid [ | on liikmesriigid, mis osalevad pakkumispiirkondade struktuuri
libivaatamises [ | ning liikmesriigid, mis asuvad samas voimsusarvutusalas vastavalt
[ ] vOoimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistele, mis on vastu voetud vastu

maaruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel.

[

4a. Kui iiks v6i enam pohivorguettevotjat on teinud kindlaks struktuurse iilekandevoime
piiratuse voi kui pakkumispiirkondade libivaatamise tulemusel soovitatakse muuta
iihe voi mitme liikmesriigi pakkumispiirkonda, on asjaomastel liikmesriikidel
koostoos oma pohivorguettevotjatega voimalus 6 kuu jooksul miératleda kas
riiklikud voi rahvusvahelised tegevuskavad. Need tegevuskavad peavad sisaldama
konkreetset ajakava meetmete votmiseks, et viihendada struktuurset illekandevoime
piiratust kindlaksméératud aja jooksul /hiljemalt [4] aasta moodumisel kiesoleva
mddiruse joustumisest, konkreetne kuupiiev lisatakse Euroopa Liidu Teatajasse], sh
niiteks vorgu arengu kiirendamine, olemasoleva infrastruktuuri tohusam
kasutamine, siisteemikiitamise praeguste tavade libivaatamine, siisteemikiitamise
suurem koordineerimine naaberriikide asjaomaste pohivorguettevotjatega ning
eeskirjade liibivaatamine seoses parandusmeetmetega, suuremat paindlikkust
takistavate toketega ja riiklike energiapoliitika meetmetega, mis muudavad tootmise

ja tarbimise paiknemist.
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4b.

Loike 4a kohaselt tegevuskavasid rakendav liikmesriik [ | tagab, et ilma, et see
mojutaks artikli 14 10igete 7a ja 7b kohaseid erandeid, saavutatakse artikli 14 16ikes 7
sitestatud jaotatud voimsuse tase tegevuskava viimasel aastal ja minimaalne jaotatud
voimsus mitte mingil juhul hiljem kui [ | 2025. aasta lopuks. Liikmesriigid saavutavad
kéesolevas loikes osutatud [ | voimsuse lineaarse kava abil. See lineaarne kava ja selle
kava algus, mis on kas sellel piiril tegevuskava rakendamisele eelnenud aastal
eraldatud voimsus voi tegevuskavale eelnenud kolme aasta keskmine, soltuvalt sellest,
kumb on suurem, lepitakse kokku sama voimsusarvutusala liikmesriikidega.
Ajavahemikul, kui liikmesriik rakendab tegevuskava, [ | tagab liikmesriik, et
piirkonnaiileseks kaubanduseks 16ike 7 tiditmiseks kiittesaadavaks tehtud voimsus on
vihemalt vordne lineaarse kava viirtustega, muu hulgas kasutades
voimsusarvutusalas parandusmeetmeid, kuid 10igetes 7a ja 7b osutatud reguleerivate
asutuste otsused ei ole sellise liikkmesriigi suhtes kohaldatavad. [ | Lineaarse kava
jirgimise voi tegevuskavaga holmatud piiridel piirkonnaiilese voimsuse
kittesaadavaks tegemiseks vajalike parandusmeetmete kulud kannab tegevuskava

rakendav liikkmesriik voi seda rakendavad liikmesriigid.
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4c.

4d.

Kuus kuud enne tegevuskava kehtivusaja 10ppu otsustavad liikmesriigid [ |, kas
jagada oma pakkumispiirkond, et tegeleda allesjiéinud iillekandevdime piiratusega voi
tegeleda allesjéinud sisemise iilekandevoime piiratusega parandusmeetmete abil,
mille kulud nad katavad. Iga aasta tegevuskava rakendamise ajal ja kuue kuu jooksul
pirast tegevuskava kehtivuse 16ppu hindavad pakkumispiirkonna libivaatamises
osalevad pohivorguettevotjad olemasolevat piirkonnaiilest voimsust, mis arvutatakse
vastavalt artikli 14 16ikes 7 osutatud metoodikale viimase 12 kuu kohta, ning teevad
aruandes kindlaks, kas piiriiillese kaubanduse voimsus saavutas oma [ | minimaalse
taseme [ |, mis on sitestatud artikli 14 16ikes 7. Kui 10ike 4a kohaselt tehti kindlaks
struktuurse iilekandevoime piiratuse olemasolu, kuid kuue kuu jooksul ei tootatud
vilja tegevuskava, hindavad asjaomased pohivorguettevotjad kaheteist kuu jooksul
pérast struktuurse iilekandevoime piiratuse kindlakstegemist kittesaadavat
piirkonnaiilest voimsust, mis arvutatakse vilja vastavalt artikli 14 16ikes 7 osutatud
meetodile viimast 12 kuud holmava ajavahemiku kohta, ning osutavad aruandes, kas
piiriiillese kaubanduse maht saavutas artikli 14 1dikes 7 séiitestatud minimaalse taseme.
Kaiesoleva loike kohased hindamised tuleb teha pidevalt uuesti iga 24 kuu tagant

viimase 24 kuu kohta.

Nende liikkmesriikide puhul, kelle osas 16ike 4c kohane hindamine néitab, et
pohivorguettevotja ei ole jirginud artikli 14 16ikes 7 sétestatud taset voi nende
liikmesriikide puhul, kes on valinud pakkumispiirkonna jagamise, peavad
asjaomased liikkmesriigid kuue kuu jooksul alates 16ikes 4¢ osutatud aruande
saamisest votma vastu iihehiiilse otsuse, kas siilitada v6i muuta
pakkumispiirkondade struktuuri. Teised liikmesriigid voivad esitada oma mérkused
asjaomastele liikkmesriikidele, kes peaksid neid oma otsuse tegemisel arvesse votma.

Seda otsust pohjendatakse ja sellest teatatakse komisjonile ja ametile.
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4e.

4f.

[1

(endine 4a) Kui asjaomased liikmesriigid ei suuda jouda iihehiilsele otsusele
ettenihtud aja jooksul [ |, teavitavad nad sellest viivitamata komisjoni. Komisjon
voib teha tiiendavaid ettepanekuid ja voib asjaomased liikmesriigid kutsuda | |
konsultatsioonidele, mille eesmiirk on soodustada tasakaalustatud lahendusele
joudmist kolme kuu jooksul. [ | Viimase abinouna votab komisjon piarast ameti ja
asjakohaste sidusriithmadega konsulteerimist vastu otsuse, kas muuta
pakkumispiirkonna struktuuri 16ike 4d kohast otsust tegevates liikmesriikides ja nende
vahel voi séilitada see; komisjon teeb selle otsuse | | kuue kuu jooksul péarast [ ] sellise

teatise saamist.

Kui moni 16ikes 4¢ osutatud jirjestikustest hindamistest toendab, et
pohivorguettevotja ei ole jirginud artikli 14 16ike 7c¢ siitteid, [ | kohaldatakse
loigete 4d ja 4e kohast menetlust.

Loikes 4d voi 4e osutatud otsus pohineb struktuurset iilekandevdime piiratust
kisitleval aruandel voi pakkumispiirkonna ldbivaatamise tulemusel ning 1oikes 4a
osutatud pohivirguettevdtja ettepanekul ja 1oikes 4¢ osutatud aruandel
pakkumispiirkonda muuta voi see sdilitada [ ]. See otsus peab olema pdhjendatud, eriti siis,
kui see vdib erineda pakkumispiirkonna lédbivaatamise tulemusest, ning otsuses tuleb
votta arvesse [ | asjaomaste liikmesriikide seisukohti ja kohustusi ning teiste

liikmesriikide esitatud mérkusi.

Kui [ ] mééruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel vastu véetud voimsuse jaotamise ja
iilekoormuse juhtimise suuniste kohaselt algatatakse tdiendavaid pakkumispiirkonna

struktuuri hindamisi, tuleb jargida [ | kiiesolevas artiklis sidtestatud menetlust [ |.
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8. [ ] Kéigis [ | kiesoleva artikli kohaselt tehtud otsustes tuleb mérkida muutuse
rakendamiskuupidev. Selle rakendamiskuupievaga tasakaalustatakse ajaline surve selliste
praktiliste kaalutlustega nagu elektri forvardlepingutega kauplemine ning see ei tohi
saabuda enne 12 kuu moodumist otsuse avaldamisest, vilja arvatud kui asjaomaste
liikmesriikidega on kokku lepitud teisiti. [ | Otsuses v3ib miiratleda asjakohase

iileminekukorra [ ].

Artikkel 14

Voimsuse jaotamise ja iilekandevoime piiratuse juhtimise pohialused

1. Vorgu iilekandevdime piiratuse probleemide lahendamisel kasutatakse
mittediskrimineerivaid turupohiseid lahendusi, mis annavad tdhusaid hinnasignaale
asjaomastele turuosalistele ja pdhivorguettevotjatele. Vorgu lilekandevoime piiratusega
seotud kiisimuste lahendamisel tuleb kasutada muid kui tehingul pdhinevaid meetodeid, st
meetodeid, mille puhul ei tehta valikut iiksikute turuosaliste lepingute vahel. Kui
pohivorguettevotja vitab operatiivseid meetmeid tagamaks, et tema iilekandesiisteem jadb
tavaseisundisse, votab ta arvesse nende meetmete moju kiilgnevatele juhtimispiirkondadele
ning koordineerib selliste meetmete votmist teiste pdhivorguettevitjatega, keda see
mojutab, nagu on ette ndhtud [ | méaruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud

voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistes.

2. Tehingu piiramist kasutatakse ainult eriolukordades, kui pohivorguettevotja peab toimima
kiiresti ning edasisaatmine ega vahetuskauba tegemine ei ole voimalik. Iga sellist
menetlust kohaldatakse mittediskrimineerivalt. Turuosalistele, kellele on jaotatud voimsus,

hiivitatakse koik piirangud, kui tegemist ei ole vddramatu jouga.
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2a.

Pohivorguettevotjad voivad otsustada mitte rakendada siisteemikiitamispiirkonna
piirkondliku talitluskindluse koordinaatori esitatud koordineeritud meetmeid voi
piirkondlik talitluskindluse koordinaator ise vo0ib vihendada koordineeritud
voimsusarvutuses arvutatud voimsusi oma koordineeritud meetmetega, kui voimsuse
jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suuniste ja 1dike 3 kohaselt tehtud koordineeritud
voimsusarvutuse tulemuse tottu rikutaks talitluskindluse piire, mille méiras kindlaks
pohivorguettevotja kooskolas méiruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud
voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistega, niiteks juhul, Kkui
voimsusarvutusalas ei ole piisavalt koormuse iimberjaotamise potentsiaali.
Asjaomased pohivorguettevotjad pohjendavad asjakohaselt sellist korvalekallet.
Asjaomased pohivorguettevotjad teavitavad  piirkondlikke talitluskindluse
koordinaatoreid ja voOimsusarvutusala riiklikke reguleerivaid asutusi tarbetu
viivituseta sellisest korvalekaldest kooskolas kiesoleva méaruse artikli 38 10ikega 2a.
Piirkondlik talitluskindluse = koordinaator annab  asjaomastele riiklikele
reguleerivatele asutustele ja ametile aru kéesoleva 1oike kohastest korvalekalletest ja
hindavad selliseid juhtumeid ning analiiiisivad vajaduse korral, kuidas selliseid
korvalekaldeid tulevikus viltida. Kui amet jouab jireldusele, et kiesoleva loike
kohase korvalekalde eeltingimused, mis jiid tiditmata, on struktuurset laadi, esitab
amet asjaomasele reguleerivale asutusele ja komisjonile arvamuse. Reguleeriv asutus
votab pohivorguettevotjate suhtes asjakohased meetmed, kui kéesoleva loike kohase

korvalekalde eeltingimused ei olnud tiidetud. [ ]
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3. Kui ldigetes 7, 7a, 7b, 7d ja [ | 2a ei ole siitestatud teisiti, techakse turuosalistele
kittesaadavaks piiriiilese [ | voimsusepoolt mojutatud ihenduste ja/voi iilekandevorkude
maksimaalse vdoimsuse tase, kusjuures peetakse kinni vorgu talitluskindlusega seotud
ohutusnormidest. [ ] Olemasoleva vdimsuse optimeerimiseks kasutatakse vahetuskauba
tegemist ja koormuste limberjaotamist, sealhulgas piiriiilest koormuste timberjaotamist, [ |
ning selle vdoimaldamiseks rakendatakse piiriiileste parandusmeetmete
koordineeritud ja mittediskrimineerivat menetlust pirast koormuse iimberjaotamise
ja vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodika rakendamist kooskolas | |
mairuse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud voimsuse jaotamise ja

iilekoormuse juhtimise suunistega [ |.

4. Voimsust jaotatakse ainult otsestel (voimsus) voi kaudsetel (voimsus ja energia)
enampakkumistel. Mdlemaid meetodeid v3ib kasutada koos samas vorkudevahelises
ithenduses. Paevasisese kauplemise puhul tuleb kasutada pidevat kauplemist, mida vdivad

tdiendada enampakkumised.

5. Ulekandevéime piiratuse korral vdidavad korgeima viirtusega vorgu libilaskevéime
kehtivad pakkumised, iikskdik kas need on teatava kindla ajavahemiku jooksul tehtud
kaudsed voi otsesed pakkumised, ning mis pakuvad (napi) iilekandevoimsuse korgeima
vairtuse. Muude kui uute vorkudevaheliste tihenduste puhul, millele tehakse maaruse
(EU) nr 1228/2003 artikli 7 voi miiruse 714/2009 artikli 17 voi artikli 59 kohaselt erand,

ei ole voimsuse jaotamise meetodite hulgas lubatud baashinna kehtestamine.

6. Voimsusega voib jarelturul vabalt kaubelda, kui pohivorguettevotjat on eelnevalt piisavalt
vara teavitatud. Kui pohivorguettevotja keeldub jarelturul kauplemisest (tehingust), peab
konealune pohivorguettevotja seda selgelt ja ldbipaistvalt koigile turuosalistele teatama ja

selgitama ning teavitama sellest reguleerivat asutust.
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Pohivorguettevotjad [ | ei tohi piirata [ | turuosalistele kéttesaadavaks tehtava
ithendusvdimsuse mahtu, et vihendada tlilekandevdime piiratust oma pakkumispiirkonnas
[ ] vOi vahendina, et hallata planeerimata voimsusvooge, mis viljuvad samast
pakkumispiirkonnast ja taassisenevad samasse pakkumispiirkonda, kui 1dikes 7a voi

7b ei ole satestatud teisiti.

Ilma et see méjutaks loigete 7a ja 7b kohaselt tehtavate erandite rakendamist,
loetakse kiesolev 10ige jirgituks, kui saavutatakse méairuse (EL) 714/2009 artikli 18
alusel vastu voetud voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suuniste kohaselt
arvutatavad (arvestades N-1 Kkriteeriumi) piirkonnaiilese kaubanduse minimaalse

olemasoleva voimsuse jairgmised tasemed:

i)  piiride puhul, kus kasutatakse koordineeritud netoiilekandevéoimsuse meetodit,
75% netoiilekandevoimsusest vastavalt miiruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel

vastu voetud voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistele;

ii)  piiride puhul, kus kasutatakse voopohist meetodit, 75% sisemiste ja piiriiileste
kriitiliste vorguelementide jéirelejiinud kogusest, mis on tehtud kittesaadavaks
piiriiillesteks voogudeks vastavalt miiruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel vastu

voetud voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunistele.

Loike 7a kohased erandid ei tohi kaasa tuua vairtust, mis jiab nimetatud kiinnisest

allapoole.
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Ta.

7b.

[ ] Tuginedes ettepanekule, mille on teinud koik voimsusarvutuse piirkonna
pohivorguettevotjad, kiidavad asjaomased [ | reguleerivad asutused erandina
loikest 7 heaks iga pakkumispiirkonna piiril olemasoleva piirkonnaiilese voimsuse | |
taseme, [ | mida kasutatakse voimsuse arvutamise metoodika juures, et votta arvesse
piirkonnaiileseid planeerimata vooge, ning seda sel mairal, mida voiks eeldada [ |

ilma struktuurse iilekandevoime piiratuseta pakkumispiirkonnas. | |

(Osa loikest 7, mis on viidud iile allpool olevasse loikesse 7b)

Voéimsusarvutuspiirkonna [ | pohivorguettevdtjate taotlusel [ | voivad asjaomased
reguleerivad asutused teha erandi [ | 16ikest 7, kui see on vajalik talitluskindluse
tagamiseks, prognoositavatel pohjustel [ | , mis ei ole holmatud 16ikega 7a, néiteks
vorgu hooldusmeetmete puhul. [ | Selline erand, mis ei voi olla seotud 1dike 5 kohase
juba jaotatud vdoimsuse piiramisega, peab olema ajaliselt piiratud [ ] ithe aastaga voi kuni
[ ] kahe aastaga mille puhul erandi ulatus igal aastal méirkimisviérselt viheneb,
piirdudes rangelt vaid sellega, mis on vajalik, ning sellega ei tohi diskrimineerida
piirkonnasisest ja -iilest kauplemist. Erandi tegemise pdhjendus ja pdhjused avaldatakse.
Kui tehakse erand, to6tab asjaomane pohivorguettevotja vilja ja avaldab meetodi ja
projektid, [ ] mille abil leitakse erandiga hdlmatud probleemile pikaajaline lahendus. Erand
10petab kehtivuse siis, kui saabub tdhtaeg voi kui leitakse lahendus, olenevalt sellest, kumb

juhtub varem.
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8. Turuosalised teatavad asjaomastele pohivorguettevotjatele moistliku aja jooksul enne
asjakohast tditmisjarku, kas nad kavatsevad jaotatud voimsust kasutada. Kasutamata jaav

vOimsus suunatakse turule tagasi avatud, ldbipaistval ja mittediskrimineerival viisil.

9. Tehniliste voimaluste piires tasakaalustavad pohivorguettevotjad piiratud iilekandevdoimega
vorkudes vastassuunas kulgevate voimsusvoogude voimsusnduded, et dra kasutada liini
maksimaalne voimsus. Vorgu talitluskindlust tdiel mééral silmas pidades ei keelduta

kunagi iilekandevdime piiratust vihendavatest tehingutest.

10. Vodimetuse korral tdita voimsuse jaotamisega seotud kohustusi kannavad finantstagajérgi
need, kes on sellise olukorra eest vastutavad. Kui turuosalised ei suuda kasutada voimsust,
mille kasutamiseks nad on vdtnud kohustuse, voi kui nad on otsese enampakkumise teel
omandatud vdimsuse puhul voimetud sellega jérelturul kauplema voi seda digeaegselt
tagastama, kaotavad nad diguse sellele voimsusele ning maksavad kulusid kajastava tasu.
Koik kulusid kajastavad tasud voimsuse kasutamata jatmise eest peavad olema
pohjendatud ja proportsionaalsed. Kui pohivorguettevotja ei tdida oma kohustusi, peab ta
turuosalisele kompenseerima voimsusdiguste kaotuse. Sellest tulenevaid kahjusid sellisel
juhul arvesse ei voeta. Peamised pdhimdtted ja meetodid, mida kasutatakse kohustuste
tditmise vOimetusest tuleneva vastutuse kindlaksmédramiseks, sitestatakse eelnevalt
finantstagajargede suhtes ning asjaomane [ | reguleeriv asutus voi asjaomased | |

reguleerivad asutused peavad need 14bi vaatama.

11. Parandusmeetmete kulude jaotamisel pohivorguettevotjate vahel analiiiisivad
reguleerivad asutused, kui suur osakaal on kahe pakkumispiirkonna vahelises
iilekandevéime piiratuses planeerimata voimsusvoogudel, mis viljuvad
pakkumispiirkonnast ja taassisenevad pakkumispiirkonda, ning jaotavad kulusid
vordeliselt selle osakaaluga, toimides kooskolas koormuste iimberjaotamise ja
vahetuskauba tegemise kulude jagamise metoodikaga vastavalt voimsuse jaotamise ja
iilekoormuse juhtimise suunistele, mis voeti vastu miéruse (EL) 714/2009 artikli 18 ja
komisjoni méiruse (EL) 2017/XYZZ artikli 76 alusel. Seda ei kohaldata loikes 7a

ettendhtud [ ] kiinnise suhtes.
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1a.

Artikkel 15

Piirkonnaiilese voimsuse jaotamine koigi ajavahemike piires

Pohivorguettevotjad arvutavad olemasoleva piirkonnaiilese voimsuse vihemalt parast
jérgmise pdeva turu ajavahemikke ja piirkonnaiileste tehingute sulgemisaega paevasisesel
turul. Pohivorguettevdtjad jaotavad olemasoleva piirkonnaiilese voimsuse ja mis tahes
varem jaotamata lilejddva piirkonnaiilese voimsuse ja mis tahes piirkonnaiilese voimsuse,
mis fiiiisiliste iilekandediguste omanikud annavad vabaks varasemast jaotamisest, jirgmise

piirkonnatilese voimsuse jaotamise kdigus.

Pohivorguettevotjad madravad kindlaks piirkonnaiilese voimsuse jaotamise
asjakohase struktuuri koigi ajavahemike piires, sealhulgas jirgmise péaeva,
pievasisesel ja tasakaalustaval turul. [ | Konealuse jaotusstruktuuri peavad libi
vaatama vastavad reguleerivad asutused. Oma ettepaneku kavandamisel peavad

pohivorguettevotjad votma arvesse jargmist:
a) turgude omadusi;
b) toimimistingimusi, nagu kindlalt deklareeritud kavade tasakaalustamise moju;

¢) erinevate piirkonnaiileste voimsuse jaotamise mehhanismide tarbeks vastuvoetud

protsendimiiiirade ja ajakavade iithtlustamise taset.

Kui piirkonnaiilene voimsus on kéttesaadav pérast piirkonnaiileste tehingute sulgemisaega
pdevasisesel turul, peavad pohivorguettevotjad kasutama seda piirkonnaiilest voimsust
tasakaalustamisenergia vahetamiseks voi tasakaalustamatuse netokorvamise protsessi

elluviimiseks.
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3. Kui piirkonnaiilest voimsust eraldatakse tasakaalustamisvoimsuse vahetamiseks voi
reservide jagamiseks vastavalt artikli 5 16ikele 8, kasutavad pohivorguettevotjad
maéidruse 714/2009 artikli 18 pohjal vastu voetud tasakaalustamissuuniste kohaselt [ |

vilja to6tatud meetodeid. | |

4. Pohivorguettevotjad ei tohi suurendada mééruse (EL) 2015/1222 kohaselt arvutatud

talitluskindluse varu tulenevalt tasakaalustamisvOimsuse hankimisest vOi reservide

jagamisest.
2.JAGU
VORGUTASUD JA VOIMSUSJAOTUSTULU
Artikkel 16
Vorkudele juurdepddisu ja vorguga ithendamise tasud
1. Vorguettevotjate poolt kehtestatud vorkudele juurdepdisu tasud, sh vorguga ithendamise

tasu, vOrgu kasutamise tasu ja vajaduse korral elektrivorgu tugevdamise tasu, peavad
olema ldbipaistvad, votma arvesse vorgu talitluskindluse ja paindlikkusega seotud vajadust
ning kajastama tegelikke kulusid, niivord kui need vastavad efektiivse ja vorreldava
struktuuriga vorguettevotja kuludele, ning ei tohi olla kedagi diskrimineerivad. [ | [lma et
see piiraks artikli 15 ldigete 1 ja 6 ning direktiivi 2012/27/EL XI lisa kriteeriumide
kohaldamist, tuleb [ ] vorgutasude viljatootamiseks kasutatud meetodit eelkdige kohaldada
nii, et sellega ei diskrimineeritaks jaotustasandi ega lilekandetasandi tootmisvoimsusi
positiivselt ega negatiivselt. Nendega ei tohi nduetevastaselt ei positiivselt ega
negatiivselt diskrimineerida energiasalvestamist ega viahendada stiimulit osaleda
tarbimiskajas. Konealused tasud ei tohi olla vahemaapdhised, ilma et see piiraks 16ike 3

kohaldamist.

15879/17 tar/TV/sel 63
LISA DG E 2B ET



b)

Tariifi [ | arvestamise meetodid peavad [ | kajastama asjakohaseid stiimuleid ning
pOhivorgu- ja jaotusvorguettevotjate | | piisikulusid. Tariifide kaudu sisse noutud
lubatud tulu [ ] peab nii lithikeses kui ka pikas perspektiivis kajastama pohivorgu- ja
jaotusvorguettevotjatele tehtud asjakohaseid stiimuleid tShususe ja sealhulgas
energiatdhususe suurendamiseks, soodustama turu 16imimist, | | varustuskindlust ning
toetama investeeringuid ja seotud teadustood, ja [ | soodustama innovatsiooni tarbijate

huvides.

Vajaduse korral annab tootjatele ja/voi tarbijatele kehtestatud tariifide tase
asukohasignaale liidu tasandil ning votab arvesse vorgukaod ja tekkinud iilekandevoime

piiratuse ning taristuga seotud investeerimiskulud.
Vorgutasude kehtestamisel voetakse arvesse jargmist:

maksed ja lackumised, mis tulenevad pohivorguettevotjate vahelisest

hiivitusmehhanismist,

tegelikult tehtud ja laekunud maksed ning maksed tulevaste ajavahemike eest, mis on

arvestatud moddunud ajavahemike pohjal.

Kéesoleva artikli alusel vorgutasude kehtestamine ei piira tasude kohaldamist, mis

tulenevad artiklis 14 nimetatud {ilekandevdime piiratuse juhtimisest.
Piirkonna] |iilese elektrikaubanduse tliksiktehingutelt ei voeta vorgutasu.

Jaotustariifid peavad kajastama kulusid, mis tekivad sellest, et kasutajad ja sealhulgas
aktiivsed tarbijad kasutavad vorku, ning neid vdidakse eristada ldahtuvalt siisteemi
kasutajate tarbimis- ja tootmisprofiilist. Kui litkkmesriigid on kasutusele votnud
nutiarvestid, [ | voib votta kasutusele ajapdhised eri vorgutariifid, mis kajastavad

labipaistvalt ja prognoositavalt vorgu kasutamist.
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8. [ ] Jaotustariifide kaudu sisse noutud lubatud tulu voib holmata tulemuseesmarke, et
anda jaotusvorguettevotjatele stiimul | | kiitada oma vorke voimalikult tohusalt.

9. Amet esitab [ Viljaannete talitus: palun lisada vastav kuupdev — kolm kuud pdrast
kdesoleva otsuse joustumist] turu killustumise ohu leevendamiseks parimate tavade
aruande [ ] pohi- ja jaotusvorgu tariifide arvestamise metoodika kohta, jéittes piisavalt
ruumi votta arvesse riikide eripirasid. Selles [ | parimate tavade aruandes kisitletakse
viahemalt jargmist:

a) tootjatele ja tarbijatele kehtestatud tariifide suhe;

b) tariifidega kaetavad kulud;

c) ajapohised eri vorgutariifid;

d) asukohasignaalid;

e) tilekande- ja jaotustariifide suhe, [ |;

f) meetodid, millega tagatakse ldbipaistvus tariifide kindlaksméaramisel ja nende struktuuri
0sas;

g) vorgukasutajate rithmad, kelle suhtes kohaldatakse tariife, sh tariife kasitlevaid erandeid.
Amet ajakohastab oma aruannet vihemalt kord iga kahe aasta tagant.

[

[
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Artikkel 17

Voimsusjaotustulu

1. Eelnevalt tipsustatud ajakavaga seotud iilekandevdime piiratuse juhtimise kord voib luua
tulu ainult selle ajakava kiigus tekkiva iilekandevdime piiratuse puhul, vélja arvatud uute
vorkudevaheliste {ihenduste puhul, millele antakse mééruse (EU) nr 1228/2003 artikli 7,
madruse (EL) nr 714/2009 artikli 17 voi kdesoleva mééruse artikli 59 kohaselt erand.
Kodnealuste tulude jaotamise korra vaatavad lébi reguleerivad asutused ja see ei tohi
moonutada jaotamisprotsessi iihegi voimsust voi elektrienergiat taotleva osalise huvides

ega vihendada stiimulit iilekandevdime piiratuse vdhendamiseks.

2. Vorkudevahelise ihendamisvdimsuse jaotamisest saadud tulusid kasutatakse jargmistel
eesmirkidel:
a) jaotatud voimsuse tegeliku kéttesaadavuse, kaasa arvatud piisikindluse

kompenseerimise tagamiseks;

b) ithendamisvoimsuste séilitamiseks voi suurendamiseks vorguinvesteeringute kaudu,
eelkdige uute vorkudevaheliste ihenduste ja siseliinide kaudu ning Euroopa elektri
pohivorguettevotjate vorgustiku kilmneaastases vorgu arengukavas loetletud
siseliinide kaudu, sest see on asjakohane vihendamaks vorkudevaheliste iihenduste

iilekandevoime piiratust, [ |

) vajaduse korral piiriiilesteks parandusmeetmeteks, nagu koormuste iimberjaotamine

ja vahetuskauba tegemine.

(Osa loikes 2 punktist b, mis on viidud iile allpool olevasse loikesse 2a)
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2a.

3a.

3b.

[ ] Tulu [ ] voib kasutada, kui asjaomase liikmesriigi reguleeriv asutus selle heaks
kiidab, sissetulekuna, mida reguleerivad asutused votavad arvesse vorgutariifide

arvutamise metoodika heakskiitmisel ja/v6i vorgutariifide kehtestamisel.

Tulude kasutamine kooskolas 1dike 2 punktidega a, [ | b v6i ¢ peab toimuma vastavalt
meetodile, mille on [ | reguleerivate asutustega konsulteerides | | ette pannud
pohivorguettevotjad ja heaks kiitnud amet. [ | Pohivorguettevotjad esitavad
ettepaneku ametile [Viljaannete talitus: 12 kuud piirast joustumist] ja amet teeb kuue

kuu jooksul selle kohta otsuse.

[]

[

(Osa loikest 3, mis on viidud iile allpool olevasse loikesse 3a)

Meetodiga tuleb vihemalt tipsustada tingimused, mille kohaselt tulusid [ | kisitatakse

16ike 2 punktides a, [ ] b voi ¢ esitatud eesmiirke tditvatena | |.

PShivorguettevatjad méidravad eelnevalt selgelt kindlaks, mil viisil voimsusjaotustulu
kasutatakse, ja annavad aru konealuse tulu tegelikust kasutamisest. Iga aasta [ ]

1. miértsiks avaldavad [ | reguleerivad asutused iga-aastase aruande, milles esitatakse

12 kuu jooksul, kuni [ ] eelnenud kalendriaasta | | 31. detsembrini saadud tulu ja
konealuse tulu kasutamine 1dike 2 kohaselt, sh konkreetsed projektid, mille jaoks tulu
kasutati, vdi raamatupidamisarvestuses eraldi reale pandud summa v6i summa, mida
kasutati vorgutariifide arvutamisel, koos tdendusega, et selline kasutus vastab
kiesolevale méarusele ja 1dike 3 kohaselt vilja tootatud meetodile. Kui vorgutariifide
arvutamisel kasutatakse osa iilekandevoime piiratuse juhtimisest saadud tulust, tuleb
aruandes esitada, kuidas pohivorguettevotjad tiitsid 1dike 2 kohaseid prioriteetseid

eesmiirke, kui see on asjakohane.
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IV peatukk

Ressursside piisavus

Artikkel 18

Ressursside piisavus

1. Liikmesriigid jélgivad ressursside piisavust oma territooriumil [ | vastavalt artikli 19
kohasele Euroopa ressursside piisavuse hinnangule ja véivad lisaks sellele Iéibi viia [ |

riikliku ressursside piisavuse hindamise vastavalt artiklile 19a.

2. Kui Euroopa véi riiklikus ressursside piisavuse hinnangus tehakse kindlaks ressursside
piisavusega seotud probleemid, peavad liikmesriigid tegema kindlaks mis tahes
regulatiivsed moonutused v6i turumoonutused voi siisteemis esinevad kitsaskohad,
niiteks ebapiisav taristu, mis pohjustasid selle probleemi vdi mis aitasid kaasa selle

tekkele.

3. Liikmesriigid avaldavad tegevuskava, mis sisaldab konkreetset ajakava, mille jooksul
tuleb vastu votta meetmed mis tahes kindlakstehtud regulatiivsete moonutuste [ | voi
turumoonutuste voi siisteemi kitsaskohtade korvaldamiseks. Kui litkmesriigid lahendavad
ressursside piisavusega seotud probleeme, peavad nad eelkdige votma arvesse artiklis 3
kehtestatud pohimaotteid ja kaaluma regulatiivsete moonutuste kdrvaldamist, voimaldades
hindade vaba kujunemise abil nappusest juhinduvat hinnakujundust, teiste
liikkmesriikidega tihenduste arendamist, mis voimaldab kdigile turuosalistele
moonutamata turule juurdepiisu, muu hulgas energia salvestamist, noudluse poole

meetmeid ja energiatGhusust.
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3a.

Kui riiklikus ressursside piisavuse hinnangus tuvastatakse pakkumispiirkonnaga seotud
probleem ning Euroopa ressursside piisavuse hinnangus ei ole sama
pakkumispiirkonnaga seoses probleemi tuvastatud, [ | konsulteerib riikliku ressursside
piisavuse hinnangu koostamist juhtiv organ [ | Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustikuga ja taotleb ametilt arvamuse esitamist. Selleks esitab riikliku ressursside
piisavuse hinnangu koostamist juhtiv organ [ ] iithe kuu jooksul alates riikliku
ressursside piisavuse hinnangu avaldamisest Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustikule ja ametile aruande, Kisitledes kahes ressursside piisavuse hinnangus
esinevaid lahknevusi. (I6ige 3b integreeriti loikesse 3a) [ ] Uhe kuu jooksul selle aruande
esitamisest [ | esitab Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik [ ] oma hinnangu
nende lahknevuste kohta ja kahe kuu jooksul aruande esitamise kuupéevast esitab amet
arvamuse [ |. Asjaomane liikmesriik peab hinnangut ja arvamust nouetekohaselt

arvesse votma.

Artikkel 19

Euroopa ressursside piisavuse hinnang

Euroopa ressursside piisavuse hinnangus késitletakse iga-aastases aruandes seda, kui piisav on
elektrisiisteem {ildiselt elektrivoolu tarnimiseks ning kui suur on prognoositav ndudlus
elektrienergia jérele igal aastal kiimneaastase ajavahemiku jooksul alates kdnealuse

hindamise kuupievast [ ].

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik esitab [Viljaannete talitus: kuus kuud
pdrast kdesoleva mddruse joustumist] elektrivaldkonna koordineerimise rithmale ja
ametile Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodika kavandi, 1dhtudes

16ikes 4 esitatud pdhimotetest.
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b)

ba)

d)

Pohivorguettevotjad esitavad Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustikule andmed,
mida tal on vaja [ | hinnangu tegemiseks. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik
peab hinnangu tegema igal aastal. Elektritootmisiiksused ja muud turuosalised esitavad
pohivorguettevotjatele andmed seoses eeldatava tootmisressursside kasutamisega,
vottes arvesse primaarressursside kittesaadavust ja prognoositud noudluse ja

pakkumise asjakohaseid stsenaariumeid.

Euroopa ressursside piisavuse hinnang pdhineb meetodil, [ | mis véimaldab seda, et

hinnang:
tehakse viahemalt kahte liikmesriiki holmava iga vastava pakkumispiirkonna tasandil [ ]

pohineb prognoositud ndudluse ja pakkumise [ | asjakohastel kesksetel stsenaariumidel, sh
majanduslikul hinnangul, mis hélmab tootmisiiksuste kasutuselt korvaldamise ja uute
ehitamise ning energiatdhususe eesmarkide saavutamiseks voetavate meetmete tdendosust
ning ddrmusliku ilmastiku siindmuste ja hiidroloogiliste tingimustega seotud eelduste

kontrollimise moju hulgimiitigi hindade ja CO: hinna arengule;

kajastab seda, kuidas eri liiki reservvoimsuse mehhanismid lahendavad ressursside

piisavusega seotud probleeme;

vOtab asjakohaselt arvesse kdigi ressursside panust, sh olemasolev ja tulevane tootmine,
energia sdilitamine, tarbimiskaja ning impordi- ja ekspordivéimalused ning nende panus

sisteemi paindlikku toimimisse;

ennetab artikli 18 15ikes 3 osutatud meetmete voimalikku mdju;
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e) hdlmab stsenaariume, mis ei sisalda olemasolevaid vdi kavandatavaid reservvdimsuse

mehhanisme, ja vajaduse korral neid sisaldavaid stsenaariume;
f) pohineb turumudelil ja vajaduse korral voopdhisel 1dhenemisviisil;
g) hdlmab tdendosusepdhiseid arvutusi;

ga) holmab iihtset modelleerimisvahendit voimalusega kasutada seda riiklike

stsenaariumide, tundlike elementide ja eelduste puhul;
h) sisaldab vdhemalt jargmisi artiklis 20 osutatud néitajaid:
— toendoliselt andmata jddv energiakogus ja
— eeldatav voimsusvajak;

1) sisaldab ressursside piisavusega seotud probleemide voimalikke allikaid, eriti seda, kas

selleks on vorgu- voi ressursipiirang voi molemad.

J) tagab [ |, et nouetekohaselt voetakse arvesse riiklikke [ | tootmise omadusi, noudluse
paindlikkust ja salvestamist, primaarressursside kittesaadavust ja vorkudevahelise

iithendatuse taset.

5. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik esitab hiljemalt [ Viljaannete talitus: kuus

kuud kdesoleva mddruse joustumisest] ametile jargmiste elementide arvutamise metoodika

kavandi:
a) saamata energia hind,
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b)

1a.

uue turule siseneja kulu seoses tootmise voi tarbimiskajaga; ning
artiklis 20 osutatud varustuskindluse norm | |

Lbigete 2 ja 5 kohaste ettepanekute suhtes metoodika kavandi kohta, nendes aluseks
voetud stsenaariumite, tundlikke elementide ja eelduste suhtes ning 1dike 3 kohase Euroopa
ressursside piisavuse hinnangu tulemuste suhtes konsulteeritakse eelnevalt
litkkmesriikidega, elektrivaldkonna koordineerimise rithmaga ja kdigi asjaomaste
sidusrithmadega ning need peab heaks kiitma amet vastavalt artiklis 22 sétestatud

menetlusele.

Artikkel 19a

Riiklikud ressursside piisavuse hinnangud

Riiklik ressursside piisavuse hinnang [ | peab pohinema artikli 19 ldikes 2, eelkdige
10ike 4 punktides b—j, esitatud metoodikal, kuid selles voib esitada taiendavaid
stsenaariume, tundlikke elemente ja eeldusi, vottes arvesse riiklikke kaalutlusi.
Riiklikus ressursside piisavuse hinnangus [ | peab kasutama samu | |
modelleerimisvahendeid, mida kasutab Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustik Euroopa ressursside piisavuse hindamisel, ja samu sisendandmeid ja muid
andmeid, et kajastada riiklikke stsenaariumeid, tundlikke elemente ja eeldusi. Peale
selle peab riiklikus ressursside piisavuse hinnangus [ | kasutama vilismaise panuse
vairtuseid, kui hinnatakse vilismaist panust pakkumispiirkondadesse, mida need

holmavad, [ | kooskoélas artikli 21 séitetega.

Lisaks l1oike 1 kohaselt teostatud riiklikule ressursside piisavuse hinnangule véivad
liikmesriigid teha teise hindamise, kasutades teistsuguseid modelleerimisvahendeid
kui need, mida kasutas Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik Euroopa
ressursside piisavuse hindamisel, jirgides samal ajal muid loikest 1 tulenevaid

noudeid.
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2. Riiklikud ressursside piisavuse hinnangud ning, kui see on asjakohane, artikli 18
10ike 3a kohased Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku hinnangud ja

ameti arvamus tehakse iildsusele kattesaadavaks [ |.

Artikkel 20

Varustuskindluse norm

1. Reservvoimsuse mehhanismide kohaldamisel jargivad litkmesriigid varustuskindluse

normi, milles on margitud nende soovitav varustuskindluse tase ldbipaistval viisil.

2. Liikmesriik voi [ | liikkmesriigi poolt méiratud pidev asutus médrab varustuskindluse

normi kindlaks artikli 19 18ike 5 kohase meetodi alusel.

3. Varustuskindluse normi arvutamise aluseks on vihemalt saamata energia hind ja uue
turule siseneja kulu teatud ajavahemiku jooksul ning see esitatakse kui ,,eeldatavasti

mittetarnitav energia® ja ,,eeldatav voimsuse puudujiak®.

4.  Reservvoimsuse mehhanismide kohaldamisel kiidab liikmesriik v6i liikmesriigi
méidratud muu pidev asutus heaks parameetrid, mille alusel maaratakse kindlaks

reservvoimsuse mehhanismi raames hangitava voimsuse kogus. | |

Artikkel 21

Piiritilene osalemine reservvoimsuse mehhanismis

1. Teises litkmesriigis asuvad voimsuse pakkujad saavad vahetult piiriiileselt osaleda muudes
mehhanismides kui strateegilised reservid ning kui see on tehniliselt teostatav, siis ka

strateegilistes reservides, [ | vastavalt kiiesoleva [ | artikli séitetele.
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2. Liikmesriigid peavad tagama, et vilismaisel voimsusel, mis suudab pakkuda omamaisega [
] vordvairset tehnilist taset, on voimalus osaleda kodumaise voimsusega samas
konkurentsil pdhinevas protsessis. Kui [joustumise kuupéev] seisuga toimib
reservvoimsuse mehhanism, voivad liikmesriigid voimaldada vorkudevaheliste
ithenduste otsest osalemist vilismaise voimsusena samas konkurentsil pohinevas
protsessis maksimaalselt nelja aasta jooksul pirast [joustumise kuupiev] voi kahe
aasta jooksul pirast kiesoleva artikli 10ikes 10 osutatud meetodite heakskiitmist,
olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem. Liikmesriigid voivad vilismaise

voimsuse suhtes kohaldada jargmiseid noudeid:

a)  voimsus asub liikmesriigis [ | , millel on vahetu vorguiihendus selle liikmesriigi |

| ja mehhanismi kohaldava liikmesriigi [ | vahel;

b)  vOimsus ei osale muus reservvoimsuse mehhanismis, mille jaoks see voimsus

peab olema Kittesaadav.

3. Liikmesriigid ei tohi piirata oma territooriumil asuval voimsusel osalemast teiste

litkmesriikide reservvoimsuse mehhanismis.

4, Piiriiilene osalemine [ | reservvdimsuse mehhanismides ei tohi muuta ega muul viisil
mojutada piirkonnaiileseid kavasid ja litkmesriikidevahelisi fiilisilisi vooge, mis

madratakse kindlaks iiksnes artikli 14 kohase voimsuse jaotamise tulemusega.

5. Kiittesaamatuse korral tuleb vdimsusepakkujatel maksta kittesaamatusemakseid. Kui
voimsuse pakkujad [ ] osalevad sama tarneperioodi jooksul rohkem kui {ihes
mehhanismis, tuleb neil maksta mitut kittesaamatusemakset, kui nad ei suuda tiita

mitut kohustust [ ].
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Kui kohaldatakse reservvéimsuse mehhanismi, peavad pohivorguettevétjad | | igal
aastal arvutama l6ike 10 punktis a osutatud meetodi pohjal vilismaisele voimsusele
vOimaldatava maksimaalse sisenemisvoimsuse, vottes arvesse piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite poolt artikli 34 punkti q ja artiklite 38 ja 39 kohaselt
arvutatud soovituslikke vairtusi, lilkmesriikidevahelise fiiiisilise ithenduse taset,
omavaheliste iihenduste eeldatavat kittesaadavust ja siisteemistressi esinemise toendosust
mehhanismi rakendava siisteemi ja selle siisteemi vahel, kus asub vélismaine vdimsus.

Arvutus tuleb teha iga pakkumispiirkonna piiri kohta.

Liikmesriigid tagavad, et 1dikes 6 osutatud sisenemisvoimsust jaotatakse tunnustatud

voimsuse pakkujatele ldbipaistvalt, mittediskrimineerivalt ja turupohiselt.

Kui reservvoimsuse mehhanismid on avatud piiriiileseks osalemiseks kahes
naaberliikmesriigis, 1iheb tulu [ ], mis tuleb 1dike 7 kohasest jaotamisest,
pohivorguettevdtjatele, kes jagavad selle omavahel vastavalt 16ike 10 punktis b osutatud
meetodile voi molema asjaomase [ | reguleeriva asutuse poolt kokku lepitud iihisele
meetodile. Kui naaberliikmesriik ei kohalda reservvoimsuse mehhanismi, kiidab
tulust saadava osa heaks selle liikmesriigi riiklik padev asutus, kus rakendatakse
reservvoimsuse mehhanismi, parast naaberliikmesriikide [ | reguleerivate asutuste
arvamuse taotlemist. Pohivorguettevotjad kasutavad sellist tulu artikli 17 161kes 2

sitestatud eesmarkidel.
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0. Selle iilekandesiisteemi eest vastutav pohivorguettevotja, kus vilismaine vdimsus asub,

peab:

a)  kindlaks tegema, kas huvitatud voimsusepakkuja suudab tagada tehnilise taseme, mis
on ndutav selle reservvdoimsuse mehhanismi puhul, kus ta kavatseb osaleda, ja

registreerima voimsuse pakkuja tunnustatud voimsusepakkujana;
b) tegema [ ] kéttesaadavuse kontrolle

¢) saama viivitamata teavitusi vastavalt voimsusepakkujalt tema vilismaises

reservvoimsuse mehhanismis osalemise kohta

d) edastama reservvoimsuse mehhanismi rakendava liikmesriigi

pohivorguettevotjale ldigete 9a—9c¢ kohaselt saadud teabe.

10. Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik esitab [Vidljaannete talitus: kaksteist kuud

kdesoleva mddruse joustumisest] ametile:

a)  meetodi, mille alusel piirkondlik talitluskindluse koordinaator ja
pohivorguettevotja arvutavad piiriiilese osalemise maksimaalne

sisenemisvOoimsuse, nagu on osutatud Idikes 6;
b)  tulujagamise meetodi, nagu on osutatud ldikes §;

c) tihised eeskirjad kéttesaadavuse kontrolli tegemiseks, nagu on osutatud 16ike 9

punktis b;

d) ihised [ | pohimdtted, mille alusel tehakse kindlaks, millal kittesaamatusmakse

muutub sissendutavaks;
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e)  registri toimimise tingimused, nagu on osutatud 16ike 9 punktis a;

f)  tihised eeskirjad, mille alusel tehakse kindlaks osalemiseks sobiv voimsus, nagu on

osutatud 16ike 9 punktis a.

Ettepanekut konsulteeritakse eelnevalt artikli 22 kohase menetluse raames ametiga, kes peab

selle heaks kiitma.

11. [ ] Asjaomased riiklikud reguleerivad asutused kontrollivad, kas voimsused on

arvutatud kooskolas 16ike 10 punktis a osutatud meetodiga.

12. [ ] Reguleerivad asutused tagavad, et piirililene osalemine reservvoimsuse mehhanismis on
korraldatud tohusalt ja mittediskrimineerivalt. Eelkdige ndevad nad ette nduetekohase

halduskorra, et tagada kéttesaamatusmaksete piiriiilene maksmine.

13. Lbdike 7 kohast jaotatud voimsust saab tunnustatud voimsuse pakkujate vahel iile kanda.
Tunnustatud voimsuse pakkujad teavitavad mis tahes tilekandmisest registrit, nagu on

osutatud 16ike 9 punktis a.
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14.

[

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik loob hiljemalt [ Viljaannete talitus: kaks
aastat kdesoleva mddruse joustumisest] 10ike 9 punktis a osutatud registri ja kéitab seda.
Register on avatud koigile tunnustatud voimsuse pakkujatele, mehhanismi rakendavatele

stisteemidele ja nende pdhivorguettevotjatele.

Artikkel 22

Heakskiitmise kord

Kui viidatakse kdesolevale artiklile, kohaldatakse Euroopa elektri pohivorguettevotjate

vorgustiku esitatud ettepaneku suhtes 1digetes 2 kuni 4 sitestatud korda.

Enne ettepaneku esitamist korraldab Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik
konsultatsiooni, kuhu on kaasatud koik asjakohased sidusriihmad, [ | reguleerivad asutused
ja muud litkmesriigi ametiasutused, ning votab konsultatsiooniprotsessi tulemusi

nouetekohaselt arvesse.

Kolme kuu jooksul alates ettepaneku saamise kuupidevast kiidab amet ettepaneku heaks voi
muudab seda. Viimasena mainitud juhul konsulteerib amet Euroopa elektri
pohivorguettevotjate vorgustikuga enne muudetud ettepaneku heakskiitmist. Vastuvoetud
ettepanek avaldatakse ameti veebisaidil hiljemalt kolm kuud pérast kavandatud

dokumentide saamise kuupédeva.

Amet voib igal ajal taotleda heakskiidetud ettepanekusse muudatuste tegemist. Kuue kuu
jooksul alates taotluse saamisest esitab Euroopa elektri podhivorguettevotjate vorgustik
ametile kavandatavate muudatuste eelnou. Kolme kuu jooksul alates kdnealuse eelndu
saamisest muudab amet muudatusi voi kiidab need heaks ning avaldab need oma

veebisaidil.
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2a.

Artikkel 23

Reservvoimsuse mehhanismi iilesehituse pohimotted

Selleks et lahendada iilejdédnud probleemid, mida ei saa kdrvaldada artikli 18 1dike 3
kohaste meetmetega, vdivad liikmesriigid kehtestada reservvoimsuse mehhanismid, vottes
arvesse kdesoleva artikli sétteid ja [ | piiramata ELTLi artiklite 107-109 kohaste liidu

riigiabi reeglite kohaldamist.

Kui litkmesriik soovib reservvdimsuse mehhanismi rakendada, peab ta konsulteerima
kavandatava mehhanismi osas vihemalt nende naaberliikmesriikidega, kellega tal on
olemas otsene elektriline ithendus, tuginedes nendele liikmesriikidele avalduva

voimaliku moju pohjalikule uuringule.

Kui reservvoimsuse mehhanism on kavandatud strateegilise reservina, edastatakse
strateegilise reservi kuuluvaid ressursse iiksnes juhul, kui pohivorguettevotjad | |
ammendavad téenioliselt oma pakkumise ja noudluse tasakaalustamiseks vajalikud
tasakaalustamisressursid [ |. Konealune noue ei mojuta ressursside aktiveerimist enne
nende tegelikku edastamist, et jargida kiivitumispiiranguid ja kiitamisnoudeid.
Perioodidel, mil strateegilise reservi ressursse edastati, tehakse arveldused seoses turul
esineva tasakaalustamatusega vihemalt artikli 9 [ | kohase pakkumispiiri alusel. [ |
Strateegilises reservis osalevaid ressursse ei hiivitata [ | elektri hulgimiiiigiturul ega

tasakaalustamisturul.

Reservvoimsuse mehhanismid:

a) ei tohi tekitada mittevajalikke turutokkeid ega piirata piirkonna]| Jiilest kaubandust;

b) peavad olema turupéhised;
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¢) peavad olema avatud osalemiseks koigile ressurssidele, mis suudavad pakkuda
noutud tehnilist taset tehnoloogiliselt neutraalsel viisil ning diglaste ja
labipaistvate reeglite kaudu, sealhulgas (kuid mitte ainult) energia salvestamine,

energiatohusus ja tarbimiskaja [ |;

d) olema ajutised, kuid riigiabi reeglite kohaselt lubatud, kui asjakohases
ressursside piisavuse hinnangus tuvastatakse ressursside piisavusega seotud

probleem;

e) [] eitohi minna kaugemale, kui on vaja ressursside piisavuse probleemi

lahendamiseks.

[]

4, [ ] Reservvoimsuse mehhanismi kavandamisel kohaldavad liikmesriigid

siisinikdioksiidiheite piirnormide osas jirgmisi noudeid:

a) tootmisvoimsus, mille heitkogus on suurem kui 550 ¢ CO»>/kWh energia kohta

voi rohkem kui keskmiselt 700 ke CO, aastas iihe KW iilesseatud

elektrivoimsuse kohta., mille kohta on l1oplik investeerimisotsus tehtud piarast

[Viljaannete talitus: joustumise kuupdev], ei saa alates 31. detsembrist 2025

reservvoimsuse mehhanismi alusel makseid ning selle suhtes ei saa votta

kohustust makse tegemiseks tulevikus

b) tootmisvoimsus, mille heitkogus on suurem kui 550 ¢ CO»/kWh energia kohta

voi rohkem kui keskmiselt 700 kg CO; aastas iithe kW iilesseatud

elektrivoimsuse kohta, mille kohta on l1oplik investeerimisotsus tehtud enne

[Viljaannete talitus: joustumise kuupdev], ei saa alates 31. detsembrist 2030

reservvoimsuse mehhanismi alusel makseid ning selle suhtes ei saa votta

kohustust makse tegemiseks tulevikus, vilja arvatud enne 31. detsembrit 2030

solmitud lepingute puhul, mille jirelejasinud kehtivusaeg ei ole pikem kui 5

aastat. Ajavahemikul 31. detsembrist 2025 kuni 31. detsembrini 2030 tuleks

sellise osalemise eest hiivitist saavat voimsust vihendada 5 % aastas.
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Sa.

c) Heite piirnorm 550 ¢ CO>/kWh energia kohta voi rohkem kui keskmiselt 700 kg

CO; aastas ithe kKW iilesseatud elektrivoimsuse kohta arvutatakse

tootmisseadme projekti kohase tohususe niitaja alusel, mille esitab

akrediteeritud sertifitseerimisorganisatsioon.

Reservvoimsuse mehhanisme kavandades lisavad liikmesriigid séitte, mis voimaldab
reservvoimsuse mehhanismi tohusat jirkjirgulist Iopetamist 4 aasta jooksul, kui [ |
ressursi piisavuse probleemi enam ei ole. See jirkjirguline l6petamine voib olla
mehhanismi halduslik 10petamine, mille kohta esitatakse mdistlik eelnev teade, voi
site mehhanismi iilesehituses, mille kohaselt peatatakse seonduvad majanduslikud

stiimulid, kui piisavusega seotud probleemi ei ole.
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Artikkel 24

Olemasolevad mehhanismid

[Véljaannete talitus: kdesoleva mddruse joustumise kuupdev] reservvoimsuse mehhanismi
kohaldavad liikmesriigid kohandavad oma mehhanisme selliselt, et need oleksid kooskdlas
kiesoleva médruse artiklitega 18, 21 ja 23 [ |, méjutamata enne seda kuupieva solmitud
kohustuste voi lepingute tiitmist ja piiramata ELTLI artiklite 107-109 kohaste liidu
riigiabi reeglite, sealhulgas riigiabi kohta pérast seda, kuid enne nimetatud kuupéeva

tehtud otsuste kohaldamist.
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V peatiikk

Ulekandesiisteemi toimimine

Artikkel 25

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik

PShivorguettevotjad teevad liidu tasandil Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku
vahendusel koostddd, et edendada elektrienergia siseturu viljakujundamist ja toimimist
ning [ ] piirkonnaiilest kaubandust ning tagada Euroopa elektri tilekandevorgu optimaalne

juhtimine, kooskolastatud haldamine ja hea tehniline areng.

Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik | | annab ELi digusaktidest tulenevaid
tilesandeid téites panuse ajavahemikku 2020-2030 hdlmavas kliima- ja energiapoliitika
raamistikus sétestatud eesmérkide tohusasse ja jatkusuutlikku saavutamisse, eelkdige
taastuvatest energiaallikatest toodetud elektrienergia tohusale kasutuselevotule ning
energiatdhususe suurendamisele kaasaaitamise kaudu, tagades samal ajal siisteemi

turvalisuse.
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Artikkel 26

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku loomine

Elektri pdhivorguettevatjad esitavad komisjonile ja ametile Euroopa elektri
pohivorguettevotjate vorgustiku pohikirja, litkkmete loetelu ja todkorra kavandid, sealhulgas

teiste sidusriihmadega konsulteerimise korra kavandi.

Kahe kuu jooksul alates konealuste dokumentide kéttesaamise paevast esitab amet parast
ametlikku konsulteerimist koiki sidusrithmi, eelkdige silisteemi kasutajaid, sh tarbijaid
esindavate organisatsioonidega komisjonile arvamuse pohikirja, liikmete loetelu ja

tookorra kavandite kohta.

Komisjon esitab arvamuse pohikirja, litkmete loetelu ja tookorra kavandite kohta, vottes
arvesse 10ikes 2 sétestatud ameti arvamust, kolme kuu jooksul pérast ametilt arvamuse

saamise kuupieva.

Pohivorguettevotjad loovad kolme kuu jooksul parast komisjonilt heakskiitva arvamuse
saamise kuupdeva Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku, votavad vastu selle

pohikirja ja tookorra ning avaldavad need.

Loikes 1 osutatud dokumendid esitatakse komisjonile ja ametile nende muutmise korral
voi kui komisjon voi amet esitab selleks pohjendatud taotluse. Amet ja komisjon esitavad

arvamuse kooskolas 10igetega 2—4.
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Artikkel 27

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku iilesanded

1. Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik:

a) viimistleb vorgueeskirju artikli 55 16ikes 1 nimetatud valdkondades, et saavutada
artiklis 25 sdtestatud eesmargid;.

b) vOtab iga kahe aasta jdrel vastu kogu liitu hdlmava vorgu kiimneaastase mittesiduva
arengukava (kogu liitu holmava vorgu arengukava) ja avaldab selle;

c) koostab ja votab vastu ettepanekud Euroopa ressursside piisavuse hinnangu kohta vastavalt
artikli 19 loigetele 2, 3 ja 5 ning reservvdimsuse mehhanismides piiriiilese osalemise
tehnilise kirjelduse kohta vastavalt artikli 21 I1dikele 10;

d) votab vastu soovitused, mis kisitlevad liidu ja kolmandate riikide pohivorguettevatjate
vahelise tehnilise koost66 koordineerimist;

e) votab vastu piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite koost6d ja koordineerimise
raamistiku;

f) votab vastu ettepaneku, millega madratakse kindlaks [ | siisteemikéitamispiirkond [ ]
kooskolas artikli 33 sitetega;

fa) teeb koostood jaotusvorguettevotjate ja ELi jaotusvorguettevotjate iiksusega;

fb) edendab iilekandevorkude digiteerimist, sealhulgas nutivorkude ja -arvestite
kasutuselevotmist;

[
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2) votab vastu tihised vorguhaldusvahendid, et tagada kooskolastatud vorguhaldus nii tava-

kui ka eriolukorras, sealhulgas iihise vahejuhtumite liigitusskaala ja teadusuuringute kavad

ning rakendab konealuseid kavasid tdhusa teadusprogrammi kaudu. Nende vahenditega

médratakse muu hulgas kindlaks:

i)

iii)

teave, sealhulgas iiks pdev ette, mitu korda pievas voi reaalajas edastatav asjakohane
teave, mis on kasulik tegevuse paremaks kooskdlastamiseks, ning teabe kogumise ja

jagamise optimaalne sagedus;

tehnoloogiline platvorm teabevahetuseks reaalajas ja asjakohasel juhul
tehnoloogilised platvormid muu punktis i osutatud teabe kogumiseks, to6tlemiseks ja
edastamiseks ning selliste menetluste rakendamiseks, mis vdimaldavad
pohivarguettevdtjate tegevust rohkem kooskodlastada, eesmérgiga muuta selline

kooskolastatus kogu liitu hdlmavaks;

kuidas pdhivorguettevotjad teevad tegevusalase teabe kittesaadavaks teistele
pohivorguettevotjatele voi isikule, kes on nduetekohaselt volitatud aitama neil

saavutada tegevuse kooskdlastatust, ja ametile, ning

et pohivorguettevotjad médravad kontaktpunkti, kes vastutab teiste
pohivorguettevotjate voi punktis iii osutatud nduetekohaselt volitatud isiku voi ameti

teabetaotlustele vastamise eest;

h) vOtab vastu iga-aastase to0programmi;

1) votab vastu aastaaruande;

1) teeb ja votab vastu hooajalise piisavuse prognoosid vastavalt [ettepaneku COM(2016) 862

kohase riskideks valmisoleku méaaruse] artikli 9 16ikele 2.
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Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik teatab ametile | | piirkondlike

talitluskindluse koordinaatorite loomise ja tulemuslikkusega seotud puudustest.

3. Euroopa elektri pShivorguettevotjate vorgustik avaldab oma tiiskogu, ndukogu ja
komiteede koosolekute protokollid ja esitab iildsusele regulaarselt teavet oma otsuste
vastuvotmise ja tegevuse kohta.

4. Loike 1 punktis h osutatud iga-aastane tooprogramm sisaldab koostatavate vorgueeskirjade
loendit ja kirjeldust, vorgu toimimise koordineerimise kava ning kdnealusel aastal
labiviidavat teadus- ja arendustegevust ning soovituslikku ajakava.

5. Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik teeb kittesaadavaks kogu teabe, mida amet
vajab oma llesannete tditmiseks vastavalt artikli 29 16ikele 1. POhivorguettevotjad teevad
kittesaadavaks kogu teabe, mida Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustik vajab
esimese lause kohase iilesande tditmiseks.

6. Komisjoni taotluse alusel esitab Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate vorgustik
komisjonile oma seisukohad artiklis 57 sdtestatud suuniste vastuvotmise kohta.
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Artikkel 28

Konsultatsioonid

1. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik teostab artikli 27 16ikes 1 osutatud
ilesannetest tulenevate ettepanekute koostamisel ulatusliku konsultatsioonimenetluse,
konsulteerides aegsasti ning avatud ja ldbipaistval viisil artiklis 26 osutatud tookorra
kohaselt kdikide asjakohaste sidusriihmadega, eelkdige kdiki sidusrithmi esindavate
organisatsioonidega. Konsulteerimisse on kaasatud riiklikud reguleerivad asutused ja muud
siseriiklikud asutused, tarne- ja tootmisettevotjad, siisteemi kasutajad, sealhulgas tarbijad,
jaotusvorguettevotjad, sealhulgas asjaomased toostusharu liidud, tehnilised asutused ja
sidusriihmade platvormid. Selle eesmérk on miirata kindlaks kdikide asjaomaste

otsustamisprotsessis osalejate seisukohad ja ettepanekud.

2. Koik 16ikes 1 osutatud konsulteerimistega seotud dokumendid ja kohtumiste protokollid
avalikustatakse.
3. Enne artikli 27 16ike 1 kohaste ettepanekute vastuvotmist teeb Euroopa elektri

pohivorguettevotjate vorgustik teatavaks, milliseid mérkusi konsulteerimise kdigus esitati
ning mil viisil neid médrkusi on arvesse voetud. Kui mérkusi ei ole arvesse voetud,

pohjendab ta seda.
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Artikkel 29

Ameti teostatav jirelevalve

1. Amet jilgib Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku nende iilesannete tditmist,

millele osutatakse artikli 27 1digetes 1, 2 ja 3, ning esitab vastava aruande komisjonile.

Amet jdlgib ning analiiiisib artikli 55 16ike 14 kohaselt viimistletud vorgueeskirjade
rakendamist Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku poolt. Kui Euroopa elektri
pohivarguettevatjate vorgustik ei ole selliseid vorgureegleid rakendanud, nduab amet Euroopa
elektri pdhivarguettevdtjate vorgustikult nduetekohaselt pdhjendatud selgitust, miks ta ei ole
seda teinud. Amet teavitab nimetatud selgitusest komisjoni ning esitab selle kohta oma

arvamuse.

Amet jilgib ning analiiiisib vorgueeskirjade ja komisjoni poolt artikli 54 16ike 1 kohaselt
vastuvdetud suuniste rakendamist ning nende mdju kohaldatavate eeskirjade iihtlustamisele,
mille eesmirk on soodustada turgude 16imimist ning saavutada mittediskrimineerimine, tdhus

konkurents ja turu tohus toimimine, ning esitab vastava aruande komisjonile.

2. Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik esitab ametile arvamuse saamiseks kogu liitu
hdlmava vorgu arengukava projekti, iga-aastase tooprogrammi projekti, sealhulgas

konsulteerimisprotsessi kisitleva teabe ja teised artikli 27 16ikes 1 osutatud dokumendid.

Kahe kuu jooksul dokumentide saamise paevast esitab amet komisjonile ja Euroopa elektri
pohivarguettevatjate vorgustikule nduetekohaselt pdhjendatud arvamuse koos soovitustega,
juhul kui amet leiab, et Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustiku esitatud iga-aastase
toOoprogrammi kavand voi kogu liitu hdlmava vorgu arengukava kavand ei soodusta
mittediskrimineerimist, tohusat konkurentsi ega turu tdhusat toimimist voi ei voimalda

kolmandatele osapooltele piisavat piiriiilese ihenduse taset.
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Artikkel 30

Kulud

Kéesoleva miiruse artiklites 25-29 ja 5457 ning midruse (EL) nr 347/2013 artiklis 11 nimetatud
Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustiku tegevusega seotud kulud kannavad
pohivorguettevdtjad ning neid vOetakse arvesse tariifide arvutamisel. Reguleerivad asutused

kinnitavad kdnealused kulud iiksnes siis, kui need on moistlikud ja asjakohased.

Artikkel 31

Pohivorguettevotjate piirkondlik koostoo

1. Pohivorguettevotjad teevad piirkondlikku koostodd Euroopa elektri pohivorguettevatjate
vorgustiku raames, et aidata kaasa artikli 27 16igetes 1, 2 ja 3 nimetatud toimingute
teostamisele. Eelkdige avaldavad nad iga kahe aasta jirel piirkondliku investeerimiskava
ning voivad teha piirkondlikul investeerimiskaval pohinevaid investeerimisotsuseid.
Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik edendab pdhivorguettevotjate vahelist
koostddd piirkondlikul tasandil, tagades piirkondliku tulemuslikkusega seotud
koostalitluse, teabevahetuse ja jarelevalve valdkondades, mis ei ole veel liidu tasandil

uhtlustatud.

2. Pohivorguettevotjad parandavad tookorraldust, et tagada vorgu optimaalne haldamine, ning
edendavad energiaborside arengut ja piiriiilese voimsuse kooskolastatud jaotamist
mittediskrimineerivate turupohiste vahendite abil, podrates nduetekohaselt tdhelepanu
lithiajaliste jaotamiste kaudsete enampakkumiste ning tasakaalustus- ja reservvoimsuse

mehhanismide 10imimise konkreetsetele eelistele.
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Komisjon voib kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 nimetatud eesmirkide saavutamiseks
madratleda iga piirkondliku koostddstruktuuri geograafilise piirkonna, vottes arvesse
olemasolevaid piirkondlikke koostddstruktuure. Igal litkmesriigil voimaldatakse edendada
koostddd rohkem kui iihes geograafilises piirkonnas. Komisjonil on digus votta kooskdlas
artikli [ ] 62 l1dikega 2 vastu [ | rakendusakte iga piirkondliku koostoostruktuuri
geograafilise piirkonna kohta. Kéesolevas 16ikes osutatud otsused ja volitused ei mojuta
artikli 33 kohaldamist ja nendega seoses peetakse konsultatsioone. Selleks konsulteerib

komisjon ameti ja Euroopa elektri podhivorguettevotjate vorgustikuga.

Artikkel 32

Piirkondlike talitluskindluse [ | koordinaatorite loomine ja missioon

Hiljemalt [véljaannete talitus: kaksteist kuud pdrast joustumist] esitavad koik
siisteemikditamispiirkonna pohivorguettevotjad [ | ettepaneku méiruse 714/2009
artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kiidueeskirjade kohaselt loodud piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite tugevdamise kohta kinnitamiseks asjaomastele

reguleerivatele asutustele.

Ettepanek peab [ ] sisaldama jirgmisi [ | elemente:

a)  osalevad liikkmesriigid ja pohivorguettevotjad;
b) iihendatud iilekandesiisteemi tohusa, turvalise ja tookindla toimimise

tagamiseks vajalik organisatsiooniline, rahaline ja tookorraldus;
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4a.

¢) piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite toolerakendamise kava;
d) piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite pohikirjad ja tookorrad;
e) koostoomenetluste kirjeldus kooskolas artikliga 35;

f)  piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite vastutuse korra Kirjeldus

kooskolas artikliga 44.

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid luuakse
siisteemikiitamispiirkonnas, kus nad tiidavad oma iilesandeid, ja korraldatakse
Oiguslikus vormis, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi [ | (EL)

2017/113216 II lisas's.

[ ] Pohivorguettevotjad vastutavad [ | voimsusvoogude juhtimise eest ning tagavad
turvalise, tookindla ja tohusa elektrisiisteemi kooskolas [ | [ettepanekus COM(2016)
864/2 esitatud direktiivi 2009/72/EU uuesti sdnastatud versiooni] artikliga 40 ja
siseriiklike oigusaktidega. Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid tdiendavad
pohivdrguettevdtjate rolli, tdites piirkondliku tdhtsusega [ | iilesandeid, mis on antud

neile kooskolas artikliga 34. [ |

Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid hakkavad tiitma oma artikli 34
l10ikes 1 sitestatud uusi iilesandeid 1. jaanuariks 2025. K6ik sama
siisteemikiitamispiirkonna liikmesriigid voivad iihiselt otsustada vastava

piirkondliku talitluskindluse koordinaatori varasema toimimise iile [+].

15

Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
ariiihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).
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Oa.

0b.

1a.

1b.

Artikkel 33

[ ] Piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite geograafiline ulatus

Geograafilisi alasid, mida katab iga pohivorguettevotja, kellel on iihised | |
méiiruse 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kiidueeskirjade kohaselt
loodud piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid, nimetatakse kiesoleva

miiruse kohaldamisel siisteemikéitamispiirkondadeks.

Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid véivad holmata suuremaid v6i
vaiksemaid geograafilisi alasid, kui neid, mis on olemas vastavalt [ |

maéiiruse 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kaidueeskirjadele. Sellisel
juhul esitavad asjaomased pohivorguettevotjad ametile ettepaneku, milles
maéiratakse kindlaks selle piirkondliku talitluskindluse koordinaatori holmatud

siisteemikaitamispiirkonnad.

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik esitab [viljaannete talitus: kuus kuud pérast
kdesoleva mééruse joustumist] ametile ettepaneku, milles mérgitakse, millised
pohivorguettevotjad, pakkumispiirkonnad, pakkumispiirkondade piirid,
voimsusarvutusalad ja katkestuste koordineerimisalad on holmatud iga

siisteemikiitamispiirkonnaga.

Kui liikmesriik kuulub mitmesse erinevasse siinkroonalasse, voivad
pohivorguettevotjat koordineerida kaks piirkondlikku talitluskindluse
koordinaatorit. Siisteemikaitamispiirkondade lihedal asuvate pakkumispiirkondade
piiride puhul miiratakse 16ikes 1 osutatud ettepanekus kindlaks, kuidas peab nende
piiride puhul toimuma piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite vaheline

koordineerimine.

Iga piirkondlik talitluskindluse koordinaator tididab artikli 34 16ikes 1 loetletud
iilesandeid selle siisteemikiitamispiirkonna pohivorguettevotjate jaoks, kus ta on

loodud. [ ]

[
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2. Kolme kuu jooksul parast 16ikes 1 osutatud ettepaneku kittesaamist kiidab amet

siisteemikaitamispiirkondade kindlaksméaaramist késitleva ettepaneku heaks voi teeb

muudatusettepanekud. Muudatusettepanekute puhul konsulteerib amet enne muudatuste

heakskiitmist Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustikuga. Vastuvoetud ettepanek

avaldatakse ameti veebisaidil.

b)

d)

Artikkel 34

[ ] Piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite iilesanded

Iga [ ] piirkondlik talitluskindluse koordinaator tiidab [ | pohivorguettevotjate
jaoks siisteemikditamispiirkonnas jargmisi | | piirkondliku tihtsusega iilesandeid,

mida on {iksikasjalikumalt kirjeldatud I lisas:

koordineeritud voimsusarvutus vastavalt méidruse (EL) 714/2009 artikli 18 alusel
vastu voetud voimsuse jaotamise ja iilekandevoime piiratuse juhtimise suuniste

kohaselt vilja tootatud meetoditele;

koordineeritud talitluskindluse analiiiis vastavalt [ | maéiruse 714/2009 artikli 18
alusel vastu voetud siisteemi kididueeskirjade kohaselt vilja tootatud

meetoditele;

tihiste [ ] vorgumudelite loomine vastavalt méédruse 714/2009 artikli 18 alusel
vastu voetud siisteemi kididueeskirjade kohaselt viljatootatud meetoditele ja

menetlustele;

pohivorguettevotjate kaitsekavade ja taastamiskavade kooskola hindamise toetamine
vastavalt [ | maidruse 714/2009 artikli 6 alusel vastu voetud hidaolukorra ja

taastamise vorgueeskirjas satestatud menetlusele;
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da)

piirkondlike, niddalast kuni [ | pAevani ulatuvate siisteemi piisavuse prognooside
koostamine ja riskimaandamismeetmete [ | hindamine vastavalt [ |
méiruse 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kididueeskirjades

satestatud menetlustele;

db) piirkondlik katkestuste plaanimise koordineerimine vastavalt | |
miiruse 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kiidueeskirjades
satestatud menetlustele;

[

dd) piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite tootajate koolitamine ja
sertifitseerimine[+];

[

e) pohivorguettevotjate taotletud piirkondliku taastamistegevuse koordineerimise ja
optimeerimise toetamine

f)  kéitamis- ja héiringujargne analiilisimine ja aruandlus;

[

[]

[

[
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[]

[]

[]

p)

[]

Q)

piirkondliku kriisi stsenaariumide kindlaksméddramine sellisel juhul ja sellises
ulatuses, kui neid on taotletud vastavalt [ettepaneku COM(2016) 862 kohase

riskideks valmisoleku méaaruse] artikli 6 1oikele 1;

iga-aastaste kriisimodelleerimiste ettevalmistamine ja elluviimine koostods padevate
asutustega [ettepaneku COM(2016) 862 kohase riskideks valmisoleku méairuse]
artikli 12 16ike 3 kohaselt;

hooajalise piisavuse prognoosidega seotud iilesannete tiitmine sellisel juhul ja
sellises ulatuses, kui neid on taotletud vastavalt [ettepaneku COM(2016) 862 kohase

riskideks valmisoleku madruse] artikli 9 1dikele [ ] 3;

reservvoimsuse mehhanismides valismaisele voimsusele voimaldatava maksimaalse
sisenemisvoimsuse vadrtuse arvutamine artikli 21 16ike 6 kohase soovituse

koostamise eesmiirgil [ .
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[1

Olles konsulteerinud pohivorguettevotjate ja piirkondlike talitluskindluse
koordinaatoritega, voivad siisteemikiitamispiirkonna liikmesriigid reguleerivate

asutuste iihisettepanekul iihiselt otsustada ette niha tiiendavaid noustava

koordineerimise iillesandeid, mille pohjal piirkondlikud talitluskindluse
koordinaatorid esitavad artikli 38 kohaselt soovitusi. Sellisel juhul tiidavad
piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid neid iilesandeid pohivorguettevotjate

koostatud ja asjaomaste reguleerivate asutuste kinnitatud meetodite kohaselt.

3. Pohivorguettevotjad annavad oma [ | piirkondlikele talitluskindluse koordinaatoritele
nende [ | lilesannete tditmiseks vajalikku teavet.

4, [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid esitavad slisteemikditamispiirkonna
pohivorguettevdtjatele kogu teabe, mis on vajalik [ | piirkondlike talitluskindluse
koordinaatorite vilja pakutud [ | koordineeritud [ | meetmete [ | ja soovituste
rakendamiseks.

Artikkel 35
[ ] Piirkondlikes talitluskindluse koordinaatorites ja nende vahel tehtav koostoo

1. Igapédevase toimimise haldamine [ | piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite sees ja
nende vahel pohineb koostoomenetlustel, mis pdhinevad jargmisel:

a) planeerimist ja korralduslikke aspekte késitlev tookord, [ | mis on seotud artikli 34
l10ikes 1 osutatud iilesannetega;

15879/17 tar/TV/sel 97

LISA DGE 2B ET



b)

d)

menetlus piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite ettepanekuid Kisitlevate
analiiiiside jagamiseks ja nendega seoses konsulteerimiseks slisteemikditamispiirkonna
pohivarguettevdtjatega nende pohitegevuse ja -iilesannete elluviimisel artikli 37 kohaselt

ning teiste piirkondlike talitluskindluse koordinaatoritega;

menetlus [ | koordineeritud meetmete ja soovituste vastuvotmiseks kooskdlas

artikliga 38;

menetlus [ | piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite esitatud [ | koordineeritud

meetmete ja soovituste ldbivaatamiseks kooskdlas artikliga 39.

Artikkel 36

Tookord

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid to6tavad vilja tididetavate | |
iilesannetega seotud planeerimist ja korralduslikke aspekte kisitleva tookorra, vottes
eelkdige arvesse konealuste | | iilesannete {iksikasju ja ndudeid nagu on sétestatud I lisas.
Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid tootavad viilja ka selle tookorra

labivaatamise menetluse.

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid tagavad, et viljatootatav tookord

hdlmab asjaomaste osaliste teavitamist késitlevaid eeskirju.
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Artikkel 37

Nouandemenetlus

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid to6tavad vilja menetluse, mille alusel
korraldatakse nende igapédevaste toimingute ja iilesannete elluviimisega seotud
asjakohaseid ja regulaarseid konsultatsioone siisteemikéitamispiirkonna
pohivorguettevotjate, teiste piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite ja asjaomaste
sidusrithmadega. Regulatiivsete kiisimuste kdsitlemise tagamiseks voib vajaduse korral

kaasata konsultatsioonidesse reguleerivad asutused.

Vajaduse korral voivad piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid konsulteerida |
] siisteemikiitamispiirkonna liikmesriikidega ja, kui see on kohaldatav, oma
piirkondlike foorumitega poliitiliselt tihtsates kiisimustes, mille hulka ei kuulu
piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite igapievane tegevus ja nende iilesannete
[ ] taitmine. Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid votavad vajalikul méairal
arvesse lilkkmesriikide ja, kui see on kohaldatav, nende piirkondlike foorumite

antavaid soovitusi.

Artikkel 38

[ ] Koordineeritud meetmed ja soovitused

[ ] Siisteemikaitamispiirkonna pohivorguettevéotjad tootavad vilja piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite poolt kooskoélas loigetes 2—4 sitestatud
kriteeriumidega esitatud [ | koordineeritud meetmete ja soovituste vastuvotmise [ |

menetluse.
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[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid [ | kehtestavad pdhivorguettevotjatele
adresseeritud koordineeritud meetmed seoses artikli 34 16ike 1 punktides ajab [ ]
osutatud [ | iilesannetega. Pohivorguoperaatorid voivad otsustada mitte | | rakendada
piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite esitatud koordineeritud meetmeid [ |, kui
koordineeritud meetmete rakendamise tagajirjel rikutaks talitluskindluse piire, mille
iga pohivorguettevotja on kindlaks méiranud vastavalt [ | méédruse 714/2009

artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kiidueeskirjadele | |.

Kui pohivorguettevotja otsustab pérast artikli 39 kohaselt algatatud libivaatamist
mitte rakendada koordineeritud meedet ldikes 2 siitestatud pohjustel, teatab ta
iiksikasjalikud pohjused léibipaistval viisil ja tarbetu viivituseta [ | piirkondlikule
talitluskindluse koordinaatorile ja siisteemikiitamispiirkonna pohivorguettevotjatele.
Sellistel juhtudel hindab piirkondlik talitluskindluse koordinaator méju teistele
siisteemikiitamispiirkonna pohivorguettevotjatele ja voib teha vastavalt l1oikes 2
esitatud menetlusele ettepaneku teistsuguste koordineeritud meetmete

vastuvotmiseks.

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid votavad vastu pohivorguettevotjatele
adresseeritud soovitusi seoses [ ] artikli 34 15ikes 1 loetletud [ ] iilesannetega, vilja

arvatud kiesoleva artikli 1oikega 2 holmatud iilesanded.

Olles konsulteerinud pohivorguettevotjate ja piirkondlike talitluskindluse
koordinaatoritega, vdivad siisteemikditamispiirkonna [ | liikmesriigid reguleeriva
asutuse ettepanekul iihiselt otsustada anda koordineeritud meetmetega seotud
piadevused voi padevused votta vastu siduvaid otsuseid | | piirkondlikele talitluskindluse

koordinaatoritele seoses iihe voi mitme [ | artikli 34 16ikes 1 ette ndhtud iilesandega [ |.
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Artikkel 39

[ | Koordineeritud meetmete ja soovituste ldbivaatamine

[ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid to6tavad vilja menetluse | |
koordineeritud meetmete ja soovituste vastuvotmiseks, millele on osutatud artiklis 34

sdtestatud iilesannetes.

Menetlus algatatakse siisteemikéitamispiirkonna iihe voi mitme pohivorguettevotja taotluse
korral. [ ] Koordineeritud meetme v3i soovituse ldbivaatamise jérel kinnitavad | ]
piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid [+] selle esialgsel kujul voi muudavad

seda.

Kui ldbivaadatav meede on artikli 38 16ike 2 kohane [ | koordineeritud meede, ei peatata
labivaatamistaotluse mojul [ | koordineeritud meetme kohaldamist, vilja arvatud
juhtudel, [ ] kui koordineeritud meetmete rakendamise tagajirjel rikutaks
talitluskindluse piire, mille iga p6hivorguettevotja on kindlaks miiranud vastavalt [ |

maiiruse 714/2009 artikli 18 alusel vastu voetud siisteemi kiidueeskirjadele.

Kui pohivorguettevotja otsustab pérast [ | soovituse artikli 38 1dike [ | 3 kohast
labivaatamist [ | soovitusest mitte ldhtuda, siis esitab pohivorguettevotja [ | piirkondlikele
talitluskindluse koordinaatoritele ja siisteemikéitamispiirkonna muudele

pohivorguettevotjatele kdnealuse otsuse | | pohjenduse.
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Artikkel 40

[ ] Piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite haldusnoukogu

1. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid asutavad oma juhtimise ja
tulemuslikkuse seirega seotud meetmete votmiseks haldusndukogu.

2. Haldusnoukogu koosneb liikmetest, kes esindavad pohivorguettevotjaid [ |.

3. Haldusndukogu vastutab jargmise eest:

a) [ ] piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite pohikirjade ja to6kordade koostamine ja
heakskiitmine;

b) organisatsioonilise struktuuri kindlaksmédramine ja rakendamine;

c) aastaeelarve koostamine ja heakskiitmine;

d) [ ] koostoomenetluste viljatodtamine ja heakskiitmine kooskdlas artikliga 35.

4. Haldusnoukogu padevusse ei kuulu [ | piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite
igapdevase toimimisega ja [ | iilesannete tditmisega seotud tegevus.
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Artikkel 41

Organisatsiooniline struktuur

1. Pohivorguettevotjad kehtestavad vajaliku korra, mille kohaselt piirkondlikud
talitluskindluse koordinaatorid [ | juhivad oma organisatsiooni vastavalt nende | |
iilesannete tiitmise ohutust toetavale struktuurile.

Organisatsioonilises struktuuris méératakse kindlaks:

a) juhtivtootajate volitused, iilesanded ja vastutus;
b) organisatsiooni eri osade ja protsesside vahelised alluvus- ja aruandlussuhted.
2. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid voivad luua piirkondlikke tugipunkte,

kus tegeletakse [ | allpiirkondlike eripdradega, voi piirkondlikke talitluskindluse

varukoordinaatoreid nende [ | iilesannete tohusaks ja usaldusvéérseks tditmiseks.

Artikkel 42

Vahendid ja tootajad

[ ] Piirkondlikele talitluskindluse koordinaatoritele tagatakse to6tajad ning tehnilised, fiiiisilised
ja rahalised vahendid, mis on vajalikud talitluskeskuste kdesolevast madrusest tulenevate kohustuste

tditmiseks ja nende [ | iilesannete tditmiseks.
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Artikkel 43

Jirelevalve ja aruandlus

1. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid kehtestavad menetluse vahemalt
jargmiste aspektide pidevaks seireks:

a) talitluskeskuste tegevuse tulemuslikkus;

b) esitatud [ | koordineeritud meetmed ja soovitused, koordineeritud meetmete ja
soovituste pohivorguettevotjate poolt rakendamise tase ning saavutatud tulemused;

c) iga nende vastutusalasse kuuluva [ ] iilesande tulemuslikkus ja tdhusus.

2. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid esitavad ametile ning [ ]
siisteemikaitamispiirkonna reguleerivatele asutustele ja pohivorguettevotjatele vihemalt
korra aastas pideval seirel pdhinevad andmed.

3. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid méiravad oma kulud kindlaks
labipaistval viisil ning teatavad neist ametile ja siisteemikditamispiirkonna reguleerivatele
asutustele.

4, [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid esitavad oma tegevust kisitleva
aastaaruande Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustikule, ametile,
stisteemikditamispiirkonna reguleerivatele asutustele ning komisjoni otsuse
2012/C 353/0216 artikli 1 kohaselt moodustatud elektrivaldkonna koordineerimise rithmale.

16 Komisjoni 15. novembri 2012. aasta otsus elektrivaldkonna koordineerimise rithma

moodustamise kohta (ELT C 353, 17.11.2012, 1k 2).
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5. [ ] Piirkondlikud talitluskindluse koordinaatorid teatavad 16ike 1 kohase seire kdigus
kindlaks tehtud puudustest Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustikule, piirkonna
reguleerivatele asutustele, ametile ning liikmesriikide kriisiolukordade ennetamise ja
nendega toimetuleku eest vastutavatele padevatele asutustele. Selle aruande kohaselt
voivad piirkonna reguleerivad asutused pakkuda piirkondlikele talitluskindluse

koordinaatoritele vilja meetmeid puuduste korvaldamiseks.
Artikkel 44

Vastutus

[ ] Suisteemikaitamispiirkonna pohivorguettevotjad votavad artikli 32 kohases piirkondlike
talitluskindluse koordinaatorite asutamist kisitlevas ettepanekus vajalikud meetmed oma
ilesannete tditmisest tuleneva vastutuse katmiseks. [ | Vastutuse katmiseks kasutatava meetodi

puhul voetakse arvesse [ | piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite diguslikku seisundit ja

olemasolevat drikindlustuse taset.

Artikkel 45

Kiimneaastane vorgu arengukava

1. Kogu liitu hdlmava vorgu arengukava, millele osutatakse artikli 27 1dike 1 punktis b,

sisaldab integreeritud vorgu mudelit, vdimalikke stsenaariume ning siisteemi paindlikkuse

hinnangut.
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Kogu liitu holmava vorgu arengukavas eelkdige:

a) tuginetakse litkmesriikide investeerimiskavadele, vottes arvesse artikli 12 16ikes 1 osutatud
piirkondlikke investeerimiskavasid ning asjakohasel juhul vorgu planeerimise liidu tasandi
aspekte, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EL) nr 347/201317;
sellele tehakse kulude-tulude analiiiis, kasutades nimetatud méiéruse artikli 11 kohaselt

koostatud metoodikat;

b) tuginetakse piiriiileste ihenduste osas eelkdige ka erinevate vorgu kasutajate madistlikele
vajadustele ning sellesse integreeritakse of [ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti
sonastatud direktiivi 2009/72/EU] artiklites 44 ja 51 osutatud investorite pikaajalised

kohustused, ning
c) méidratakse kindlaks investeerimisliingad, eelkdige seoses piiriiilese voimsusega.

Seoses punktiga ¢ voib kogu liitu hdlmava vorgu arengukavale lisada tilevaate vorgu piiriiilese
suutlikkuse suurendamise toketest, mis tulenevad erinevatest heakskiitmisega seotud menetlustest

vO1 tavadest.

2. Amet esitab riiklike kiimneaastaste vorgu arengukavade kohta arvamuse, et hinnata nende
kokkusobivust mittesiduva kogu liitu hdlmava kiimneaastase vorgu arengukavaga. Kui
amet tuvastab ebakolasid riikliku kiimneaastase vorgu arengukava ning mittesiduva kogu
liitu hdlmava kiimneaastase vorgu arengukava vahel, soovitab ta vastavalt vajadusele
muuta riiklikku vrgu arengukava voi mittesiduvat kogu liitu hdlmavat kiimneaastast
vorgu arengukava. Kui riiklik vorgu arengukava tootatakse vilja vastavalt of [ettepanekuga
COM(2016) 864/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/72/EU] artiklile 51, soovitab amet
padeval riiklikul reguleerival asutusel muuta riiklikku kiimneaastast vorgu arengukava

vastavalt kdonealuse direktiivi artikli 51 15ikele 7 ja teavitada sellest komisjoni.

17 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2013. aasta méarus (EL) nr 347/2013

iileeuroopalise energiataristu suuniste kohta (ELT L 115, 25.4.2013, 1k 39).
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Artikkel 46

Pohivorguettevotjate vaheline hiivitamismehhanism

Pohivorguettevotjatele hiivitatakse kulud, mis tekivad piiriiileste voimsusvoogude

ulekandmisel nendele kuuluvate vorkude kaudu.

Loikes 1 nimetatud hiivitust maksavad need siseriiklike lilekandesiisteemide kiitajad, kelle
vorkudest piiriiilesed voimsusvood périnevad ja need vorguettevotjad, kelle vorkudes

konealused véimsusvood lopevad.

Kompenseerivad maksed tehakse korrapéraselt teatava moddunud ajavahemiku eest.
Kompenseerivaid makseid korrigeeritakse vajaduse korral tagantjirele vastavalt tegelikele

kuludele.

Esimene kompenseerivate maksete tdhtaeg mairatakse kindlaks artiklis 57 nimetatud suunistes.

4. Komisjon votab kooskdlas artikliga 63 vastu delegeeritud digusaktid, mis kéasitlevad
viljamakstavate kompenseerivate maksete suurust.

5. Ulekantavate piiriiileste vdimsusvoogude suurus ning siseriiklikest {ilekandesiisteemidest
parinevate ja/voi konealustes vorkudes 10ppevate piiriiileste voimsusvoogude suurus
médratakse kindlaks teatava ajavahemiku jooksul tegelikult mdddetud fiitisiliste
voimsusvoogude pohjal.
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1.

Piiriiileste voimsusvoogude iilekandekulud méairatakse kindlaks ettemdaratud pikaajaliste
keskmiste lisakulude pdhjal, kusjuures vdetakse arvesse kaod, investeeringud uude
taristusse ning asjakohane osa taristuga seotud olemasolevatest kuludest, niivord kui
taristut kasutatakse piiriiileste voimsusvoogude edastamiseks, ning eriti voetakse arvesse
vajadust tagada varustuskindlus. Kulude kindlaksméiiramisel kasutatakse tunnustatud
standardile vastavaid kuluarvestuse viise. Kasu, mis vOrk saab piiriiileste voimsusvoogude

ilekandmisest, voetakse arvesse ja vihendatakse saadavat hiivitust.

Kui kahe voi enama litkmesriigi iilekandevorgud moodustavad téielikult vai osaliselt tihe
juhtploki osa, loetakse liksnes pohivorguettevotjate vahelise hiivitusmehhanismiga seoses
juhtplokk tervikuna lihe asjaomase litkmesriigi iilekandevorgu osaks, et juhtplokis
kulgevaid vdimsusvoogusid ei saaks lugeda artikli 2 16ike 2 punkti b alusel piiriiilesteks
voogudeks, mille puhul tuleb maksta hiivitust kdesoleva artikli 1dike 1 alusel. Asjaomaste
litkkmesriikide reguleerivad asutused voivad otsustada, millise asjaomase liikmesriigi osaks

juhtplokk tervikuna loetakse.

Artikkel 47

Teabe esitamine

Pohivorguettevotjad votavad kasutusele kooskdlastamis- ja teabevahetussiisteemid, mis

tagavad vorkude turvalisuse lilekandevdime piiratuse juhtimisel.
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Pohivarguettevotjate ohutus-, talitlus- ja planeerimisnormid avalikustatakse. Avaldatav
teave sisaldab iildist kava kogu edastamisvoimsuse ja vorgu ldbilaskevoime piiri
arvutamiseks vorgu elektriliste ja fiilisikaliste nditajate pohjal. Kavad esitatakse

heakskiitmiseks reguleerivatele asutustele.

Pohivarguettevotjad avaldavad iga paev kalkulatsiooni kasutusel oleva edastamisvoimsuse
kohta, tuues esile koik juba reserveeritud edastamisvoimsused. Konealust teavet antakse
kindlaksméératud vaheaegadega enne edastamispédeva ning selles esitatakse igal juhul
eeloleva nédala ja kuu kalkulatsioon ning olemasoleva voimsuse edastatava osa eeldatav

kogus.

PShivorguettevotjad avaldavad asjakohased andmed koondprognoosi ja tegeliku tarbimise,
tootmis- ja vorguvoimsuse kittesaadavuse ja tegeliku kasutamise, vorgu ja
vorkudevaheliste iithenduste kittesaadavuse ja kasutamise ning tasakaalustus- ja
reservvoimsuse kohta. Viikeste tootmis- ja vorguvdimsuste kittesaadavuse ja tegeliku

kasutuse puhul voib kasutada koondprognoosi.
Asjaomased turuosalised esitavad pShivorguettevotjatele asjakohased andmed.

Elektritootjad, kes omavad vai kditavad tootmisvdimsusi, millest iihe tootmisvdoimsuse
installeeritud voimsus on vihemalt 250 MW, voi kelle portfelli kuuluv tootmisvdimsus on
vihemalt 400 MW, hoiavad riiklikule reguleerivale asutusele, litkmesriigi
konkurentsiasutusele ja komisjonile viie aasta jooksul kéttesaadavana kdik elektrijaamaga
seotud tunniandmed, mis on vajalikud selleks, et kontrollida kdiki operatiivseid
edastusotsuseid ning energiabdrsidel, vorkudevaheliste iihenduste enampakkumistel,
reservturgudel ja borsivilistel enampakkumistel tehtud pakkumisi. Elektrijaama iga tunni
kaupa siilitatav teave sisaldab vihemalt andmeid olemasoleva tootmisvdimsuse ja varutud
reservvoimsuse kohta, sealhulgas teavet varutud reservvdimsuse jaotamise kohta

elektrijaama tasandil, pakkumise tegemise ja tootmise ajal.
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7. Pohivorguettevotjad vahetavad korrapdraselt piisavalt tipsete elektrivorke ja
koormusvooge kasitlevate andmete pakette, et voimaldada igal pohivorguettevotjal
arvutada koormusvoogusid oma piirkonnas. Samad andmepaketid tehakse kéttesaadavaks
ka reguleerivatele asutustele ning taotluse korral komisjonile ja liikmesriikidele.
Reguleerivad asutused, liikkmesriigid ja komisjon kisitlevad kdnealust andmepaketti
konfidentsiaalsena ning tagavad selle konfidentsiaalse kdsitlemise ka kdigi konsultantide

puhul, kes teevad nende taotlusest 1dhtudes analiiiitilist td6d nimetatud andmete pohjal.

Artikkel 48

Pohivorguettevotjate sertifitseerimine

1. Komisjon vaatab lébi iga teatise pohivorguettevotja sertifitseerimisotsuse kohta kohe
parast selle kéttesaamist vastavalt [[ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sdnastatud
direktiivi 2009/72/EU]] artikli 52 1dikele 6. Kahe kuu jooksul sellise teatise saamise
paevast esitab komisjon oma arvamuse asjaomasele riiklikule reguleerivale asutusele
seoses selle vastavusega [ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sonastatud direktiivi
2009/72/EU] artikli 52 1dikele 2 voi artiklile 53 ning artiklile 43.

Komisjon vdib esimeses 10igus viidatud arvamuse koostamisel taotleda ameti arvamust
riikliku reguleeriva asutuse otsuse kohta. Sellisel juhul pikendatakse esimeses 10igus

nimetatud kahekuulist ajavahemikku veel kahe kuu vorra.

Kui komisjon ei ole esimeses ja teises 16igus nimetatud tihtaja jooksul arvamust esitanud, siis

loetakse, et komisjon ei esita reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuvéiteid.
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2. Komisjoni arvamuse saamisel votab riiklik reguleeriv asutus kahe kuu jooksul vastu oma
10pliku otsuse pohivorguettevotja sertifitseerimise kohta, arvestades voimalikult suurel
méiiral komisjoni arvamust. Reguleeriva asutuse otsus ja komisjoni arvamus avaldatakse
koos.

3. Kogu menetluse jooksul vdivad reguleerivad asutused voi komisjon pohivorguettevotjatelt
vOi tootmis- vOi tarneililesandeid téitvatelt ettevotjatelt taotleda mis tahes teavet, mis on
vajalik nende kdesolevas artiklis sétestatud iilesannete tditmiseks.

4. Reguleeriv asutus ja komisjon tagavad tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse.

5. Kui komisjon on saanud teatise pohivorguettevotja sertifitseerimise kohta vastavalt
[ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/72/EU] artikli 43
16ikele 9, teeb ta sertifitseerimise kohta otsuse. Reguleeriv asutus tdidab komisjoni otsust.
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VI peatikk

Jaotusvorgu kiaitamine

Artikkel 49

[ ] Jaotusvorguettevotjate koostoo

1. Jaotusvorguettevdtjad [ | teevad liidu tasandil koostddd [ ], et edendada elektrienergia
siseturu viljakujundamist ja toimimist ning jaotusvorkude ja lilekandesiisteemide

optimaalset haldamist ning koordineeritud kéitamist. [ ]

1a. Jaotusvorguettevotjatel on 0igus luua omavaheline iihendus, asutades selleks
Euroopa jaotusvorguettevotjate iiksuse (ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse) ja
iithinedes sellega. ELi jaotusvorguettevotjate liksus asutatakse hiljemalt
31. detsembriks 2022 ja see tiaidab kiesolevas méairuses ette nihtud iilesandeid ja
menetlusi kooskolas artikliga [S1]. Olles Euroopa iihistes huvides tootav
ekspertiiksus, ei esinda ta mingeid konkreetseid huvisid ega piiiia méjutada

otsustusprotsessi teatavate huvide kaitsmiseks.

1b. ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse liikmetele kehtib registreerimiskohustus ja nad

peavad tasuma oOiglase ja proportsionaalse liikmemaksu.
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[

[

Artikkel 50

ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse [ | asutamine

ELi jaotusvorguettevotjate iiksus koosneb vihemalt iildkogust, juhatusest,

strateegiliste nounike rithmast, eksperdirithmadest ja peasekretirist.

[ 1 [OP: Kaksteist kuud pdrast joustumist] jooksul esitavad jaotusvorguettevotjad [ |
komisjonile ja ametile kooskélas [artikliga S0a] asutatava ELi jaotusvorguettevotjate
tiksuse pohikirja, sealhulgas kiitumisjuhendi, liikmete loetelu ja todkorra kavandid, muu
hulgas Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku [ | ja muude sidusrithmadega

konsulteerimise korra kavandi.

Kahe kuu jooksul alates kdnealuste dokumentide kittesaamisest esitab amet pérast
ametlikku konsulteerimist koiki sidusrithmi, eelkdige jaotusvorgu kasutajaid esindavate
organisatsioonidega komisjonile arvamuse pdohikirja, litkmete loetelu ja tookorra kavandite

kohta.

Komisjon esitab arvamuse pohikirja, liikkmete loetelu ja to6korra kavandite kohta, vottes
arvesse 10ikes 2 sétestatud ameti arvamust, kolme kuu jooksul péarast ametilt arvamuse

saamist.

Jaotusvorguettevotjad loovad kolme kuu jooksul pérast komisjonilt heakskiitva arvamuse
saamise kuupdeva ELi jaotusvOrguettevotjate iiksuse, votavad vastu selle pohikirja ja

tookorra ning avaldavad need.
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b)

Loikes 1 osutatud dokumendid esitatakse komisjonile ja ametile nende muutmise korral
voi kui komisjon voi amet esitab selleks pohjendatud taotluse. Amet ja komisjon esitavad

arvamuse vastavalt 10igetes 2—4 sitestatud menetlusele.

ELi jaotusvdrguettevotjate liksuse tegevusega seotud kulud kannavad
jaotusvorguettevotjad, kes on iiksuse registreeritud litkmed, ning neid voetakse arvesse
tariifide arvutamisel. Reguleerivad asutused kinnitavad konealused kulud iiksnes siis, kui

need on mdistlikud ja proportsionaalsed.

Artikkel 50a

ELi elektri jaotusvorguettevotjate iiksuse peamised eeskirjad ja menetlused

ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse pohikirja, mis voetakse vastu artikli 50 kohaselt,

tagatakse jirgmised pohimotted:

ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse toos saavad osaleda iiksnes registreeritud liikkmed,

voimalusega delegeerida teistele liikmetele;

ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse tegevust kisitlevad strateegilised otsused ja

juhatusele esitatavad poliitilised suunised votab vastu iildkogu;
iildkogu otsused voetakse vastu jargmiste reeglite kohaselt:
- kui saadakse 65 % iildkogu liikmetel olevatest héiltest;

— sealjuures igal liikkmel on selline arv héili, mis on proportsionaalne vastava

tarbijate arvuga, ja

- lopptulemust toetab viahemalt 55 % iildkogu liikmetest.
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d) iildkogu otsused on blokeeritud vastavalt jargmistele reeglitele: kui saadakse 35 %
iildkogu liikmetel olevatest hiiltest;

- sealjuures igal liikmel on selline arv hiéli, mis on proportsionaalne vastava
tarbijate arvuga, ning
- lopptulemust toetab vihemalt 25 % iildkogu liikmetest.

e) juhatuse valib iilldkogu maksimaalselt nelja-aastaseks ametiajaks;

f) juhatus nimetab oma liikmete hulgast esimehe ja kolm aseesimeest;

2) artiklite 52 ja 53 kohast jaotusvorguettevotjate ja pohivorguettevotjate koostood
juhib juhatus;

h) juhatuse otsused voetakse vastu lihthiilteenamusega (15 héilt);

i) peasekretiiri nimetab juhatuse ettepaneku pohjal oma liikmete hulgast neljaks
aastaks ametisse iildkogu ja teda voib iihe korra ametisse tagasi nimetada;

J) eksperdirithmad nimetab juhatuse ettepaneku pohjal ametisse iildkogu, kusjuures
iihegi eksperdirithma suurus ei tohi iiletada 30 liiget ja 1/3 neist v6ib tulla viljastpoolt
liikmeskonda. Lisaks luuakse ,,iihe riigi“ eksperdiriihm, mis koosneb tiipselt iihest
jaotusvorguettevotjate esindajast igast liikkmesriigist.
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ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse vastu voetud tookorraga tagatakse selle liikkmete
oiglane ja proportsionaalne kohtlemine ning selle tookorra menetlused kajastavad
liikmete erinevat geograafilist ja majanduslikku struktuuri. Eelkéige nihakse

menetlustega ette jirgmine:

a) juhatus koosneb juhatuse esimehest ja 27 liikkmete esindajast, kellest
— [19 on rohkem kui 1 miljoni vérgukasutajaga liikkmete esindajad;

— [19 on rohkem kui 100 000 ja vihema kui 1 miljoni vorgukasutajaga liikkmete
esindajad ning
— [ ]9 on vihem kui 100 000 vorgukasutajaga liikmete esindajad;

ab) olemasolevate jaotusvorguettevotjate ithenduste esindajad voivad osaleda
vaatlejatena juhatuse koosolekutel;

b) juhatusse ei voi kuuluda rohkem kui 3 samast liikmesriigist voi kontsernist péarit
liikmete esindajat;

c) iga juhatuse aseesimees tuleb nimetada iga eespool punktis a kirjeldatud kategooria
liikmete esindajate hulgast;

e) iihest liikmesriigist voi samast toostusrithmast péarinevate liikmete esindajad ei voi
moodustada eksperdirithma osaliste enamust;

f) juhatus loob strateegiliste nounike rithma, kes esitab juhatusele ja
eksperdirithmadele arvamusi ning koosneb Euroopa jaotusvorguettevotjate
iihenduste esindajatest ja nende liikkmesriikide esindajatest, mis ei ole juhatuses
esindatud.
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Artikkel 51

ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse tilesanded

1. ELi jaotusvorguettevotjate liksuse iilesanded on jérgmised:
(punktide jéirjekord on muutunud)

a) (varem f) osaleda artikli 55 kohaselt selliste vorgueeskirjade véljatootamises, mis on
seotud jaotusvorkude kiitamise ja kavandamisega ning iilekande- ja jaotusvorkude
koordineeritud kiitamisega;

b) (varem a) | | edendada [ ] jaotusvorkude kéitamist ja kavandamist koordineeritult
iilekandevorkude kiitamise ja kavandamisega;

c) (varem b) aidata kaasa taastuvate energiaallikate, hajatootmise ja muude jaotusvorguga
16imitud ressursside, néiteks energia salvestamise ithendamisele;

d) (varem c) | | holbustada [ ] tarbimise paindlikkust ja tarbimiskaja ning jaotusvorgu
kasutajate juurdepaisu turgudele;

e) (varem d) panustada jaotussiisteemide [ | digiteerimisse, sealhulgas nutivorkude
ja -arvestite kasutuselevotmisesse;

f) (varem e) toetada koostoos asjaomaste asutuste ja reguleeritud iiksustega
andmehalduse, kiiberturvalisuse ja andmekaitse arendamist;
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b)

[

d)

Lisaks tdidab ELi jaotusvorguettevdtjate liksus jargmisi tilesandeid:

koostdo tegemine Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku [ | tilekandesiisteemi
haldurite vorgustikuga selliste kiesoleva médaruse kohaselt vastu voetud vorgueeskirjade ja
suuniste rakendamise jarelevalve puhul, mis on seotud jaotusvdrkude kditamise ja

kavandamisega ning lilekande- ja jaotusvdrkude koordineeritud kditamisega;

koostdo tegemine Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustiku [ | tilekandesiisteemi
haldurite vorgustikuga ning parimate tavade vastuvotmine seoses lilekandesiisteemide ja
jaotusvorkude koordineeritud kditamise ja kavandamisega, sealhulgas sellistes kiisimustes

nagu ettevotjate vaheline andmevahetus ning hajaenergia ressursside koordineerimine;

iga-aastase toOprogrammi ja aastaaruande vastuvotmine;

tegutsemine tiielikus kooskdlas konkurentsieeskirjadega ja neutraalsuse tagamine.

Artikkel 52

Konsulteerimine seoses vorgueeskirjade viljatoétamisega

ELi jaotusvorguettevotjate liksus korraldab artikli 55 kohaste voimalike vorgueeskirjade
koostamise kéigus aegsasti ning avatud ja labipaistval viisil ulatusliku
konsultatsioonimenetluse, kaasates artiklis 50 viidatud tookorra kohaselt kdik asjaomased
sidusrithmad ning eelkdige koiki sidusrithmi esindavad organisatsioonid. Konsulteerimisse
on kaasatud [ | reguleerivad asutused ja muud siseriiklikud asutused, tarne- ja
tootmisettevotjad, siisteemi kasutajad, sealhulgas tarbijad, [ ], tehnilised asutused ja
sidusriihmade platvormid. Selle eesmérk on méirata kindlaks kdikide asjaomaste

otsustamisprotsessis osalejate seisukohad ja ettepanekud.
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Koik loikes 1 osutatud konsulteerimistega seotud dokumendid ja kohtumiste protokollid

avalikustatakse.

ELi jaotusvorguettevotjate liksus votab arvesse konsulteerimise kdigus esitatud seisukohti.
Enne artiklis 55 osutatud vorgueeskirju kisitlevate ettepanekute vastuvotmist teeb ELi
jaotusvorguettevotjate liksus teatavaks, milliseid markusi konsulteerimise kdigus esitati
ning mil viisil neid mérkusi on arvesse voetud. Kui mérkusi ei ole arvesse voetud,

pohjendab ta seda.

Artikkel 53

Koostdo jaotusvorguettevotjate ja pohivorguettevotjate vahel

Jaotusvorguettevotjad ja pohivorguettevotjad teevad omavahel [ | koostodd vorkude
kavandamise ja kéitamise valdkonnas. Eelkdige vahetavad pohivorguettevatjad ja
jaotusvorguettevotjad vajalikku teavet ja andmeid seoses tootmisvoimsuste tulemuslikkuse
ja tarbimiskaja, vorkude igapievase kditamise ning vorguinvesteeringute pikaajalise
planeerimisega, et tagada vorkude kulutohus, turvaline ja tookindel viljatdotamine ja

kéitamine.

Pohivorguettevotjad ja jaotusvorguettevotjad teevad omavahel koostdod, et saavutada
koordineeritud juurdepéds sellistele ressurssidele nagu hajatootmine, energia salvestamine
vOi tarbimiskaja, mis voivad aidata kaasa nii jaotusvorgu kui ka iilekandesiisteemi

konkreetsete vajaduste rahuldamisele.
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VII peatikk

Vorgueeskirjad ja suunised

Artikkel 54

Vorgueeskirjade ja suuniste vastuvotmine

1. Komisjon vaib artikli 55 ja artikli 57 kohase volituse alusel vastu votta | | rakendusakte.
Sellised [ | rakendusaktid voidakse vastu votta vorgueeskirjadena, mis pdhinevad Euroopa
elektri pohivorguettevotjate vorgustiku viljatootatud teksti késitlevatel ettepanekutel voi,
kui artikli 55 16ike 2 kohaselt on tehtud asjaomane otsus, ELi jaotusvorguettevotjate
liksuse (vastastikuses koostoos Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustikuga,
kui see on asjakohane) ja ameti poolt artikli 55 kohase menetluse alusel viljatootatud

ettepanekutel, voi artikli 57 kohasel menetlusel pohinevate suunistena.

2. Vorgueeskirjade ja suunistega seoses

[

a) on tagatud kdesoleva mééruse eesmérgi saavutamiseks vajalik minimaalne tihtlustamistase;
a) on vajaduse korral arvesse voetud piirkondlikku eripéra;
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b)

b)

ei minda konealuse eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale ning

el piirata litkmesriikide digust kehtestada siseriiklikke vorgueeskirju, mis ei mdjuta | |

piirkonnaiilest kaubandust.

Artikkel 55

Vorgueeskirjade kehtestamine

Komisjonil on digus votta kooskodlas [ | artikli 62 1dikega 2 vastu | | rakendusakte, et
tagada kéesoleva miiruse rakendamiseks iihtsed tingimused [ ], kehtestades

vorgueeskirjad, mis hdlmavad jargmisi valdkondi:

vOrgu turvalisust ja tookindlust kdsitlevad eeskirjad, sealhulgas tlilekande tehnilise
reservvoimsuse eeskirjad vorgu ekspluatatsiooni turvalisuse eesmirgil, mis holmavad
siisteemi seisundeid, parandusmeetmeid ja talitluskindluse piire, pingejuhtimist ja
reaktiivvoimsuse juhtimist, liihisvoolu juhtimist, elektrienergia voogude juhtimist,
héiringute analiiiisi ja kisitlemist, kaitseseadmeid ja -kavasid, andmevahetust, nouete
jargimist, koolitust, talitluse kavandamise ja julgeoleku analiiiisi, piirkondlikku
talitluskindluse koordineerimist, katkestuste koordineerimist, asjakohaste ressursside
valmiduskavasid, piisavuse analiiiise, tugiteenuseid, ajaplaneerimist ning talitluse

plaanimise andmekeskkondi;

vorguiihenduste eeskirjad, sealhulgas pohivorguiihendusega tarbimisiiksuste
ithendamine, iilekandevorguiihendusega jaotusiiksuste ja jaotussiisteemide
iihendamine, selliste tarbimisseadmete ithendamine, mida kasutatakse tarbimiskaja
osutamiseks, elektritootmisiiksuste vorku iihendamise nouded, nouded alalisvoolu
korgepinge vorguithenduste kohta, néuded alalisvooluithendusega
energiapargimoodulite ja alalisvooluiilekandesiisteemi vastasotsa muundurjaamade

kohta ning vorguiihenduse kasutuselevotust teavitamise menetlused;
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g)

h)

3

juurdepédsueeskirjad kolmandatele isikutele;
andmevahetus- ja arvelduseeskirjad;
koostalitlusvdime eeskirjad;

tegevuskord hiddaolukordades, sealhulgas siisteemi kaitsekavad, taastamiskavad, mdju

turule, teabevahetus ja kommunikatsioon ning vahendid ja seadmed;

vOimsuse jaotamise ja lilekoormuse juhtimise reeglid [ |, sealhulgas jirgmise pieva,
péevasisese ja forvardturu voimsuse jaotamise arvestamise metoodika ja menetlused,
vorgumudelid, pakkumispiirkonna struktuur, koormuse iimberjaotamine ja
vahetuskauba tegemine, kauplemisalgoritmid, iihtne jirgmise pieva ja paevasisese
turu mehhanism, jaotatud piirkonnaiilese voimsuse piisikindlus, voimsusjaotustulu
jagamise metoodika, riski maandamine piirkonnaiilese iilekande korral, miiramise
menetlused ning voimsuse jaotamise ja iilekandevoime piiratuse juhtimise kulude

katmine;

normid, mis on seotud vorgule juurdepéésu teenuste osutamise tehniliste ja
operatiivaspektidega ning vorgu tasakaalustamisega, sealhulgas iilesanded ja vastutus,
tasakaalustamisenergia vahetamise platvormid, tehingute sulgemisajad, nouded
standard- ja eritoodetele, tasakaalustamisteenuste hankimine, piirkonnaiilese
voimsuse eraldamine tasakaalustamisvoimsuse vahetamiseks voi reservide
jaotamiseks, tasakaalustamisenergia tasaarveldus, vorguettevotjate vaheliste
energiavahetuste tasaarveldus, tasakaaluarveldus ja tasakaalustamisvoimsuse

tasaarveldus;
labipaistvuseeskirjad;

tasakaalustuseeskirjad, sealhulgas vorguga seotud reservvoimsust kédsitlevad eeskirjad,
muu hulgas koormuse-sageduse juhtimine, sageduse kvaliteeti méiiravad ja
sihtniitajad, sageduse hoidmise reservid, sageduse taastamise reservid,
asendusreservid, reservide vahetamine ja jagamine, reservide piiriiilene

aktiveerimine, siinkroonaja reguleerimine ja teabe labipaistvus;
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k)

ithtlustatud [ ] iilekandetariifi struktuure késitlevad eeskirjad [, millele on osutatud
artiklis 16] [ ], sealhulgas asukohasignaalide ja pohivorguettevotjate vahelise

hiivitamisega seotud eeskirjad; elektrivorkude energiatShusus;

m) sagedusega mitteseotud tugiteenuste (sealhulgas statsionaarse seisundi pingejuhtimine,
inerts, kiire reaktiivvoolusisestus, inerts vorgu stabiilsuseks, lithisvool, isekéivitusvdime
ja saartalitlusvoime) mittediskrimineeriva ja ldbipaistva osutamise normid;

[

0) sektoripohised normid, mis kisitlevad piiriiileste elektrienergiavoogude
kiiberturvalisuse [ ] aspekte, [ ] iihiseid miinimumnéudeid, kavandamist, jarelevalvet,
aruandlust ja Kkriisiohjet;

[

2. Pérast ameti, Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustiku, ELi
jaotusvorguettevotjate iiksuse ja teiste asjaomaste sidusrithmadega konsulteerimist
kehtestab komisjon iga kolme aasta tagant prioriteetide nimekirja, milles maaratakse
kindlaks 16ikes 1 nimetatud valdkonnad, mis kaasatakse vorgueeskirjade véljatdotamisse.
Kui vorgueeskirja reguleerimisese on otseselt seotud jaotusvorgu kéitamisega ja ei ole
eelkoige | | seotud iilekandega, v3ib komisjon kohustada ELi jaotusvorguettevotjate tiksust
[ ] koostoos [ | Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustikuga kokku kutsuma
redaktsioonikomiteed ning esitama ametile vorgueeskirja ettepanekut.
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Komisjon palub ametil esitada komisjonile mdistliku ajavahemiku jooksul, mis ei iileta
kuut kuud, mittesiduvad raamsuunised (raamsuunised), milles sétestatakse selged ja
objektiivsed pdhimdtted, et todtada vélja iga vorgueeskiri, mis on seotud prioriteetide
nimekirjas kindlaksmédratud valdkondadega. Komisjoni palve voib hdlmata tingimusi
seoses raamsuunises késitletavate valdkondadega. Iga raamsuunis soodustab turgude
16imimist, mittediskrimineerimist, tohusat konkurentsi ja turu tdhusat toimimist. Komisjon

vOib seda ajavahemikku ameti pohjendatud taotluse alusel pikendada.

Amet konsulteerib ametlikult Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustiku, ELi
jaotusvorguettevotjate liksuse ja teiste asjaomaste sidusriihmadega raamsuuniste osas

viahemalt kahe kuu jooksul avatud ja ldbipaistval viisil.

Amet esitab komisjonile mittesiduvad raamsuunised, kui esitatakse asjaomane taotlus
kooskolas artikliga 3. Amet vaatab mittesiduvad raamsuunised 14bi ja esitab need

komisjonile uuesti, kui esitatakse asjaomane taotlus kooskolas artikliga 6.

Kui komisjon leiab, et raamsuunised ei soodusta turgude 16imimist, mittediskrimineerimist,
tohusat konkurentsi ega turu tGhusat toimimist, voib ta paluda, et amet vaataks kdnealused

raamsuunised mdistliku ajavahemiku jooksul 1dbi ja esitaks komisjonile uuesti.

Kui amet ei esita vai ei esita uuesti raamsuuniseid komisjoni poolt 1digetes 3 voi 6

madratud aja jooksul, viimistleb konealused raamsuunised komisjon.

Komisjon palub Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustikul voi, kui 10ike 2 kohaselt
on tehtud asjaomane otsus, ELi jaotusvorguettevotjate iiksusel [ | koostoos Euroopa
elektri pohivorguettevotjate vorgustikuga esitada ametile ettepanek vorgueeskirja kohta,
milles jargitakse asjaomast raamsuunist, moistliku ajavahemiku jooksul, mis ei iileta

12 kuud.
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10.

11.

Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik voi ELi jaotusvarguettevatjate tiksus, kui
16ike 2 kohases prioriteetide nimekirjas on nii kindlaks méératud, kutsub kokku
redaktsioonikomitee, kes osutab virgustikule voi iiksusele abi vorgueeskirjade
viljatodtamise kéigus. Redaktsioonikomitee koosneb Euroopa elektri pdhivorguettevotjate
vorgustiku, ameti, ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse (kui see on asjakohane), méératud
elektriturukorraldajate (kui see on asjakohane) ning piiratud arvu peamiste mdjutatud
sidusrithmade esindajatest. Euroopa elektri pohivorguettevitjate vorgustik voi ELi
jaotusvorguettevotjate iiksus koostoos Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustikuga, kui 16ike 2 kohases prioriteetide nimekirjas on nii kindlaks méératud,
viimistleb vorgueeskirju kdsitlevad ettepanekud 16ikes 1 nimetatud valdkondades parast

komisjonilt taotluse saamist vastavalt 15ikele 8.

Amet vaatab vorgueeskirja lébi ja tagab, et vorgueeskiri jargib asjaomaseid raamsuuniseid
ning aitab kaasa turgude 1dimimisele, diskrimineerimise drahoidmisele, tulemuslikule
konkurentsile ja turu tdhusale toimimisele, ta esitab ldbivaadatud vorgueeskirja
komisjonile kuue kuu jooksul alates ettepaneku kéttesaamise pdevast. Komisjonile
esitatava ettepaneku puhul votab amet arvesse kdiki seisukohti, mis asjaomased osalised
esitasid ettepaneku koostamisel, mida korraldas Euroopa elektri pohivorguettevotjate
vorgustik voi ELi jaotusvorguettevdtjate iiksus, ning konsulteerib ametlikult asjaomaste

osalistega seoses komisjonile esitatava versiooniga.

Kui Euroopa elektri pohivorguettevotjate vorgustik voi ELi jaotusvorguettevotjate liksus ei
ole tootanud vélja vorgueeskirja komisjoni poolt 16ikes 8 midratud ajavahemiku jooksul,
voOib komisjon paluda ametil koostada vorgueeskirja kavand asjaomase raamsuunise alusel.
Vorgueeskirja kavandi koostamise kdigus kdesoleva 1dike kohaselt voib amet algatada
tdiendava konsulteerimise. Amet esitab kdesoleva ldike kohaselt koostatud vorgueeskirja

kavandi komisjonile ning voib soovitada selle vastuvotmist.
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12.

13.

14.

Komisjon voib omal algatusel, kui Euroopa elektri pShivorguettevotjate vorgustik voi ELi
jaotusvorguettevotjate liksus ei ole kdesoleva artikli 16ike 11 kohaselt tootanud vilja
vorgueeskirja voi amet ei ole kdesoleva artikli 16ike 11 kohaselt tootanud vilja
vorgueeskirja kavandit, voi kdesoleva artikli 16ike 10 kohaselt esitatud ameti soovitusel

votta vastu ithe voi mitu vorgueeskirja 1dikes 1 loetletud valdkondades.

Kui komisjon teeb omal algatusel ettepaneku vorgueeskirja vastuvotmiseks, konsulteerib
komisjon vorgueeskirja kavandi osas ameti, Euroopa elektri pdhivirguettevatjate

vorgustiku ja teiste asjaomaste sidusriihmadega vihemalt kahe kuu jooksul.

Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira komisjoni digust votta vastu artiklis 57 sitestatud
suunised ja neid muuta. Selle kohaldamine ei piira Euroopa elektri pdhivorguettevotjate
vorgustiku voimalusi tootada vélja mittesiduvaid suuniseid, mis kédsitlevad 1ikes 1
satestatud valdkondi, kui need ei ole seotud valdkonnaga, mis on hdlmatud komisjoni poolt
vorgustikule esitatud palvega. Konealused suunised esitatakse arvamuse saamiseks
ametile. Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustik votab seda arvamust

nduetekohaselt arvesse.

Artikkel 56

Vorgueeskirjade muutmine

Komisjonil on digus votta 31. detsembrini 2025 kooskolas artikli [ |62 16ikega 2 vastu | |
rakendusakte seoses vorgueeskirjade muutmisega artikli 55 16ikes 1 loetletud

valdkondades vastavalt artiklis 55 sdtestatud menetlusele. [ ]
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[1

Artikli 55 kohaselt vastu voetud vorgueeskirjade muutmiseks voivad ametile
muudatusettepanekute kavandeid esitada isikud, kes on tdendoliselt konealusest
vorgueeskirjast huvitatud, sealhulgas Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik, ELi
jaotusvorguettevotjate liksus, reguleerivad asutused, jaotus- ja pohivorguettevotjad,
vorgu kasutajad ja tarbijad. Amet voib muudatusettepanekute kavandeid esitada ka omal

algatusel [ ].

Amet voib esitada komisjonile [ | pdhjendatuid muudatusettepanekuid, selgitades kuidas
koik ettepanekud on kooskdlas artikli 55 18ikes 2 sétestatud vorgueeskirjade eesmérkidega.
Kui ameti hinnangul on muudatusettepanek vastuvdetav ja kui tegu on ameti enda
muudatustega, siis konsulteerib ta koikide sidusriihmadega vastavalt [ettepanekuga

COM(2016) 863/2 uuesti sdnastatud méiruse (EU) nr 713/2009] artiklile 15.

Komisjonil on digus ameti ettepanekuid arvestades votta 31. detsembrini 2025 vastu
artikli 55 kohaselt vastuvoetud vorgueeskirja muudatusi rakendusaktidena [ | vastavalt [ ]

artikli [ 162 Idikele 2.

Artikkel 57

Suunised

Komisjon voib 31. detsembrini 2025 vastu votta allpool loetletud valdkondi késitlevaid
siduvaid suuniseid. Nimetatud suunised voetakse vastu rakendusaktidena kooskolas

artikli 62 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Samuti voib komisjon 31. detsembrini 2025 suunisena vastu votta [ | rakendusakte
nendes valdkondades, kus sellise digusakti véljatootamine voiks pohineda ka artikli 55

16ike 1 kohasel vorgueeskirjade menetlusel.
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b)

d)

Vastu voidakse votta pohivorguettevatjate vahelist hiivitamiskorda kisitlevad suunised.
Vastavalt artiklites 46 ja 16 sitestatud pohimotetele tdpsustatakse konealustes suunistes

jérgmisi asjaolusid:

menetluse liksikasjad, millega méératakse kindlaks pohivorguettevotjad, kes peavad
artikli 46 loikega 2 ettendhtud korras maksma hiivitist piirilileste voimsusvoogude eest,
kaasa arvatud jaotuse eest nende siseriiklike iilekandesilisteemide kéitajate, millest
piiritilesed vood périnevad, ja nende pohivorguettevotjate vahel, milles kdnesolevad vood

16pevad;

artikli 46 1dike 3 teises 10igus ettendhtud korras rakendatava maksemenetluse iiksikasjad,

kaasa arvatud esimese ajavahemiku kindlaksmééramine, mille eest tuleb hiivitist maksta;

tiksikasjad seoses meetoditega, mille abil tehakse nii koguse kui véimsusvoo tiilibi jargi
kindlaks iilekantavad piiriiilesed vdimsusvood, mille eest tuleb maksta hiivitust artikli 46
alusel, ning nende vdoimsusvoogude suurus, mis on parit iiksikute liikmesriikide
iilekandesiisteemidest ja/voi 10pevad tiksikute litkmesriikide iilekandesiisteemides,

artikli 46 1dikega 5 ettendhtud korras;

tiksikasjad seoses meetoditega, mille abil madratakse piiriiileste voimsusvoogude

iilekandmisest tulenevad kulud ja tulud artikli 46 15ikega 6 ettendhtud korras;

iiksikasjad seoses sellega, kuidas pohivorguettevotjate vahelise hiivitusmehhanismi raames
késitleda voimsusvooge, mis périnevad riikidest voi 10pevad riikides, mis asuvad

véljaspool Euroopa Majanduspiirkonda, ning

alalisvooluvorkude kaudu tihendatud siseriiklike siisteemide osalemine artikliga 46

ettenahtud korras.
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Suunistes voib tihtlasi kindlaks méarata asjakohased eeskirjad seoses tootjate, energia
salvestamise ja tarbijate (koormus) tasudega vastavalt riiklikele [ ] iilekandetariifi
siisteemidele [ | , kaasa arvatud pShivorguettevotjate vahelise hiivitusmehhanismi
kajastumine riiklikes vorgutasudes ning asjakohaste ja tohusate asukohasignaalide andmine

artikliga 16 kindlaksméaratud pdhimotete kohaselt.

Suunistega voidakse ndha ette iihtlustatud asjakohaste ja tdhusate asukohasignaalide

andmine liidu tasandil.

Konesolev iihtlustamine ei takista liikmesriike kohaldamast mehhanisme, mis tagavad, et

tarbijate (koormus) makstavad vorgutasud on kogu litkmesriigi territooriumil vorreldavad.

Vajaduse korral voidakse suunistes, millega tagatakse kidesoleva méédruse eesmargi

saavutamiseks vajalik minimaalne {ihtlustamistase, tdpsustada ka jargmised asjaolud:

elektrienergiaga kauplemise eeskirjade iiksikasjad; b) investeerimisstiimulite tiksikasjad
vorkudevahelise ihenduse voimsuse jaoks, sealhulgas asukohasignaale késitlevate

eeskirjade iiksikasjad.

Komisjon vdib votta vastu suunised pohivorguettevdtjate tegevuse kooskdlastamise
rakendamise kohta liidu tasandil. Suunised peavad olema kooskdlas kdesoleva médruse
artiklis 55 osutatud vorgueeskirjadega ja rajanema neil ning kidesoleva mééruse artikli 27
16ike 1 punktis g osutatud vastuvdetud spetsifikatsioonidel. Nimetatud suuniste

vastuvotmisel votab komisjon arvesse erinevaid piirkondlikke ja riiklikke talitlusndudeid.

[Nimetatud suunised voetakse vastu kooskolas artikli 62 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. |

7. Kui komisjon suunised vastu votab voi neid muudab, konsulteerib ta ameti, Euroopa elektri
pohivorguettevotjate vorgustiku, ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse ja muude
sidusrithmadega, kui see on asjakohane.
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Artikkel 58

Liikmesriikide oigus sdtestada iiksikasjalikumad meetmed

Kéesolev méirus ei piira litkkmesriikide digusi sdilitada voi votta meetmeid, mis sisaldavad
tiksikasjalikumaid tingimusi kui need, mis on sitestatud kidesolevas méairuses, artiklis 57 nimetatud
suunistes voi artiklis 55 osutatud vorgueeskirjades, kui kdnealused meetmed ei ole vastuolus | |

liidu digusaktide tulemuslikkusega.
Artikkel 58a

Komisjon hindab 31. detsembriks 2023 vorgueeskirju ja suuniseid sisaldavaid olemasolevaid
rakendusakte, et hinnata, millised nende elemendid voiksid olla kasulikult satestatud
elektrienergia siseturgu kisitlevates liidu seadusandlikes aktides ja kuidas artiklite 55 ja 57
kohast vorgueeskirjade ja suuniste jaoks diguse andmist saaks iile vaadata. Komisjon esitab
oma hindamise tulemuste kohta iiksikasjaliku aruande Euroopa Parlamendile ja noukogule.
Sellele aruandele lisatakse asjakohasel juhul komisjoni hindamisest tulenevad seadusandlikud

ettepanekud.
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d)

VIII peatiikk

Loppsatted

Artikkel 59

Uued vorkudevahelised tihendused

Alalisvooluvdrkude vaheliste uute iithenduste osas voib taotluse korral piiratud aja jooksul
anda vabastuse kédesoleva miiruse artikli 17 1dike 2 sdtete ning [ettepanekuga COM(2016)
864/2 uuesti sdnastatud direktiivi 2009/72/EU] artiklite 6 ja 43 ning artikli 59 1dike 6 ja

artikli 60 10ike 1 sétete kohaldamisest jargmistel tingimustel:
investeering peab soodustama konkurentsi elektriga varustamise alal;

kdnealuse investeeringuga seotud risk on nii suur, et ilma vabastuse saamiseta ei oleks

voimalik investeerida;

vorkudevahelise iihenduse omanik peab olema fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vahemalt
oma digusliku vormi poolest on erinev vorguettevotjatest, kelle vorku kdnealune ithendus

chitatakse;
tasud noutakse sisse konealuse vorkudevahelise tihenduse kasutajatelt;

alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 96/92/EU8 artikli 19 kohasest turu
osalisest avamisest ei ole {iheltki tasukomponendilt sisse ndutud iihtegi osa ihenduse
kapitali- ega tegevuskuludest, mis on tehtud vdrkudevahelise tihendusega seotud

iilekandestisteemide vdi jaotusvorkude kasutamiseks, ning

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/92/EU elektri
siseturu iihiseeskirjade kohta (EUT L 27, 30.1.1997, 1k 20).
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vabastus ei tohi kahjustada konkurentsi, elektrienergia siseturu tdrgeteta toimimist ega

sellise reguleeritud vorgu tohusat toimimist, millega vorkudevaheline ithendus on liidetud.

Lodiget 1 kohaldatakse erandjuhtudel ka vahelduvvooluvorkude vaheliste ihenduste suhtes,
kui konesolevad investeerimiskulud ja -riskid on eriti suured, vorreldes tavapiraste kulude
ja riskidega, mis tekivad kahe naaberriigi iilekandesiisteemide iihendamisel

vahelduvvooluvorkude vahelise iihendusega.

Lbdiget 1 kohaldatakse ka olemasolevate vorkudevaheliste ithenduste voimsuse

markimisvairse suurendamise suhtes.

Loigete 1, 2 ja 3 alusel antud vabastust puudutava otsuse teevad asjaomaste litkmesriikide
reguleerivad asutused iiksikjuhtumipdhiselt. Vabastus voib kehtida uue vorkudevahelise
tthenduse voi mérkimisvéarselt suurendatud voimsusega olemasoleva vorkudevahelise

tihenduse kogu vdimsuse voi selle osa suhtes.

Kahe kuu jooksul alates kuupdevast, mil viimane asjaomane reguleeriv asutus
vabastustaotluse katte sai, voib amet esitada konealustele reguleerivatele asutustele ndouandva

arvamuse, mis voib olla nende otsuse aluseks.

Vabastuse andmist otsustades kaalutakse iga iiksikjuhtumi puhul eraldi, kas on vaja
kehtestada erandi kestuse ja vorkudevahelisele iithendusele diskrimineerimiseta juurdepaisu
tingimusi. Konealuste tingimuste lile otsustamisel voetakse eelkdige arvesse ehitatavat
lisavdimsust vOi olemasoleva voimsuse muutmist, projekti prognoositavat tihtaega ja

siseriiklikke olusid.
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Enne vabastuse andmist lepivad asjaomaste litkmesriikide reguleerivad asutused kokku
vdimsuse juhtimise ja jaotamise eeskirjad ning mehhanismid. Ulekandevdime piiratuse
juhtimise eeskirjadesse lisatakse kohustus pakkuda kasutamata voimsust turule ning rajatise
kasutajatel voimaldatakse omandatud voimsusega jirelturul kaubelda. Loike 1 punktides a, b
ja f osutatud kriteeriumide hindamisel vdetakse arvesse voimsuse jaotamise menetluse

tulemusi.

Kui koik asjaomased reguleerivad asutused on joudnud kuue kuu jooksul kokkuleppele

vabastuse andmise otsuse suhtes, teavitavad nad ametit oma otsusest.

Vabastuse andmise otsus, sealhulgas kdik kdesoleva loike teises 10igus osutatud tingimused,

peavad olema nduetekohaselt pdhjendatud ja need avaldatakse.
5. Amet teeb 10ikes 4 osutatud otsuse

a) kui kdik asjaomased reguleerivad asutused ei ole joudnud kokkuleppele kuue kuu jooksul

kuupéevast, mil taotleti vabastust kdnealustest reguleerivatest asutusest viimasele, voi
b) asjaomaste reguleerivate asutuste iihise taotluse alusel.
Enne otsuse tegemist konsulteerib amet asjaomaste reguleerivate asutuste ja taotlejatega.

6. Olenemata ldigetest 4 ja 5 voivad litkmesriigid sétestada, et reguleeriv asutus voi, vastavalt
olukorrale, amet esitab oma arvamuse liikmesriigi asjakohasele asutusele, kes teeb

vabastuse taotluse kohta ametliku otsuse. Arvamus avaldatakse koos otsusega.
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7. Reguleerivad asutused esitavad iga vabastustaotluse koopia teavitamise eesmérgil ametile
ja komisjonile kohe pérast selle kéttesaamist. Asjaomased reguleerivad asutused voi amet
(teavitavad asutused) teatavad otsusest viivitamata komisjonile, lisades kogu otsusega
seotud asjakohase teabe. Komisjonile vdib teabe esitada koondkujul, mis vdoimaldab tal

teha pohjendatud otsuse. Eelkdige peab teave sisaldama jargmist:

a) iiksikasjalikud pohjendused, mille alusel vabastus anti voi selle andmisest keelduti,

sealhulgas vabastuse vajalikkust digustav finantsteave;

b) analiiiis mdju kohta, mida vabastuse andmine avaldab konkurentsile ja elektrienergia

siseturu torgeteta toimimisele;

c) pohjendused seoses ajavahemikuga ja konealuse vorkudevahelise iihenduse koguvdimsuse

osaga, mille osas vabastus antakse, ning
d) asjaomaste reguleerivate asutustega konsulteerimise tulemus.

8. Komisjon voib 50 toopdeva jooksul alates 16ikes 7 nimetatud teatise saamise paevast
otsustada paluda teavitavatel asutustel muuta vabastuse andmise otsust voi see tiihistada.
Seda 50 toopédeva pikkust ajavahemikku vaib pikendada veel tdiendavalt 50 toopédeva
vorra, kui komisjon taotleb lisateavet. Kdnealune lisatdhtaeg algab téieliku teabe
kittesaamisele jargnevast paevast. Esialgset tdhtaega voib ka pikendada, kui sellega

noustuvad nii komisjon kui ka teavitavad asutused.
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Kui palutud teavet ei esitata taotluses ettendhtud tdhtaja jooksul, loetakse teatis tagasivoetuks,
vilja arvatud juhul, kui enne selle tihtaja 10ppu on seda aega komisjoni ja teavitavate asutuste
ndusolekul pikendatud vai kui teavitavad asutused on komisjonile teatanud nduetekohaselt

pohjendatud teadaandes, et nad kisitlevad teatist Ioplikuna.

Teavitavad asutused tdidavad komisjoni otsust vabastust kdsitleva otsuse muutmise voi

tithistamise kohta iihe kuu jooksul ja teavitavad vastavalt komisjoni.
Komisjon tagab tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse.

Komisjoni heakskiit vabastuse andmise otsusele acgub kaks aastat pérast heakskiidu andmist,
kui vorkudevahelise ihenduse ehitamist ei ole veel alustatud, ja viis aastat pérast selle
vastuvotmist, kui selleks ajaks ei ole vorkudevahelist iihendust kasutusele voetud, vélja
arvatud juhul, kui komisjon otsustab teavitavate asutuste pohjendatud taotluse alusel, et mis
tahes viivitus on tingitud olulistest takistustest, mille iile isikul, kellele vabastus anti, puudub

kontroll.

9. Kui asjaomaste litkmesriikide reguleerivad asutused otsustavad 16ike 1 kohaselt otsust
muuta, siis teatavad nad konealusest otsusest viivitamata komisjonile, lisades kogu
otsusega seotud asjakohase teabe. Ldikeid 1-8 kohaldatakse kdnealuse teatatud otsuse

suhtes, arvestades olemasoleva vabastuse eriparasid.
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10. Komisjon vdib taotluse korral voi omal algatusel alustada menetlust uuesti, kui:

a)  osaliste digustatud ootusi ja esialgse vabastusotsustega saavutatud majanduslikku

tasakaalu arvesse vottes on olulisel mdaral muutunud asjaolud, millel otsus pdhines;
b)  asjaomaste ettevotjate tegevus on vastuolus nende kohustustega voi
c)  otsus tehti poolte esitatud ebatdieliku, ebadige voi eksitava teabe alusel.

11. Komisjonil on digus vastu votta artikli 63 kohaseid delegeeritud digusakte seoses suuniste
vastuvotmisega kdesoleva artikli 1oikes 1 sdtestatud tingimuste tditmiseks ning kehtestada

kiesoleva artikli 1digete 4, 7, 8, 9 ja 10 kohaldamise korra.

Artikkel 59a
Erandid

1.  Liikmesriigid voivad taotleda erandite tegemist artikli 3, artikli 5, artikli 6 16ike 1,
artikli 7 l1oigete 1 ja 4, artiklite 8—10, artiklite 13—15, artiklite 17-22, artikli 23 loigete 1,
2,4, 5 ja Sa, artikli 24, artiklite 32—44 ja artikli 48 asjakohastest sitetest jargmistel
juhtudel:

a) liikmesriigid suudavad téestada oluliste probleemide olemasolu nende viikeste
isoleeritud ja iithendatud siisteemide talitlusele. Sellisel juhul on erand ajaliselt piiratud
ja sellele kohaldatakse tingimusi, mille eesmérk on suurendada konkurentsi ja

integratsiooni siseturuga;

b) Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 kohaste airepoolseimate piirkondade
puhul, mida ei ole véimalik iihendada Euroopa energiaturuga ilmsetel fiiiisilistel

pohjustel. Sellisel juhul ei ole piirang ajaliselt piiratud.
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Moélemal juhul kohaldatakse erandile tingimusi, mille eesméirk on tagada, et erand ei takista

iileminekut taastuvenergiale.

Erandi tegemisel kajastab komisjon oma otsuses, kui suurel méiral peavad erandid votma

arvesse vorgueeskirjade ja suuniste kohaldamist.

Erandi tegemise puhul teavitab komisjon neist taotlustest enne otsuse tegemist liikmesriike,

pidades seejuures silmas konfidentsiaalsusnoudeid.

Artikleid 3, 4, 5, artikli 6 16iget 1, 10ike 2 punkti c, 10ike 2 punkti h, artikleid 7-10,
artikleid 12—15, artikleid 17-22, artikli 23 16ikeid 1, 2, S ja Sa, artikli 23 16ike 4 punkti b,
artiklit 24, artikli 31 16ikeid 2 ja 3, artikleid 32—44, artiklit 46 ja artiklit 48 ei kohaldata

Kiiprose suhtes kuni selle riigi pohivork ithendatakse teiste liikmeriikide

pohivorkudega.

Kui Kiiprose pohivorku ei ithendata muude liikmesriikide pohivorkudega 1. jaanuariks
2026, hindab Kiipros vajadust erandi jirele nendest sitetest ja voib esitada komisjonile
taotluse erandi tegemise jitkamiseks. Komisjon hindab, kas vastavate siitete
kohaldamine voiks pohjustada olulisi probleeme Kiiprose elektrisiisteemi talitlusele voi
tooks nende kohaldamine Kiiprosel eeldatavalt kasu turu toimimisele. Selle hindamise
alusel esitab komisjon pohjendatud otsuse [ | erandi tiieliku voi osalise pikendamise

kohta, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Miiruse sitted ei mojuta [elektridirektiivi] kohaste erandite kohaldamist.
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Artikkel 60

Teabe andmine ja konfidentsiaalsus

1. Liikmesriigid ja reguleerivad asutused annavad ndude korral komisjonile kogu teabe, mis

on vajalik kdesoleva madruse sétete tditmise tagamiseks.

Komisjon peab midrama mdistliku tdhtaja, mille jooksul teave tuleb edastada, vottes arvesse

ndutava teabe keerukust ja teabevajaduse kiireloomulisust.

2. Kui asjaomane litkmesriik v0i reguleeriv asutus ei esita Idikes 1 osutatud teavet 16ike 1
kohaselt ettendhtud tdhtaja jooksul, voib komisjon nduda kogu kiesoleva mééruse sitete

tditmise tagamiseks vajalikku teavet vahetult asjaomaselt ettevotjalt.

Ettevdtjale teabendude saatmisega samal ajal edastab komisjon ndude koopia reguleerivatele

asutustele selles litkmesriigis, mille territooriumil asub ettevdtja juhatus.

3. Loikes 1 osutatud teabendudes mérgib komisjon ndude digusliku aluse, teabe esitamise
tdahtaja, noude eesmérgi, samuti artikli 61 1dikes 2 ettendhtud karistused ebadige,
ebatéieliku voi eksitava teabe esitamise eest. Komisjon mairab madistliku tihtaja, vottes

arvesse noutava teabe keerukust ning kiireloomulisust.
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4. Noutava teabe esitajateks on ettevitjate omanikud voi omanike esindajad ning juriidiliste
isikute puhul neid seaduse voi pohikirja alusel esindama volitatud isikud. Nouetekohaselt
volitatud advokaadid vdivad esitada teavet oma klientide nimel, klient jadb tdielikult

vastutavaks selle eest, et ei esitataks ebatéielikku, ebadiget voi eksitavat teavet.

5. Kui ettevotja ei esita noutud teavet komisjoni poolt madratud téhtaja jooksul voi annab
puudulikku teavet, nduab komisjon teabe esitamist oma otsusega. Otsuses tdpsustatakse,
mis teavet ndutakse, ja méidratakse kindlaks asjakohane tihtaeg, mille jooksul see tuleb
esitada. Selles mirgitakse artikli 61 15ikega 2 ettendhtud karistused. Otsuses teavitatakse

ka digusest anda otsus labivaatamiseks Euroopa Liidu Kohtule.

Samal ajal saadab komisjon koopia oma otsusest selle litkmesriigi reguleerivatele asutustele,

kelle territooriumil on isiku elukoht voi ettevotja asukoht.

6. Loigetes 1 ja 2 nimetatud teavet kasutatakse iiksnes kéesoleva médruse sitete tiitmise

tagamiseks.

Komisjon ei avalikusta kdesoleva mééaruse kohaselt omandatud teavet, mille suhtes

kohaldatakse ametisaladuse hoidmise kohustust.
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Artikkel 61

Karistused

1. [Ima et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, kehtestavad liikmesriigid eeskirjad karistuste
kohta, mida rakendatakse kdesoleva madruse, artikli 55 kohaselt vastuvoetud
vorgueeskirjade ning artikli 57 kohaselt vastuvdetud suuniste sétete rikkumise korral, ning
votavad koik vajalikud meetmed nende sétete kohaldamise tagamiseks. Nimetatud

karistused peavad olema t6husad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Komisjon vdib oma otsusega médrata ettevotjatele trahve, mis ei tileta 1 % eelmise
majandusaasta kogukéibest, kui nad tahtlikult voi ettevaatamatuse tottu annavad ebadiget,
ebatéielikku vOi eksitavat teavet, vastates artikli 60 16ike 3 alusel esitatud ndudele, voi ei
esita teavet tihtaja jooksul, mis on ette ndhtud artikli 60 16ike 5 esimese 16igu alusel
vastuvoetud otsusega. Trahvisumma méédramisel votab komisjon arvesse esimeses 10igus

ettendhtud nduete tditmata jatmisega seotud rikkumise raskust.
3. Loike 1 alusel sétestatud karistused ja 1dike 2 alusel tehtud otsused ei ole
kriminaaldigusliku iseloomuga.

Artikkel 62

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab [ettepanekuga COM(2016) 864/2 uuesti sonastatud direktiivi
2009/72/EU] artikli 68 alusel loodud komitee.
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2. Kéesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL)
nr 182/20111 artiklit 5.

Artikkel 63
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sétestatud
tingimustel.

2. [ ] Artikli 46 16ikes 4 [ | ning artikli 59 16ikes 11 osutatud digus votta vastu delegeeritud
oigusakte antakse komisjonile médramata ajaks alates [véljaannete talitus: palume
sisestada joustumise kuupdev).

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad [ | artikli 46 16ikes 4 [ | ja artikli 59 I6ikes 11
osutatud volituse igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba
joustunud [delegeeritud] digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon elektrienergia piiriiilese
komitee ja iga liikmesriigi madratud ekspertidega kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
paremat digusloomet késitlevas institutsioonidevahelises kokkuleppes sétestatud
pohimotetega.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L
55,28.2.2011, 1k 13).
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5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. [ ] Artikli 46 16ike 4, [ ]| ning artikli 59 15ike 11 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt
joustub tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu

algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 64

Kehtetuks tunnistamine

1. Miirus (EU) nr 714/2009 tunnistatakse kehtetuks. Viiteid kehtetuks tunnistatud mérusele
késitatakse viidetena kdesolevale méérusele ja loetakse vastavalt lisas II esitatud

vastavustabelile.

la. Kaoiki miiruse 714/2009 alusel vastu voetud rakendusakte kohaldatakse jitkuvalt

parast méiruse 714/2009 kehtetuks tunnistamist, kuni nad tunnistatakse kehtetuks.
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Artikkel 65

Joustumine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Kiesoleva méiruse artikleid 13 ja 58a hakatakse kohaldama alates kiesoleva mairuse

joustumise kuupéievast.

Artikli 13 rakendamise eesmérgil hakatakse kiesoleva méiruse artiklit 14 kohaldama alates

kiesoleva mairuse joustumise kuupievast.

Selleks et vaadata kiesolev méirus lidbi hiljemalt 2030. aasta 16puks, esitab komisjon

vajaduse korral ettepaneku.

Kéesolev méairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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